D ¢sera UV-C-System5 W

Bitte vollstéandig und aufmerksam lesen.

Wir freuen uns, dass Sie sich fur das sera UV-C-System 5 W entschieden haben.
Das sera UV-C-System 5 W ist konzipiert fur SUB- und Meerwasseraquarien bis

'

Achtung: Gefahrliche ultraviolette Strahlung!  DANGER

Niemals ohne Schutz direkt in die eingeschaltete UV-C-Spezialbeleuchtung
(Lampe) schauen. (Augenschaden!)

Vorsicht Glas!

Im Inneren des UV-C-Systems befinden sich empfindliche Glasteile, die bei star-
ken Erschiitterungen leicht zerbrechen kénnen.

Allgemeine Hinweise

Einsatzgebiet

sera UV-C-Systeme beseitigen ohne den Einsatz von Chemikalien zuverlassig
alle Arten von Schwebealgen (trlbes, griines Wasser) und reduzieren die Ver-
mehrung von Faden- und anderen Algen sowie Krankheitskeime und bakte-
rielle Wassertriibungen.

Die Wirkung der UV-C-Lampe ist rein physikalisch und nur auf das durchflie-
Bende Wasser beschrankt. Die Bewohner des Aquariums und die Filterorganis-
men nehmen durch den Einsatz des UV-C-Systems keinen Schaden.
UV-C-Systeme sind nicht geeignet, mineralische Triibungen aus dem Wasser zu
entfernen. Hierzu empfiehlt sich der Einsatz von feinen Filtermaterialien, sera
bio nitrivec und/oder sera aquariaclear.

Verwendung

Das sera UV-C-System 5 W kann in Verbindung mit einer Strémungspumpe oder
einem AuBenfilter verwendet werden (2). Wird das UV-C-System ohne Filter
verwendet, empfehlen wir eine sera Aquariumpumpe P 1200 regelbar. Soll das
UV-C-System mit einem AuBenfilter verwendet werden, dann wird das UV-C-
System vor der Filtereinheit installiert. Die Forderleistung der Filterpumpe
sollte etwa ein Beckenvolumen pro Stunde betragen.

Ohne Pumpe kann das Gerdat nicht betrieben werden.

Lieferumfang (1)

sera UV-C-System 5 W inkl. Leuchtmittel
Vario-Schlauchstutzen & 15/20 mm

Bendtigtes Zubehor

AuBenfilter, z.B. sera fil bioactive
oder Pumpe, z. B. sera Aquariumpumpe P 1200 regelbar
Schlauch mit passendem Innendurchmesser (z.B. 12 mm oder 16 mm)

Einzelteilliste (3)

Schraubring
Deckel mit Schauglas
Endstiick mit Sichtscheibe )
Vario-Schlauchstutzen @ 15/20 mm (Wasserauslauf) mit Uberwurfmutter
Hauptrohr mit Schraubringen
MontagefuB mit Vorschaltgerat und Haltemanschette
Quarzglaszylinder mit 1 0-Dichtring .
Vario-Schlauchstutzen @ 15/20 mm (Wassereinlauf) mit Uberwurfmutter
Endstiick

A0 UV-C-Lampe PL5W
311 Leuchtmittelhalterung
312 Schraubring
343 0-Dichtring @ 25 mm
344 0-Dichtring @ 79 mm
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Aufbauanleitung

a) Betrieb mit einer Aquarienpumpe
Das sera UV-C-System sollte {iber dem Aquarium installiert werden. Es emp-
fiehlt sich, das UV-C-System waagerecht auf einem Brett mit den Schlauch-
anschliissen nach oben zu befestigen. So kann vermieden werden, dass bei
einem Pumpenausfall das System leerlduft und Uberhitzt. Ohne Wasser-
durchfluss sollte das System nicht betrieben werden. Bei einem Pumpen-
ausfall ist das UV-C-System von der Stromversorgung zu trennen.
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b) Betrieb in Verbindung mit einem AuBenfilter (2)

Das sera UV-C-System solite vor einem AuBenfilter angebracht werden. Die
durch das UV-C-Licht inaktivierten Algen und Bakterien kénnen durch Bil-
dung von grdBeren Agglomeraten so besser herausgefiltert werden. Die
Forderleistung der Pumpe sollte so eingestelit sein, dass das Beckenvolu-
men ca. einmal pro Stunde umgewdlzt wird.

Der Zulaufschlauch zum AuBenfilter (2.1) wird durchgeschnitten und das
sera UV-C-System dazwischen angeordnet. Gegebenenfalls muss der Zu-
laufschlauch verldngert werden.

Es kénnen verschiedene SchlauchgréBen an den Vario-Schlauchstutzen (3.4)
angeschlossen werden. Passt ein Schlauch auf einen der gréBeren Durchmes-
ser, so trennen Sie die kleineren Durchmesser mit einer (Eisen-) Sage ab. Si-
chern Sie die Verbindung mit einer Schlauchschelle. Am Ein- (2.1) und Auslauf
(2.2) sollten gleiche Durchmesser verwendet werden.

Inbetriebnahme

Bevor die UV-C-Lampe eingeschaltet wird, solite sichergestellt sein, dass die
Lampe mit Wasser umstromt und das System frei von Luftblasen ist. Die Lampe
darf nicht im Trockenen betrieben werden, um ein Uberhitzen zu vermeiden.

Testlauf

Vor der eigentlichen Installation des sera UV-C-Systems 5 W muss die Anlage
unter normalen spateren Installationsbedingungen mindestens 24 Stunden
OHNE ANSCHLUSS AN DIE STROMVERSORGUNG BETRIEBEN WERDEN, also im ein-
fachen Durchlaufbetrieb an einer Pumpe ohne Einschalten des UV-C-Systems.
Eventuelle Undichtigkeiten werden so vorab erkannt.

ACHTUNG: Soliten wahrend dieses Testlaufes oder im spateren Gebrauch
Feuchtigkeitsspuren in der UV-C-Lampe oder im Quarzglaszylinder festge-
stellt werden, so darf das Gerat nicht an die Stromversorgung angeschlos-
sen bzw. die Stromversorgung muss unverziiglich unterbrochen werden.
Kontrollieren Sie in diesem Fall alle Teile auf eventuelle Beschadigungen. (Ka-
pitel “Reinigung”). Falls Sie so den Fehler nicht feststellen und beseitigen
kénnen, wenden Sie sich bitte an Ihren Fachhandler.

Priifung der UV-C-Lampe

Vorsicht! Setzen Sie eine Brille mit UV-C-Schutz auf.

Um zu sehen, ob die UV-C-Lampe des sera UV-C-Systems leuchtet, das UV-C-
System im zusammengebauten Zustand einschalten. Bei brennender Lampe ist
durch das Schauglas im Deckel (3.2) ein blduliches Schimmern zu erkennen. Ver-
meiden Sie es, langer in das UV-C-Licht zu sehen.

Reinigung

Trennen Sie alle stromflihrenden Gerate vom Stromnetz, indem Sie die Stecker
ziehen.

Montieren Sie das komplette sera UV-C-System 5 W ab. Losen Sie die Schrauben
der Haltemanschette (3.6.1). Nehmen Sie die UV-C-Lampe aus der Halte-
manschette (3.6). Losen Sie den groBen Schraubring (3.12) an der strom-
fihrenden Seite des Gerdtes. An der stromfiihrenden Seite kdnnen Sie den
Quarzglaszylinder (3.7) zusammen mit dem Leuchtmittel aus dem Gehause zie-
hen. Vorsicht! Die Glasteile kénnen leicht zerbrechen.

Reinigen Sie den Quarzglaszylinder mit einem weichen Lappen. Nachdem Sie
den Quarzglaszylinder gereinigt haben, kontrollieren Sie, ob das Leuchtmittel
Risse oder dhnliche Beschadigungen aufweist. Lampe dazu nicht einschalten.
Ist das Leuchtmittel nicht mehr intakt: siehe Kapitel “Wartung/Wechsel des
Leuchtmittels”.

Reinigen Sie jetzt das Kunststoffgehduse von innen. Benutzen Sie dazu eine
Blirste mit langem Stiel.

Sie kdnnen zur Reinigung ein neutrales Idsungsmittelfreies Reinigungsmittel
verwenden. Reinigungsmittel sind fiir viele Wasserorganismen sehr gefahrlich
und diirfen nicht in das Aquarienwasser gelangen! Alle gereinigten Teile mus-
sen griindlich abgesplilt werden, bevor sie wieder mit Aquarienwasser in Be-
riihrung kommen.

Wartung/Wechsel des Leuchtmittels

Die UV-C-Lampe sollte nach etwa einem Jahr ausgetauscht werden.

Bevor das Gehduse der UV-C-Lampe gedffnet wird, alle im Aquarium befindlichen
stromfiihrenden Teile und Gerate von der Spannungsversorgung trennen!

Im Inneren des UV-C-Systems befinden sich Glasteile, die bei unsachgemager
Handhabung leicht zerbrechen kénnen! Wasser aus dem UV-C-System ablassen.
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Schraubverschluss (3.12) an der stromfuihrenden Seite des UV-C-Systems [6sen.
Die Halterung (3.11) mit dem Leuchtmittel (3.10) herausnehmen. Das Leucht-
mittel am besten vorsichtig am Sockel aus der Fassung ziehen. Lassen Sie das
Leuchtmittel nicht los!

Im MontagefuB (3.6) des UV-C-Systems befindet sich ein elektronisches Vor-
schaltgerat mit elektronischem Starter. Das Vorschaltgerét darf nur von Fach-
personal ausgetauscht werden.

Sicherheitshinweise

* Die sera UV-C-Speziallampe darf nur im vorschriftsmagig und vollstandig zu-
sammengebauten sera UV-C-System betrieben werden. Jede andere Ver-
wendung kann zu Haut- und Augenschadigungen fihren!

¢ UV-C-Gerdte und UV-C-Lampen immer von Kindern fernhalten!

Vor allen Arbeiten am Aquarium und am sera UV-C-System sind alle elektri-

schen Gerate am/im Aquarium von der Stromzufuhr zu trennen.

Gerat nur mit zwischengeschaltetem RCD-Schalter (30 mA) betreiben.

Nicht untergetaucht betreiben!

UV-C-System nicht ohne Wasserdurchfluss betreiben!

Stellen Sie sicher, dass bereits ausreichend Wasserdurchfluss durch das sera

UV-C-System 5 W besteht, wenn Sie die UV-C-Lampe einschalten. Auch im

laufenden Betrieb muss eine Mindestdurchflussrate sichergestellt sein.

o Haufiges EIN/AUS-Schalten reduziert die Lebenserwartung der UV-C-Lampe.

¢ Achten Sie darauf, dass der Stecker des eingeschalteten Gerates jederzeit
frei zuganglich ist.

Fehlersuchliste

Warnung

1. Kinder miissen beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit
dem Gerét spielen.

2. Das Gerat ist nicht zur Verwendung durch Personen (inklusive Kindern) mit
eingeschrankten kérperlichen, Wahrnehmungs- oder geistigen Fahigkeiten,
oder fehlender Erfahrung und Wissen vorgesehen, auBer wenn sie durch
eine fiir ihre Sicherheit verantwortliche Person beaufsichtigt oder beziig-
lich des Gebrauchs des Gerites angeleitet werden.

3. Wenn das Netzkabel beschidigt ist, muss es vom Hersteller, seiner Service-
stelle oder dhnlich qualifizierten Personen ersetzt werden, um Gefahren zu
vermeiden.

Technische Daten:
220 -240 VAC, 50 Hz

Leistung der sera UV-C-Energiesparlampe 5 W

@ gepriifte
Sicherheit

P24 DANGER

Problem Mdgliche Ursachen

Abhilfe/Beseitigung

UV-C-Lampe leuchtet nicht

Steckerverbindungen nicht richtig eingesteckt

Steckerverbindungen prifen

UV-C-Lampe defekt/zu alt

Lampeneinheit auswechseln

UV-C-Lampe ohne Kontakt

UV-C-Lampe richtig in die Fassung driicken

Vorschaltgerat defekt

Vorschaltgerat vom Fachmann austauschen lassen

Triibungen/Algen bleiben unverandert

keine bakterielle Ursache, mineralische Truibung

Feinfilter verwenden, Wasserwechsel

UV-C-Lampe defekt/zu alt

Lampeneinheit auswechseln

Durchfluss zu hoch

Durchfluss drossein

kein Wasserdurchfluss

Pumpe nicht eingeschaltet

einschalten

UV-C-System verstopft

reinigen

Hohendifferenz zu groB

UV-C-System tiefer aufstellen

Entsorgung des Gerates:

Altgerate diirfen nicht in den Hausmill!

Solite das Gerat einmal nicht mehr benutzt werden kénnen, so ist jeder Ver-
braucher gesetzlich verpflichtet, Altgerate getrennt vom Hausmiill z.B. bei ei-
ner Sammelstelle seiner Gemeinde/seines Stadtteils abzugeben. Damit wird
gewahrleistet, dass die Altgerate fachgerecht verwertet und negative Auswir-
kungen auf die Umwelt vermieden werden.

Deswegen sind Elektrogerite
mit folgendem Symbol gekennzeichnet: e

Garantie:

Bei Beachtung der Gebrauchsinformation arbeitet das sera UV-C-System 5 W
zuverlgssig. Wir haften fir die Fehlerfreiheit unserer Produkte ausschlielich
im Rahmen der gesetzlichen Bestimmungen ab dem Kaufdatum.

Wir haften fiir vollstindige Mangelfreiheit bei Ubergabe. Soliten durch bestim-
mungsgemaBen Gebrauch tibliche Abnutzungs- oder Verbrauchserscheinun-
gen auftreten, stellt dies keinen Mangel dar. In diesem Fall sind auch die Ge-
wihrleistungsanspriiche ausgeschlossen. Dies bezieht sich insbesondere auf
die Dichtringe und die UV-C-Lampe.

Wir empfehlen Ihnen filr jeden Fall eines Mangels, sich zunichst an den Fach-
handler zu wenden, bei dem Sie das Gerit erworben haben. Er kann beurteilen,
ob tatsachlich ein Garantiefall vorliegt. Bei einer Zusendung an uns miissen wir
Ihnen etwaige unnétigerweise anfallende Kosten belasten.

Jegliche Haftung wegen Vertragsverletzung ist auf Vorsatz und grobe Fahrlés-
sigkeit beschrankt. Nur fiir die Verletzung von Leben, Kérper und Gesundheit,
bei Verletzung wesentlicher Vertragspflichten und bei einer zwingenden Haf-
tung nach dem Produkthaftungsgesetz haftet sera auch bei leichter Fahrlés-
sigkeit. In diesem Fall ist die Haftung dem Umfang nach auf den Ersatz der ver-
tragstypisch vorhersehbaren Schiden begrenzt.

Stand: 03.09D
Technische Anderungen und Irrtum vorbehalten
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sera UV-C System5 W

Please read these instructions carefully and keep for future use.

Thank you for purchasing the sera UV-C System 5 W. The sera UV-C System 5 W
has been designed for fresh and salt water aquariums up to 500 liters (132 US

}

WARNING: Dangerous ultraviolet raciation! = DANGER

To prevent eye damage, never look directly into the UV-C lamp without pro-
tection when it is operating (eye damage!)

Attention: Glass!

There are sensitive glass parts inside the UV-C system that may easily break
when shattered strongly.

General advice

Application range

sera UV-C Systems reliably remove all kinds of floating algae (cloudy, green wa-
ter) and reduce the multiplication of thread and other algae without using
chemicals. Pathogens and cloudy water caused by bacteria are also removed.
The effect of the UV-C lamp is strictly physical and restricted to the water flow-
ing through. The inhabitants of the aquarium and the filter organisms are not
harmed by using the UV-C system.

UV-C systems are not suitable for removing mineral cloudiness from the water.
Using fine filter materials, sera bio nitrivec and/or sera aquariaclear is recom-
mended for this purpose.

Application

The sera UV-C System can be used in combination with a flow pump or an ex-
ternal filter (2). We recommend a sera aquarium pump P 1200 adjustable when
using the UV-C system without a filter. If the UV-C system is to be used with an
external filter, the UV-C system is installed before the filter unit. The feed per-
formance of the filter pump should be approximately once the tank contents
per hour.

The unit cannot be operated without a pump.

Included parts (1)

sera UV-C System 5 W including lamp
Variable hose connector @ 15/20 mm

Required accessories

External filter, e.9. sera fil bioactive,
or pump, €.9. sera aquarium pump P 1200 adjustable
Hose with suitable internal diameter (e.9. 12 mm or 16 mm)

Parts list (3)

31 Union nut

3.2 Lid with viewing glass

33  End piece with viewing glass

34 Variable hose connector @ 15/20 mm (Water outlet) with union nut
35  Main tube with union nuts

3.6  Fixing stand with ballast and fixing bracket

37 Quartz glass cylinder with 1 0-ring seal

38 Variable hose connector @ 15/20 mm (Water intake) with union nut
39 End piece

310 UV-ClampPL5W

311 Lamp fixture

312 Union nut

313 0-ring seal @25 mm (1in.)

314 0-ring seal @79 mm (3.1in.)

Assembly instructions

a) Operation with an aquarium pump
The sera UV-C System should be installed above the aquarium. It is advisable
to attach it horizontally on a board with the hose connectors directed up-
wards. This prevents the system running empty and overheating in case of
pump failure. The system should not be operated without water flowing
through. In case of pump failure the system must be disconnected from
power supply.

b) Operation in connection with an external filter (2)
The sera UV-C System should be installed before an external filter unit. The
algae and bacteria inactivated by the UV-C light will agglomerate and are
then easier to filter out. The feed performance of the filter pump should be
adjusted in a way that the tank contents circulate approximately once per
hour.
The intake hose of the external filter (2.1) is cut, allowing to insert the sera
UV-C System. Use a longer intake hose if hecessary.

Various hose diameters can be connected to the variable hose connector (3.4).
You should saw off the smaller diameters with an (iron) saw if a hose fits on one
of the larger diameters. Secure the connection with a hose clamp. You should
use the same diameters for the intake (2.1) and the outlet (2.2).

Operation

Make sure that water circulates around the lamp and that the system is free
from air bubbles before switching on the UV-C lamp. The lamp must not be op-
erated dry, as to prevent overheating.

Test run

Prior to using your sera UV-C System 5 W for normal operation, the fully in-
stalled unit must be tested under normal operation conditions for potential
leaks by running it in simple water passage mode for at least 24 hours without
turning the UV-C system on. DO NOT CONNECT THE UV-C LAMP TO THE
POWER/MAINS SUPPLY FOR THIS TEST. This test allows you to detect leaks.

CAUTION: The UV-C system must not be connected to the power/mains sup-
ply, or it must be immediately disconnected, respectively, if moisture traces
are detected in the UV-C lamp or in the quartz glass cylinder. Check all parts
for possible damage in this case (see section “Cleaning”). Consult your spe-
Cialty retailer if you cannot detect or correct the problem.

Testing the UV-C lamp

Attention! Be sure to wear UV-C protection glasses.

Switch on the UV-C system for checking whether the UV-C lamp of the sera UV-
€ System is working. A dim bluish light can be seen through the viewing glass
in the lid (3.2) when the lamp is on. Avoid looking into the UV-C light for a longer
time.

Cleaning

Disconnect all electrical devices from the power/mains supply by pulling their
plugs.

Dismantle the entire sera UV-C System 5 W. Loosen the screws of the fixing
bracket (3.6.1). Take the UV-C lamp out of the bracket (3.6). Loosen the large
union nut (3.12) on the side of the unit that holds the power cord. You can pull
the quartz glass cylinder (3.7) along with the lamp out of the casing on the side
that holds the power cord. Caution! The glass parts are easily broken.

Clean the quartz glass cylinder with a soft cloth. Check whether the lamp has
cracks or similar damages after you have cleaned the quartz glass cylinder. Do
not switch on the lamp for doing so. Please see the section “Maintenance/Re-
placing the lamp” in case the lamp is not intact any more.

Now clean the plastic casing on the inside. Use a long-handle brush to do so.
You can use a neutral, solvent-free cleaning agent for cleaning. Cleaning
agents are very dangerous to many aquatic organisms and must not get into
the aquarium water! All cleaned parts must be rinsed carefully before they
come into contact with aquarium water again.

Maintenance/Replacing the lamp

The UV-C lamp should be replaced after approx. one year.

Disconnect all electrical parts and units in the aquarium from the mains sup-
ply before opening the casing of the UV-C lamp!

There are sensitive glass parts inside the UV-C system that may easily break
when handled inappropriately. Pour the water out of the UV-C system.

Loosen the union nut (3.12) on the side of the unit that holds the power cord.
Take out the lamp fixture (3.11) with the lamp (3.10). It is best to pull the lamp
out of the fixture by the lamp socket. Do not let go of the lamp!

An electronic ballast with electronic starter is located in the fixing stand (3.6) of
the UV-C lamp. The ballast may only be replaced by specialized staff.

&Sera
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SAFETY PRECAUTIONS

* The special sera UV-C lamp may be operated only inside the sera UV-C Sys-
tem after it has been completely assembled according to these directions
for use. Every other use may lead to skin and eye damage!

o Always keep UV-C units and UV-C lamps out of the reach of children!

o Al electrical units at/in the aquarium must be disconnected from the pow-

er/mains supply before conducting work at the aquarium and on the sera

UV-C System.

Operate unit only with a fault current protection switch (RCD, 30 mA).

Do not operate if unit is submerged!

Never operate the UV-C system without water flow.

Ensure that there is sufficient water flow through the sera UV-C System 5 W

before switching on the UV-C lamp. A minimum flow rate must be ensured

also during operation.

« Too frequent “ON/OFF" switching reduces the life expectancy of the UV-C
lamp.

o Ensure that the electrical plug of the switched-on unit is freely accessible at
all times.

Warning

1. Children should be supervised to ensure that they do not play with the ap-
pliance.

2. This appliance is not intended for use by persons (including children) with
reduced physical, sensory or mental capacities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision or instruction con-
cerning use of the appliance by a person responsible for their safety.

3. If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its
service agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

Technical Data:
220 -240 VAC, 50 Hz
Wattage of the sera UV-C energy saving lamp 5 W
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Troubleshooting
Problem Possible cause Possible solution
UV-C lamp is not on Cables are not properly connected Check connections

UV-C lamp faulty/too old

Replace lamp unit

UV-C lamp has no contact

Push UV-C lamp properly into the fixture

Ballast faulty

Let an expert replace the ballast

Cloudiness/Algae remain unaffected

No bacterial cause, mineral cloudiness

Use a fine filter, water change

UV-C lamp faulty/too old

Replace lamp unit

Water flow too high Reduce water flow
No water flow Pump is not switched on Switch on
UV-C system clogged Cleanse

Too much height difference

Place the UV-C system in a lower position

Disposal of the unit:

Waste electrical and electronic equipment (WEEE) must not get into domestic
waste!

If ever the unit cannot be used anymore, the consumer is legally obliged to
hand in waste electrical and electronic equipment (WEEE) separately from do-
mestic waste, e.g. at a collection point of his community/his district. This en-
sures that waste electrical and electronic equipment (WEEE) is expertly
processed and that negative effects to the environment are avoided.

Therefore electrical and electronic
equipment bears the following symbol:

Warranty:

When following the directions for use the sera UV-C System 5 W will perform
reliably. We are liable for the freedom from faults of our products only within
legal regulations beginning with the purchase date.

We are liable for complete flawlessness at delivery. Should usual wear and tear
occur by use as intended by us, this is not considered a defect. Warranty claims
are also excluded in this case. This particularly refers to the 0-ring seals and the
UV-C lamp.

In every case of a defect we recommend that you consult the specialized re-
tailer where you purchased the unit. He will be able to judge whether it is ac-
tually a warranty case. In case of sending the unit to us we will unnecessarily
have to charge you for occurring costs.

Any liability because of contract breach is limited to intent or gross negligence.
sera will be liable in case of slight negligence only in case of injuries to life, body
and health, in case of essential contractual obligations and with binding liabil-
ity according to the product liability code. In that case, the extent of liability is
limited to the replacement of contractually typically foreseeable damages.

Update: 03.09US
Subject to technical alterations and errors
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= Systéme «sera UV-C5 W

Alire attentivement.

Vous venez d'acquérir un systéme SERA UV-C 5 W et nous vous en félicitons. Le
systéme SERA UV-C 5 W est congu pour des aquariums d’'eau douce et d'eau de
mer jusqu'a 500 I.

et )
Généralités Ag
Attention : rayonnement ultraviolet dangereux!  DANGER

Ne jamais regarder directement, sans protection, dans un éclairage UV-C spé-
cial (lampe). (Lésions oculaires 1)

Attention, fragile !

A l'intérieur du systéme UV-C se trouvent des éléments en verre, fragiles, qui
peuvent se casser facilement en cas de fortes secousses.

Domaine d'application

Les systémes SERA UV-C éliminent de maniére fiable et sans l'intervention de
produits chimiques toutes les espéces d'algues flottantes (eau verte, trouble)
et réduisent la multiplication des algues filamenteuses et autres algues ainsi
que les agents pathogénes et les turbidités de I'eau d'origine bactérienne.
L'action de la lampe UV-C est purement physique et se limite & I'eau qui passe
devant. Lutilisation du systéme UV-C est totalement inoffensif pour les occu-
pants de 'aquarium et les organismes présents dans le filtre.

Les systémes UV-C ne sont pas appropriés pour éliminer de I'eau les turbidités
minérales. Pour cela, il est recommandé d'utiliser des matériaux de filtration
fins, SERA bio nitrivec et / ou SERA aquariaclear.

Utilisation

Le systéme SERA UV-C 5 W peut étre utilisé en combinaison avec une pompe de
circulation ou un filtre extérieur (2). Si le systéme UV-C est utilisé sans filtre,
Nous Préconisons une pompe a eau pour aquarium SERA P 1200 réglable. Si le
systéme UV-C est utilisé avec un filtre extérieur, le systéme UV-C sera installé
devant le filtre. Le débit de la pompe du filtre devrait correspondre a environ
un volume du bac par heure.

L'appareil ne peut pas fonctionner sans pompe.

Etendue de la fourniture (1)

Systéme UV-C SERA 5 W avec lampe
Tuyau Vario & 15/20 mm

Accessoires nécessaires

Filtre extérieur, p.ex. SERA fil bioactive
OU pompe, p.ex. pompe a eau pour aquarium SERA P 1200 réglable
tuyau avec un @ intérieur adapté (p.ex. 12 mm ou 16 mm)

Liste des piéces (3)

Anneau fileté
Couvercle avec hublot
Embout avec fenétre
Raccord de tuyau variable @ 15/20 mm (sortie d’eau) avec écrou-raccord
Tuyau principal avec anneaux filetés
Pied de montage avec ballast électronique et manchon de maintien
Cylindre en verre de quartz avec 1 joint torique
Raccord de tuyau variable @ 15/20 mm (arrivée d'eau) avec écrou-raccord
Embout
i Lampe UV-CPL5W
311 Support pour lampe
312 Anneau fileté
3413 Joint torique @ 25 mm
314 Joint torique @79 mm
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Instructions de montage

a) Fonctionnement avec une pompe pour aquarium
Installer le systéme SERA UV-C au-dessus de I'aquarium. Il est conseillé de
fixer le systéme UV-C a I'norizontale sur une planche, avec les raccords de
tuyaux tournés vers le haut. Ceci évite qu’en cas de défaillance de la pompe,
le systéme ne se vide et ne surchauffe. Ne pas faire fonctionner le systéme
sans eau. En cas de défaillance de la pompe, débrancher le systéme UV-C.
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b) Fonctionnement en lien avec un filtre extérieur (2)
Installer le systéme SERA UV-C devant un filtre extérieur. Ceci permet de
mieux éliminer par filtration les algues et bactéries inactivées par le rayonne-
ment UV-C et qui se sont agglutinées. Régler le débit de la pompe de maniére
a faire circuler approximativement une fois par heure le volume du bac.
Couper le tuyau d'alimentation du filtre extérieur (2.1) et placer le systéme
SERA UV-C entre. Le cas échéant, rallonger le tuyau d'alimentation.

Vous pouvez raccorder différents diametres de tuyau au raccord de tuyau va-
riable (3.4). Si un tuyau s'adapte sur I'un des diamétres plus grands, coupez le
petit diamétre avec une scie (@ métaux). Sécurisez la liaison avec un collier de
serrage. Utiliser les mémes diamétres pour I'entrée (2.1) et la sortie (2.2).

Mise en service

Avant d'allumer la lampe UV-C, s'assurer qu'elle est entourée d'eau et que le
systéme ne contient pas de bulles d'air. Ne pas faire fonctionner la lampe a sec
pour éviter une surchauffe.

Essai de fonctionnement

Avant l'installation proprement dite du systéme UV-C SERA 5 W, faire fonction-
ner le dispositif dans les futures conditions de fonctionnement normales au
moins 24 heures SANS LE RACCORDER A LALIMENTATION ELECTRIQUE, autrement
dit en simple mode ininterrompu sur une pompe, sans mise en marche du sys-
téme UV-C. Ceci permet de déceler a I'avance les éventuelles fuites.

ATTENTION : Si des traces d’humidité devaient étre constatées durant cet es-
sai de fonctionnement ou plus tard au niveau de la lampe UV-C ou dans le cy-
lindre en verre de quartz, ne pas raccorder I'appareil au réseau électrique ou
débrancher immédiatement I'appareil. Dans ce cas, controlez toutes les
piéces pour vérifier si elles sont endommagées. (Chapitre “Nettoyage”). Si
vous n'arrivez pas a déceler ou se situe le défaut et n'‘arrivez pas a y remédier,
contactez votre revendeur.

Controle de la lampe UV-C

Attention ! Mettez des lunettes avec protection UV-C.

Pour voir sila lampe UV-C du systéme SERA UV-C fonctionne, mettre le systeme
UV-C assemblé en marche. Si la lampe fonctionne, on apercoit une lueur bleua-
tre dans le hublot du couvercle (3.2). Evitez de regarder plus longtemps dans la
lumiére UV-C.

Nettoyage

Débranchez tous les appareils conducteurs de courant.

Démontez le systéme SERA UV-C 5 W complet. Dévissez les vis du manchon de
maintien (3.6.1). Sortez la lampe UV-C du manchon de maintien (3.6). Dévissez le
grand anneau fileté (3.12) sur le c6té conducteur de courant de I'appareil. Du
c6té conducteur de courant, vous pouvez sortir du boitier le cylindre en verre
de quartz (3.7) avec la lampe. Attention ! Les parties en verre sont trés fragiles.
Nettoyez le cylindre en verre de quartz avec un chiffon doux. Une fois le cylin-
dre nettoyé, vérifiez si la lampe présente des fissures ou des dommages ana-
logues. Ne pas allumer la lampe. Si la lampe n’est plus intacte : voir chapitre
"Entretien / Remplacement de la lampe”.

Nettoyez a présent le boitier en plastique de I'intérieur. Utilisez une brosse
avec un long manche.

Pour le nettoyage, vous pouvez utiliser un produit de nettoyage neutre, sans
solvants. Les produits de nettoyage sont nocifs pour de nombreux organismes
aquatiques et ne doivent pas pénétrer dans I'eau de I'aquarium ! Rincer soi-
gneusement toutes les piéces avant de les remettre en contact avec I'eau de
I'aquarium.

Entretien / Remplacement de la lampe

Remplacer la lampe UV-C au bout d'un an environ.

Avant d'ouvrir le boitier de la lampe UV-C, débrancher toutes les piéces et tous
les appareils conducteurs d'électricité qui se trouvent dans I'aquarium !
Alintérieur du systéme UV-C se trouvent des éléments en verre qui peuvent fa-
cilement casser en cas de mauvaise manipulation ! Vider I'eau du systéme UV-C.
Dévisser la fermeture a vis (3.12) du coté conducteur d'électricité du systeme
UV-C.

sortir le support (3.11) avec I'élément lumineux (3.10). Le mieux est d'enlever
I'élément lumineux de la douille en le tirant avec précaution au socle. Ne lachez
pas I'élément lumineux !
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Dans le pied de montage (3.6) de la lampe UV-C se trouve un ballast électro-
nique avec un starter électronique. Seuls des professionnels sont autorisés a
remplacer le ballast électronique.

Consignes de sécurité

¢ Faire fonctionner la lampe spéciale UV-C SERA uniquement dans le systéme
UV-C SERA entierement assemblé conformément aux instructions. Toute au-
tre utilisation peut provoquer des Iésions cutanées et oculaires !

¢ Toujours tenir les appareils UV-C et les lampes UV-C hors de portée des en-
fants !

e Débrancher tous les appareils €lectriques dans/sur I'aquarium avant d'in-
tervenir dans I'aquarium et sur le systéme SERA UV-C.

¢ Ne faire fonctionner I'appareil qu'avec un disjoncteur RCD (30 mA).

¢ Ne pas faire fonctionner sous I'eau !

¢ Ne pas faire fonctionner le systéme UV-C a sec!

e Assurez-vous que le débit d'eau dans le systéme UV-C SERA est suffisant
avant d'allumer la lampe UV-C. Un débit minimal doit également étre garanti
durant le fonctionnement.

¢ Une MISE EN MARCHE et un ARRET fréquents réduisent la durée de vie de la
lampe UV-C.

¢ \eillez a ce que le connecteur de I'appareil branché soit toujours accessible.

Liste de recherche des défauts

Attention

1. 1l convient de surveiller les enfants pour s'assurer qu'ils ne jouent pas avec
I'appareil.

2. Cet appareil n'est pas prévu pour &tre utilisé par des personnes (y compris
des enfants) dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont ré-
duites, ou des personnes dénuées d'expérience ou de connaissance, sauf si
elles ont pu bénéficier, par I'intermédiaire d’une personne responsable de
leur sécurité, d'une surveillance ou d'instructions préalables concernant I'u-
tilisation de I'appareil.

3. Sile cable d'alimentation est endommagé il doit &tre remplacé par le fabri-
cant, son service aprés-vente ou une autre personne disposant d‘une quali-
fication analogue, pour éviter tout danger.

Caractéristiques techniques :
220 - 240 VAC, 50 Hz

Puissance de la lampe UV-C SERA a économie d’'énergie 5 W

« @6

DANGER

geprifte
Sicherheit

P24

Probleme Causes possibles

Remede

La lampe UV-C ne brle pas

Connecteur pas correctement branché

Vérifier le branchement

Lampe UV-C défectueuse / trop vieille

Remplacer le bloc lampe

Lampe UV-C sans contact

Mettre la lampe UV-C correctement dans la douille

Ballast électronique défectueux

Faire remplacer le ballast électronique par un
professionnel

Pas de changement au niveau des

Origine non bactérienne, turbidité minérale

Utiliser un filtre fin, changement d’'eau

turbidités / algues ” -
g Lampe UV-C défectueuse / trop vieille Remplacer le bloc lampe
Débit trop élevé Réguler le débit
Pas de débit d'eau La pompe n'est pas en marche La mettre en marche

Systeme UV-C colmaté

Nettoyer

Différence de hauteur trop importante

Placer le systéme UV-C plus bas

Elimination de I'appareil :

Ne pas éliminer les appareils usagés avec les ordures ménagéres !

Si I'appareil est hors d'usage, son utilisateur est tenu, de par la loi, de I'éliminer
séparément des ordures ménageres et de 'amener, p.ex., dans la déchetterie
de sa commune/de son quartier. Ceci permet de recycler les appareils usagés
de maniére appropriée et d'éviter les incidences négatives sur I'environne-
ment.

C'est pourquoi les appareils
électriques sont munis du sigle suivant : s

Garantie :

Lorsque le mode d'emploi est respecté, le systéme SERA UV-C 5 W fonctionne
de maniére fiable. Nous garantissons I'absence de défauts de nos produits ex-
clusivement dans le cadre des dispositions Iégales, a8 compter de la date d'a-
chat.

Nous garantissons une absence totale de défauts au moment de la remise. L'ap-
parition de signes d'usure normaux dans le cadre d'une utilisation conforme ne
constitue pas un défaut. Dans ce cas, les droits a la garantie sont également ex-
clus. Ceci se rapporte notamment aux bagues d'étanchéité et a la lampe UV-C.
Nous vous conseillons, en cas de défaut, de vous adresser en priorité au re-
vendeur chez qui vous avez acheté I'appareil. Il peut juger si le cas est effec-
tivement couvert par la garantie. Si 'appareil nous est expédié, nous sommes
dans I'obligation de facturer des frais inutiles.

Une éventuelle responsabilité pour violation du contrat est limitée aux fautes
intentionnelles et lourdes. SERA n'est responsable pour faute légére qu'en cas
de déces, de dommages corporels, de violation d'obligations contractuelles es-
sentielles et en cas de responsabilité obligatoire en vertu de la loi sur la respon-
sabilité du producteur pour vice de la marchandise. Dans ce cas, la responsabi-
lité est limitée, en fonction de I'étendue, au dédommagement des dommages
types prévus dans le contrat.

Etat : 03.09F
Sous réserve de modifications techniques et d'erreurs
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NL ¢sera UV-C-systeem5 W

Graag volledig en aandachtig doorlezen.

Het verheugt ons dat u besloten heeft om het sera UV-C-systeem 5 W aan te
schaffen. Het sera UV-C-systeem 5 W is ontworpen voor zoet- en zeewater-

aquariums tot 500 .

Let op: Gevaarlijke ultraviolette straling!  DANGER

Nooit direct zonder bescherming in de ingeschakelde UV-C-spot (lamp) kijken.
(Oogletsel!)

Pas op: glas!

Aan de binnenkant van het UV-C-systeem bevinden zich gevoelige delen van
glas, die bij sterke trillingen gemakkelijk kunnen breken.

Algemene aanwijzingen

Toepassingen

sera UV-C-systemen ruimen zonder gebruik van chemicalién op betrouwbare
wijze alle soorten zweefalgen op (troebel, groen water) en reduceren de ver-
meerdering van draad- en andere algen en van ziektekiemen en bacteriéle ver-
troebelingen van het water.

De werking van de UV-C-lamp is puur fysisch en beperkt zich tot het doorstro-
mende water. De bewoners van het aquarium en de filterorganismen onder-
vinden door het toepassen van het UV-C-systeem geen schade.
UV-C-systemen zijn niet geschikt om minerale vertroebelingen uit het water te
verwijderen. Het is raadzaam om hiervoor fijn filtermateriaal, sera bio nitrivec
en / of sera aquariaclear te gebruiken.

Gebruik

Het sera UV-C-systeem 5 W kan in combinatie met een stromingspomp of een
buitenfilter worden gebruikt (2). Indien het UV-C-systeem zonder filter wordt
gebruikt, raden wij een sera aquariumpomp P 1200 regelbaar aan. Indien het
UV-C-systeem met een buitenfilter gebruikt wordt, wordt het UV-C-systeem
voor de filtereenheid geinstalleerd. Het pompvermogen van de filterpomp
moet ongeveer de aquariuminhoud per uur bedragen.

Zonder pomp kan het apparaat niet worden gebruikt.

De levering omvat (1)

sera UV-C-systeem 5 W incl. verlichting
Vario-slangaansluitstuk @ 15/20 mm

Benodigde accessoires

Buitenfilter, b.v. sera fil bioactive
of pomp, b.v. sera aquariumpomp P 1200 regelbaar
Slang met een passende binnendiameter (b.v. 12 mm of 16 mm)

Onderdelenlijst (3)

schroefring
Deksel met kijkglas
Uiteinde met kijkglas
vario-slangaansluitstuk @ 15/20 mm (wateruitloop) met wartelmoer
Hoofdbuis met schroefringen
Montagevoet met voorschakelapparaat en bevestigingsmanchet
Kwartsglascilinder met 1 0-afdichtingsring
vario-slangaansluitstuk @ 15/20 mm (waterinlaat) met wartelmoer
Uiteinde

i UV-C-lamp PL5 W
311 Houder verlichting
312 Schroefring
313 O-afdichtingsring @ 25 mm
314 O-afdichtingsring @ 79 mm
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Opbouwhandleiding

a) Werking met een aquariumpomp
Het sera UV-C-systeem moet boven het aquarium worden geinstalleerd.
Het is raadzaam het UV-C-systeem horizontaal (met de slangaansluitingen
naar boven) op een plank te bevestigen. Zo kan worden voorkomen dat het
systeem bij uitval van de pomp leegloopt en oververhit raakt. Zonder wa-
terdoorstroming mag het systeem niet worden gebruikt. Indien er een
pomp uitvalt, moet het UV-C-systeem van het stroomnet worden gehaald.
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b) Werking in combinatie met een buitenfilter (2)

Het sera UV-C-systeem moet voor een buitenfilter worden geplaatst. De
door het UV-C-licht geinactiveerde algen en bacterién kunnen door vor-
ming van grotere agglomeraten er op die manier beter uitgefilterd worden.
Het pompvermogen van de pomp moet dusdanig worden ingesteld, dat de
aquariuminhoud ca. eenmaal per uur wordt rondgepompt.

De toevoerslang naar het buitenfilter (2.1) wordt doorgesneden en het sera
UV-C-systeem wordt ertussen geplaatst. De toevoersiang moet eventueel
worden verlengd.

Er kunnen verschillende slangmaten op het Vario-slangaansluitstuk (3.4) wor-
den aangesloten. Past een slang op een van de grotere diameters, zaag dan de
kleinere diameter er met een (ijzer)zaag af. Beveilig de verbinding met een
slangklem. Bij de inlaat (2.1) en uitloop (2.2) moet dezelfde diameter worden
gebruikt.

Inbedrijfstelling

Voordat de UV-C-lamp ingeschakeld wordt, moet zijn gewaarborgd, dat de
lamp met water omstroomt wordt en het systeem vrij van luchtbellen is. Om
oververhitting te voorkomen, mag de lamp niet droog worden gebruikt.

Proefdraaien

Voor de eigenlijke installatie van het sera UV-C-systeem 5 W moet de installatie
onder normale latere installatie-omstandigheden minimaal 24 uur ZONDER
AANSLUITING OP HET STROOMNET WORDEN GEBRUIKT, dus in gewoon doorvoer-
bedrijf aangesloten op een pomp zonder inschakeling van het UV-C-systeem.
Eventuele lekkages worden zo van tevoren herkend.

ATTENTIE: Mochten tijdens het proefdraaien of tijdens het latere gebruik
sporen van vocht in de UV-C-lamp of in de kwartsglascilinder worden vast-
gesteld, dan mag het apparaat niet op het stroomnet worden aangesloten,
resp. moet de stroomvoorziening onmiddellijk worden onderbroken. Con-
troleer in dat geval alle onderdelen op eventuele beschadigingen (hoofdstuk
“Reiniging”). Indien u de fout op die manier niet vaststellen en verhelpen
kunt, neemt u dan contact op met uw speciaalzaak a.u.b.

Controle van de UV-C-lamp

Pas op!!! Zet een bril met UV-C-bescherming op.

Om te zien of de UV-C-lamp van het sera UV-C-systeem brandt, het UV-C-sys-
teem in gemonteerde staat inschakelen. Indien de lamp brandt, is er door het
kijkglas in het deksel (3.2) een blauw schijnsel zichtbaar. Kijk niet gedurende lan-
gere tijd in het UV-C-licht.

Reiniging

Haal alle stroomvoerende apparaten van het stroomnet af door de stekkers
eruit te trekken.

Verwijder het complete sera UV-C-systeem 5 W. Draai de schroeven van de be-
vestigingsmanchet 10s (3.6.1). Haal de UV-C-lamp uit de bevestigingsmanchet
(3.6). Maak de grote schroefring (3.12) aan de stroomvoerende kant van het ap-
paraat 10s. Aan de stroomvoerende kant kunt u de kwartsglascilinder (3.7) sa-
men met de lamp uit de behuizing trekken. Pas op! Het glas kan gemakkelijk
breken.

Reinig de kwartsglascilinder met een zachte doek. Nadat de kwartsglascilinder
is gereinigd, controleert u of de lamp scheurtjes of soortgelijke beschadigingen
vertoont. De lamp moet hiertoe niet worden ingeschakeld. Indien de lamp niet
meer intact is: zie het hoofdstuk “Onderhoud / Het vervangen van de lamp”.
Reinig de kunststof behuizing aan de binnenkant. Gebruik daartoe een borstel
met een lange steel.

Om te reinigen kunt u een neutraal reinigingsmiddel zonder oplosmiddel(en)
gebruiken. Reinigingsmiddelen zijn voor veel waterorganismen erg gevaarlijk
en mogen niet in het aquariumwater terechtkomen! Alle gereinigde delen
moeten grondig worden afgespoeld voordat ze weer met het aquariumwater
in contact komen.

Onderhoud / Het vervangen van de lamp

De UV-C-lamp moet na ongeveer een jaar worden vervangen.

Voordat de behuizing van de UV-C-lamp geopend wordt, alle stroomvoerende
delen en apparaten die zich in het aquarium bevinden van het stroomnet halen!
Aan de binnenkant van het UV-C-systeem bevinden zich delen van glas, die bij
ondeskundig gebruik gemakkelijk kunnen breken. Het water uit het UV-C-sys-
teem laten lopen.
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De schroefsluiting (3.12) aan de stroomvoerende kant van het UV-C-systeem
losdraaien.

De houder (3.11) met de lamp (3.10) eruit halen. U kunt de lamp het beste voor-
zichtig aan de voet uit de fitting trekken. Laat de lamp niet los!

In de montagevoet (3.6) van het UV-C-systeem bevindt zich een elektronisch
voorschakelapparaat met elektronische starter. Het voorschakelapparaat mag
uitsluitend door deskundig personeel worden vervangen.

Veiligheidsinstructies

¢ De sera UV-C-spot mag uitsluitend in het reglementaire en volledig gemon-
teerde sera UV-C-systeem worden gebruikt. Elk ander gebruik kan tot aan-
doeningen van de huid en van de ogen leiden!

¢ UV-C-apparaten en UV-C-lampen altijd buiten bereik van kinderen houden!

¢ Voor alle werkzaamheden aan het aquarium en aan het sera UV-C-systeem
moeten alle elektrische apparaten bij/in het aquarium van het stroomnet
worden gehaald.

¢ Het apparaat uitsluitend met tussengeschakelde RCD-veiligheidsschakelaar
(30 mA) gebruiken.

¢ Niet ondergedompeld gebruiken!

¢ Het UV-C-systeem niet zonder waterdoorstroming gebruiken!

e Zorg ervoor dat er reeds voldoende waterdoorstroming door het sera UV-
C-systeem is, wanneer u de UV-C-lamp inschakelt. Ook bij een werkende in-
stallatie moet een minimaal doorstromingsgehalte zijn gewaarborgd.

¢ Het vaak IN/UIT-schakelen reduceert de levensduur van de UV-C-lamp.

Waarschuwing

1. Er moet gelet worden op kinderen, zodat gegarandeerd is, dat ze niet met
het apparaat spelen.

2. Het apparaat is niet bestemd om te worden gebruikt door personen (inclu-
sief kinderen) met een beperkt lichamelijk of geestelijk vermogen of beperkt
waarnemingsvermogen of door personen met onvoldoende ervaring en ken-
nis, behalve wanneer ze worden begeleid door een persoon die voor hun vei-
ligheid verantwoordelijk is of worden geinstrueerd voor het gebruik van het
apparaat.

3. Indien de netkabel beschadigd is, moet deze om gevaar te voorkomen door
de fabrikant, diens servicedienst of soortgelijk gekwalificeerde personen
worden vervangen.

Technische gegevens:
220-240 VAC, 50 Hz

vermogen van de sera UV-C-energiespaarlamp 5 W

@ gepriifte
Sicherheit
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o Let erop, dat de stekker van het ingeschakelde apparaat te allen tijde vrij 124 DANGER
toegankelijk is.
overzicht van mogelijke problemen
Probleem Mogelijke oorzaken Remedie / wegname

De UV-C-lamp brandt niet

De stekkerverbindingen zitten er niet goed in

De stekkerverbindingen controleren

De UV-C-lamp is defect, te oud

De lampunit vervangen

De UV-C-lamp maakt geen contact

De UV-C-lamp goed in de fitting drukken

Het voorschakelapparaat is defect

Het voorschakelapparaat door een vakman laten
vervangen

Vertroebelingen/algen blijven onveranderd

Geen bacteriéle oorzaak, minerale vertroebeling

Fijnfilter gebruiken, water verversen

De UV-C-lamp is defect, te oud

De lampunit vervangen

De doorstroming is te hoog

De doorstroming verminderen

Geen doorstroming van het water

De pomp is niet ingeschakeld

Inschakelen

Het UV-C-systeem is verstopt

Reinigen

Het hoogteverschil is te groot

Het UV-C-systeem lager plaatsen

Verwijdering van het apparaat als afval:

Gebruikte apparaten mogen niet bij het huisvuil worden gedaan!

Als het apparaat eens niet meer gebruikt kan worden, is elke verbruiker wette-
lijk verplicht, gebruikte apparaten gescheiden van het huisvuil, b.v. bij een ver-
zamelpunt van zijn gemeente/wijk af te geven. Daardoor wordt gewaarborgd
dat de gebruikte apparaten vakkundig verwerkt worden en dat negatieve ef-
fecten op het milieu worden voorkomen.

Daarom zijn elektrische apparaten E
van het volgende symbool voorzien: mm

Garantie:

Indien de gebruiksaanwijzing in acht genomen wordt, werkt het sera UV-C-sys-
teem 5 W betrouwbaar. Wij staan uitsluitend binnen het kader van de wettelijke
bepalingen vanaf de datum van aankoop garant voor de foutvrijheid van onze
producten.

Wij staan garant voor de volledige correctheid bij overhandiging. Mochten de
gebruikelijke slijtage- of verbruiksverschijnselen optreden door reglementair
gebruik, dan vormt dit geen manco. In dat geval zijn ook de garantieaanspra-
ken uitgesloten. Dit geldt met hame voor de afdichtingsringen en de UV-C-
lamp.

Wij raden u aan, bij elk mankement eerst contact op te nemen met de speci-
aalzaak, waar u het apparaat heeft aangeschaft. Hier kan worden beoordeeld of
er daadwerkelijk sprake van garantie is. Bij toezending aan ons, moeten wij no-
deloos de hieraan verbonden kosten in rekening brengen.

Elke aansprakelijkheid wegens contractbreuk is beperkt tot opzet en grove na-
latigheid. Uitsluitend bij schending van leven, lichaam en gezondheid, bij
schending van wezenlijke contractuele plichten en bij een dwingende aan-
sprakelijkheid conform de wet aangaande de productaansprakelijkneid aan-
vaart sera ook aansprakelijkheid bij eenvoudige nalatigheid. In dat geval wordt
de aansprakelijkheid beperkt tot vergoeding van de contractueel te voorziene
schade.

Stand: 03.09NL
Technische wijzigingen en fouten voorbehouden
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| ¢sera sistema uUv-C5w

Da leggere completamente e con attenzione.

Vi facciamo i nostri complimenti per I'acquisto del SERA sistema UV-C 5 W. II
SERA sistema UV-C 5 W & stato concepito per acquari d'acqua dolce e marina

fino a 500 | di capacita.

Attenzione: pericolosa irraciazione di raggi ultraviolettit  DANGER

Non guardare mai la lampada UV-C accesa senza adeguata protezione. (Danni
agli occhi!)

Attenzione al vetro!

All'interno del sistema UV-C si trovano parti in vetro molto delicate che po-
trebbero rompersi faciimente in caso di urti.

Indicazioni generali

Campo di impiego

| SERA sistemi UV-C eliminano efficacemente, senza I'utilizzo di prodotti chi-
mici, tutti i tipi di alghe in sospensione (acqua verde torbida) e riducono la pro-
liferazione delle alghe filamentose e di altre alghe, come anche germi patogeni
e intorbidamenti dell’acqua causati da batteri.

L'azione della lampada UV-C € puramente fisica ed & limitata esclusivamente all’
acqua che circola vicino ad essa. Gli abitanti dell'acquario e i batteri depuranti
nel filtro non subiscono alcun danno dall’utilizzo del sistema UV-C.

I sistemi UV-C non sono adatti per eliminare dall’acqua intorbidamenti minerali.
In questo caso si consiglia I'utilizzo di materiali filtranti fini, di SERA bio nitrivec
€/0 di SERA aquariaclear.

Utilizzo

I SERA sistema UV-C 5 W puo essere utilizzato in combinazione con una pompa
di movimentazione o con un filtro esterno (2). Se il sistema UV-C viene utilizzato
senza filtro, consigliamo una SERA pompa per I'acquario P 1200 regolabile. Se il
sistema UV-C viene utilizzato con un filtro esterno, il sistema UV-C va installato
prima dell'unita filtro. La portata della pompa del filtro deve corrispondere
circa alla capacita della vasca per ora.

Senza la pompa il sistema non puo funzionare.

Contenuto della confezione (1)

SERA sistema UV-C 5 W inclusa lampada
raccordo variabile per tubi & 15/20 mm

Accessori necessari

Filtro esterno, p.es. SERA fil bioactive
0 pompa, p.es. SERA pompa per I'acquario P 1200 regolabile
tubo (@ interno p.es. 12 0 16 mm)

Lista dei singoli componenti (3)

Anello filettato
Coperchio con vetro spia
Terminale con spia
Raccordo variabile per tubi @ 15/20 mm (uscita acqua) con ghiera
Tubo principale con anelli filettati
Base di montaggio con dispositivo di accensione e fascia di fissaggio
Cilindro in vetro di quarzo con guarnizione OR
Raccordo variabile per tubi @ 15/20 mm (entrata acqua) con ghiera
Terminale
i Lampada UV-C PL5 W
311 Supporto lampada
312 Anello filettato
313 Guarnizione OR @ 25 mm
314 Guarnizione OR @ 79 mm

NN N NN NN
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Istruzioni per il montaggio

a) Funzionamento con una pompa per acquari
Il SERA sistema UV-C deve essere installato sopra I'acquario. Si consiglia di
fissare il sistema UV-C orizzontalmente su un asse con gli attacchi dei tubi
verso l'alto. In questo modo si evita che, in caso di un guasto alla pompa, il
sistema funzioni a vuoto e si surriscaldi. Il sistema non deve essere messo
in funzione in assenza di passaggio diacqua. In caso di un guasto alla pompa
il sistema UV-C deve essere staccato dalla rete elettrica.

b) Funzionamento con collegamento ad un filtro esterno (2)

Il SERA sistema UV-C deve essere installato prima del filtro esterno. Grazie a
cio, le alghe e i batteri resi inattivi dai raggi UV-C formano grossi agglome-
rati e possono essere cosi trattenuti dal filtro in modo ottimale. La portata
della pompa deve essere regolata in modo da poter movimentare circa la
capacita della vasca per ora.

Il tubo che porta I'acqua al filtro esterno (2.1) va tagliato e tra i due terminali
va inserito il SERA sistema UV-C in modo da trovarsi tra acquario e filtro. Se
necessario, deve essere prolungato il tubo.

Al raccordo variabile per tubi (3.4) possono essere collegati tubi di diverse di-
mensioni. Se un tubo & adatto per uno dei diametri maggiori dovete tagliare i
diametri inferiori con un seghetto (per il ferro). Fissate il collegamento con una
fascetta per tubi. In entrata (2.1) e in uscita (2.2) & opportuno utilizzare lo stesso
diametro.

Messa in funzione

Prima di accendere la lampada UV-C assicuratevi che vicino alla lampada passi
un flusso d'acqua sufficiente e che il sistema sia privo di bollicine d'aria. La lam-
pada non deve funzionare a secco per evitare che si surriscaldi.

Messa in funzione di prova

Prima della definitiva installazione del SERA sistema UV-C 5 W & necessario far
funzionare I'impianto per almeno 24 ore, alle stesse condizioni dell'installa-
zione definitiva, SENZA COLLEGARLO ALLA RETE ELETTRICA, cioé deve funzionare
solo la pompa senza che sia collegato il sistema UV. In questo modo si puo ri-
mediare ad eventuali perdite.

ATTENZIONE: se durante questa prova o anche durante il funzionamento suc-
cessivo si dovessero osservare delle tracce di umidita nella lampada UV-C o
nel bulbo di quarzo non si deve collegare I'apparecchio alla rete elettrica o,
se gia collegato, si deve staccare immediatamente la spina. Controllate in
questo caso tutte le parti per eventuali danni (capitolo “Pulizia"). Se non riu-
scite a trovare alcun difetto o non siete in grado di eliminarlo rivolgetevi al

VOstro negoziante.

Controllo della lampada UV-C

Attenzione! Indossate occhiali con protezione UV-C.

Per vedere se la lampada UV-C del SERA sistema UV-C & accesa, mettete in fun-
zione il sistema UV-C completamente montato. Se la lampada & accesa si vede
una debole luce azzurra attraverso il vetro spia sul coperchio (3.2). Evitate di
guardare per piu di un attimo la luce UV-C.

Pulizia

Staccate dalle prese di corrente le spine di tutte le apparecchiature elettriche.
Smontate I'intero SERA sistema UV-C 5 W. Allentate le viti della fascia di fissag-
gio (3.6.1). Togliete la lampada UV-C dalla fascia di fissaggio (3.6). Allentate I'a-
nello filettato grande (3.12) che si trova sul lato dello strumento dove arriva la
corrente. Su questo lato potete estrarre dall'alloggiamento il cilindro in vetro
di quarzo (3.7) assieme alla lampada. Attenzione! Le parti in vetro sono delicate
€ possono rompersi facilmente.

Pulite il cilindro in vetro di quarzo con una spugna morbida. Dopo aver pulito il
cilindro in vetro di quarzo controllate se la lampada ha delle crepe o danni si-
mili. Non accendete la lampada per effettuare questo controllo. Se il bulbo non
& pill intatto: vedere capitolo “Manutenzione/Sostituzione della lampada’.
Pulite ora I'alloggiamento di plastica dall'interno utilizzando uno spazzolino
con manico lungo.

Per la pulizia potete utilizzare un detergente neutro privo di solventi. Per molti
organismi acquatici i detergenti sono molto pericolosi e non devono assolu-
tamente entrare nell'acqua dell'acquario! Tutte le parti pulite devono essere
sciacquate accuratamente prima che vengano di nuovo in contatto con I'acqua
dell'acquario.

Manutenzione/Sostituzione delle lampade

La lampada UV-C deve essere sostituita dopo circa un anno.

Prima di aprire I'alloggiamento della lampada UV-C staccate dalla corrente
tutte le spine dei componenti e degli strumenti elettrici che si trovano nell'ac-
quario!

All'interno del sistema UV-C si trovano parti di vetro che possono rompersi fa-
cilmente se maneggiate in modo inappropriato! Fate uscire I'acqua dal sistema
UV-C.

&Sera
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Allentate la chiusura a vite (3.12) che si trova sul lato del sistema UV-C dove ar-
riva la corrente.

Togliete il supporto (3.11) con la lampada (3.10). E' meglio prendere delicata-
mente la lampada alla sua base. Non lasciate andare la lampada!

Nella base di montaggio (3.6) del sistema UV-C si trova un dispositivo di accen-
sione con starter elettronico. Il dispositivo di accensione puo essere sostituito
solo da personale specializzato.

Avvisi di sicurezza

o La SERA lampada speciale UV-C puo essere utilizzata solamente nel SERA si-
stema UV-C completamente montato secondo le istruzioni. Ogni altro uti-
lizzo pud causare danni alla pelle e agli occhil

o Apparecchiature UV-C e lampade UV-C sono sempre da tenere lontane dalla
portata dei bambini!

* Prima di iniziare qualsiasi lavoro nell'acquario e al SERA sistema UV-C si de-
vono staccare dalla corrente elettrica tutte le apparecchiature elettriche
nell'acquario o collegate con esso.

o Amonte di tutte le apparecchiature elettriche deve essere montata una val-
vola salvavita RCD (30mA).

o Non pud essere messo in funzione sott'acqual

« |l sistema UV-C non pud funzionare a secco!

« Controllate che passi sufficiente acqua attraverso il SERA sistema UV-C 5 W
prima di accendere la lampada UV-C. Anche durante il funzionamento deve
essere garantito un flusso minimo di acqua.

o SPEGNERE e ACCENDERE frequentemente la lampada UV-C comporta una ri-
duzione della durata della lampada.

* Fate attenzione che la spina dell'apparecchiatura sia sempre facilmente ac-
cessibile.

Lista per la ricerca di errori

Avvertenze

1. | bambini devono essere sempre tenuti sotto controllo in modo che non
possano giocare con queste apparecchiature.

2. L'apparecchio non puo essere usato da persone (inclusi i bambini) che hanno
limiti fisici, di percezione ed intellettuali. Anche persone con mancanza di
esperienza e conoscenze specifiche non possono usare questi strumenti, se
prima non sono state istruite da persone responsabili per la loro sicurezza.

3. Se il cavo di alimentazione viene danneggiato, pud essere sostituito sola-
mente dal produttore o da un centro di assistenza autorizzato per evitare
ogni pericolo.

Dati tecnici:
220 -240 VAC, 50 Hz

Potenza della SERA lampada UV-C a risparmio energetico 5 W
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Errore

Causa

Rimedio

La lampada UV-C non si accende

I collegamento dei cavi non & giusto

Controllare I'attacco della spina

Lampada UV-C difettosa/troppo vecchia

Sostituire il gruppo lampada

Lampada UV-C senza contatto

Inserire bene la lampada nel portalampada

Dispositivo di accensione elettronico difettoso

Fare sostituire il dispositivo da personale
specializzato

La torbidezza e le alghe non vengono eliminate

Non é causata da batteri, torbidezza di origine
minerale

Utilizzare materiale filtrante molto fine, cambio
dell'acqua

Lampada UV-C difettosa/troppo vecchia

Sostituire il gruppo lampada

Flusso troppo abbondante

Diminuire il flusso

Non c'é flusso di acqua Pompa non inserita

Inserire la pompa

Sistema UV-C intasato

Pulire

Prevalenza troppo alta

Sistemare il sistema UV-C pitl in basso

Smaltimento dello strumento:

le attrezzature non pil utilizzate non vanno smaltite con i rifiuti domestici!
Per legge ogni utilizzatore & obbligato a smaltire gli strumenti vecchi separa-
tamente dai rifiuti domestici, presso gli appositi punti di raccolta differenziata
del proprio comune/quartiere. Questo garantisce il giusto riciclaggio del ma-
teriale ed evita un negativo impatto ambientale.

Per questo motivo gli apparecchi elettrici ed
elettronici sono contrassegnati dal seguente Simbolo: mm

4/

Garanzia:

osservando scrupolosamente le informazioni per I'uso il SERA sistema UV-C 5 W
lavora in modo affidabile. Garantiamo i nostri prodotti esenti da difetti esclusi-
vamente nell'ambito delle disposizioni di legge a partire dalla data di acquisto.
Garantiamo la completa assenza di difetti al momento della consegna. Se, con
un uso conforme, dovessero verificarsi normali segni di usura e di consumo,
questo non rappresenta un difetto. In questo caso sono esclusi anche i diritti
di garanzia. Questo si riferisce in particolare alle guarnizioni e alla lampada UV-

C.

In caso di difetti vi consigliamo di rivolgervi innanzitutto al negoziante presso
il quale avete acquistato il prodotto, che sara in grado di valutare se il caso ri-
entra nella garanzia. In caso di invio diretto a noi dovremo inevitabilmente ad-
debitarvi i relativi costi.

0gni nostra responsabilita € limitata e non include il non attenersi intenzional-
mente alle informazioni per I'uso € la grave negligenza. Solo in caso di lesioni a
persone, danni alla salute e morte e in presenza di violazione degli obblighi
contrattuali sostanziali rispondiamo secondo la legge sulla garanzia dei pro-
dotti, SERA garantisce anche in caso di negligenza lieve. In questo caso la re-
sponsabilita e limitata all'entita dei danni tipici prevedibili in base al contratto
di vendita.

Aggiornato al: 03.091
Salvo errori e modifiche tecniche
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E ¢sera sistema uUv-C5w

Léala atentamente en su totalidad.

Nos alegramos de que se haya decidido por el SERA sistema UV-C 5 W. El SERA
sistema UV-C 5 W ha sido concebido para acuarios de agua dulce y salada de

hasta 500 I.

ijAtencién: radiacion ultravioleta peligrosa!  DANGER

No mire nunca directamente a la iluminacion especial UV-C (lampara) encen-
dida sin proteccion. (jDafos en los ojos!)

iFragil! jContiene cristal!

En el interior del sistema UV-C hay piezas de cristal delicadas que se pueden
romper facilmente en caso de sacudidas fuertes.

Indicaciones generales

Campo de aplicacion

Los sistemas UV-C de SERA eliminan de modo fiable todas las especies de algas
flotantes (agua turbia y verde) y reducen la propagacion de algas filamentosas
y otros tipos de algas, asi como gérmenes patdgenos y enturbiamientos bac-
terianos del agua sin recurrir a productos quimicos.

Los efectos de la lampara UV-C son meramente fisicos y se limitan Unicamente
al agua que fluye a través del sistema. Los habitantes del acuario y los organis-
mos de filtrado no sufren ningun tipo de dafio a causa del uso del sistema
UV-C.

Los sistemas UV-C no son adecuados para eliminar los enturbiamientos mine-
rales del agua. Para ello se recomienda usar materiales de filtrado finos, SERA
bio nitrivec y/0 SERA aquariaclear.

Uso

El SERA sistema UV-C 5 W se puede utilizar en combinacion con una bomba de
circulacion o con un filtro exterior (2). Si se utiliza el sistema UV-C sin filtro, re-
comendamos una SERA bomba de acuario P 1200 regulable. Si se quiere utilizar
el sistema UV-C con un filtro exterior, el sistema UV-C se instala delante de la
unidad de filtrado. La potencia de circulacion de la bomba del filtro deberia co-
rresponder aproximadamente al volumen del acuario una vez por hora.

No es posible utilizar el dispositivo sin bomba.

Contenido del paquete (1)

SERA sistema UV-C 5 W con bombilla incluida
Racor variable para tubo flexible, didgmetro: 15/20 mm

Accesorios necesarios

Filtro exterior, p. ej. SERA fil bioactive
0 bomba, p. €]. SERA bomba de acuario P 1200 regulable
Tubo flexible con un didmetro interior adecuado (p. &j. 12 mm o 16 mm)

Lista de piezas (3)

31 Anillo roscado

3.2 Tapa con visor

3.3 Piezafinal con cristal

3.4 Racor variable para tubo flexible, diametro: 15/20 mm (salida de agua)
con tuerca de racor

3.5 Tubo principal con rosca

3.6  Pie de montaje con reactancia antepuesta y abrazadera de sujecion

3.7  Cilindro de cristal de cuarzo con 1 junta anular

3.8 Racor variable para tubo flexible, diametro: 15/20 mm (entrada de agua)
con tuerca de racor

39 Piezafinal

310 Lampara UV-CPL5W

311 Soporte de la bombilla

312 Anillo roscado

313 Junta anular, 25 mm de diametro

314 Junta anular, 79 mm de diametro

4/

Instrucciones de montaje

a) Funcionamiento con una homba de acuario

El SERA sistema UV-C se deberia colocar por encima del acuario. Se reco-
mienda fijar el sistema UV-C horizontalmente sobre una tabla con los em-
palmes de los tubos flexibles hacia arriba. De este modo se puede evitar
que, en caso de fallo de la bomba, el sistema se quede sin agua y se sobre-
caliente. No se deberia utilizar el sistema sin flujo de agua. En caso de fallo
de la bomba se debe desconectar el sistema UV-C de la alimentacién eléc-
trica.

b

Funcionamiento en combinacion con un filtro exterior (2)

EI SERA sistema UV-C se deberia colocar delante de un filtro exterior. Asi, 1as
algas y bacterias destruidas por la luz UV-C pueden filtrarse mejor gracias a
la formacion de aglomerados de mayor tamano. La potencia de circulacion
de la bomba deberia estar ajustada de modo que haga circular el volumen
del acuario aproximadamente una vez por hora.

El tubo flexible de afluencia al filtro exterior (2.1) se cortay se coloca el SERA
sistema UV-C entre los dos extremos cortados. Dado el caso, se debe pro-
longar el tubo flexible de afluencia.

Se pueden empalmar diferentes tamanos de tubos flexibles al racor variable
para tubo flexible (3.4). Si un tubo encaja en uno de los didametros mas grandes,
sierre los diametros mas pequenos con una sierra (para metal). Asegure la
unién con una abrazadera para tubos flexibles. Se deberia utilizar el mismo dia-
metro en la entrada (2.1) y en la salida (2.2).

Puesta en funcionamiento

Antes de encender la lampara UV-C se deberia comprobar que hay corriente de
agua alrededor de ella y que no hay burbujas de aire en el sistema. La lampara
no se debe utilizar en seco para evitar el sobrecalentamiento.

Prueba de funcionamiento

Antes de instalar el SERA sistema UV-C 5 W, el equipo debe funcionar un minimo
de 24 horas en las condiciones de utilizacion futuras SIN ESTAR CONECTADO A LA
ELECTRICIDAD, es decir, en funcionamiento de flujo de agua normal con una
bomba sin encender el sistema UV-C. De esta manera se detectan eventuales
fugas a tiempo.

ATENCION: si durante la prueba de funcionamiento o en el funcionamiento
posterior se detectan rastros de humedad en la lampara UV-C o en el cilindro
de cristal de cuarzo, no debe conectar el equipo a la electricidad o, en caso
dado, debe interrumpir la alimentacion eléctrica de inmediato. En tal caso
compruebe todas las piezas en busca de danos. (Capitulo “Limpieza”). Si no
puede determinary eliminar el problema de esta manera, dirijase a su tienda
especializada.

Comprobacion de la lampara UV-C

iPrecaucion! Pongase unas gafas con proteccion UV-C.

Para ver si se enciende la lampara UV-C de su SERA sistema UV-C, ponga en mar-
cha el sistema UV-C ya montado. Si la lampara esta encendida, a través del visor
situado en la tapa (3.2) se ve un resplandor azulado. Evite mirar la luz UV-C pro-
longadamente.

Limpieza

Desenchufe todos los equipos eléctricos para separarlos de la red eléctrica.
Desmonte el SERA sistema UV-C 5 W completo. Suelte los tornillos de la abraza-
dera de sujecion (3.6.1). Retire la lampara UV-C de la abrazadera de sujecion
(3.6). Suelte el anillo roscado grande (3.12) situado en el lado del equipo por el
que pasa la electricidad. En el lado por el que pasa la electricidad puede extraer
de la caja el cilindro de cristal de cuarzo (3.7) junto con la bombilla. jPrecaucion!
Las piezas de cristal se pueden romper facilmente.

Limpie el cilindro de cristal de cuarzo con un pafo suave. Después de limpiar el
cilindro de cristal de cuarzo, compruebe si la bombilla presenta fisuras o dafnos
similares. Para ello no encienda la Idmpara. Si la bombilla no est4 intacta: véase
el capitulo “Mantenimiento/cambio de la bombilla”.

Ahora limpie el interior de la caja de plastico. Para ello, utilice un cepillo de
mango largo.

Para la limpieza puede utilizar un producto de limpieza neutro sin disolventes.
Los productos de limpieza son muy peligrosos para muchos organismos acua-
ticos y no deben llegar al agua del acuario. Es necesario aclarar a fondo todas
las piezas limpiadas antes de que entren en contacto con el agua de acuario.

®
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Mantenimiento/cambio de la bombilla

La lampara UV-C se deberia cambiar transcurrido aproximadamente un aio.
Antes de abrir la caja de la lampara UV-C, desconecte de la alimentacién eléc-
trica tocos los equipos y piezas del acuario que estén bajo corriente.

En el interior del sistema UV-C se encuentran piezas de cristal que se pueden
romper facilmente si no se manipulan adecuadamente. Dejar salir el agua del
sistema UV-C.

Soltar la tapa roscada (3.12) situada en el lado del sistema UV-C por el que pasa
la electricidad.

Extraiga el soporte (3.11) junto con la bombilla (3.10). Para extraer la bombilla
del portaldmparas, lo mejor es sujetarla con cuidado por el zdcalo. iNo suelte la
bombilla!

En el pie de montaje (3.6) del sistema UV-C hay una reactancia electronica an-
tepuesta con cebador electronico. La reactancia antepuesta sélo debe ser cam-
biada por personal especializado.

Avisos de seguridad

« LaSERA lampara especial UV-C s0lo se puede utilizar en un SERA sistema UV-
¢ totalmente montado segun las instrucciones. jCualquier otro uso puede
causar dafios en la piel y en los 0jos!

o iMantenga los dispositivos UV-C y las lamparas UV-C siempre fuera del al-
cance de los nifos!

o Antes de realizar cualquier trabajo en el acuario o en el SERA sistema UV-C
debe desconectar de la toma de corriente todos los dispositivos situados en
el acuario o a su alrededor.

* El dispositivo solo debe funcionar con un interruptor diferencial residual
(RCD 30 mA) antepuesto.

« iNo lo haga funcionar estando sumergido!

¢ Asegurese de que circula un flujo de agua suficiente a través del SERA sis-
tema UV-C 5 W al encender la lampara UV-C. También durante el funciona-
miento debe estar garantizado un flujo de agua minimo.

e ENCENDERY APAGAR la lampara UV-C con frecuencia reduce su esperanza de
vida.

¢ Procure que el enchufe del equipo encendido sea siempre facilmente acce-
sible.

Advertencia

1. Conviene vigilar a los ninos para asegurarse de que no juegan con el aparato.

2. Este aparato no esta previsto para que lo utilicen personas (incluso ninos)
Cuya capacidad fisica, sensorial 0 mental esté disminuida, o personas sin
experiencia o conocimientos, excepto si pueden recibir a través de una
persona responsable de su seguridad una vigilancia adecuada o instruccio-
nes previas relativas a la utilizacion del aparato.

3. Siel cable de alimentacion esta danado, debe ser reemplazado por el fabri-
cante, su servicio posventa o personas con una cualificacion similar para
evitar peligros.

Datos técnicos:
220-240V CA, 50 Hz

Potencia de la lampara UV-C de bajo consumo de SERA5 W

& @
gepriifte
Sicherheit

[l

« iNo utilice el sistema UV-C sin flujo de agua! P24 DANGER
Lista de problemas
Problema Posibles causas Ayuda/solucion

La lampara UV-C no se enciende

Las conexiones de cables no estan bien conectadas

Comprobar las conexiones de cables

Lampara UV-C averiada/demasiado vieja

Cambiar la unidad de lampara

Lampara UV-C sin contacto

Apretar la lampara UV-C para que quede situada
correctamente en el portalamparas

Reactancia antepuesta averiada

Encargar el cambio de la reactancia antepuesta a
un especialista

Sin cambios en el enturbiamiento/las algas
mineral

No hay una causa bacteriana, sino enturbiamiento

Utilizar un filtro fino, cambio de agua

Lampara UV-C averiada/demasiado vieja

Cambiar la unidad de lampara

Flujo demasiado elevado

Reducir el flujo

Sin flujo de agua Bomba no encendida

Encenderla

Sistema UV-C obstruido

Limpiarlo

Diferencia de altura demasiado grande

Colocar el sistema UV-C mas abajo

Eliminacion del equipo:

iLos aparatos usados no pueden eliminarse con la basura doméstica!

En caso de que el equipo ya no se pueda utilizar, todo consumidor esta obli-
gado por ley a eliminar los aparatos usados de forma separada de la basura
domeéstica, por ejemplo llevandolos a un centro de recogida de su municipio o
barrio. De esta manera se garantiza que los aparatos usados se procesen ade-
cuadamente y que se puedan evitar consecuencias negativas para el medio am-
biente.

Por este motivo, los aparatos
eléctricos estan marcados con este Simbol0:  mm

4/

Garantia:

Si se tienen en cuenta las instrucciones de uso, el SERA sistema UV-C 5 W fun-
ciona de forma fiable. Nuestra responsabilidad por la ausencia de fallos de
nuestros productos se circunscribe unica y exclusivamente al marco estipulado
por la normativa legal a partir de la fecha de compra.

Nos responsabilizamos de la completa ausencia de fallos en el momento de la
entrega. Si debido al empleo conforme con el uso adecuado se presentan se-
fiales normales de desgaste o de uso, esto no constituye defecto alguno. En
este caso quedan también excluidas las prestaciones de garantia legal. Esto se
refiere especialmente a las juntas anulares y a la lampara UV-C.

Le recomendamos que, en caso de detectar un defecto en el equipo, se dirija
primero al comercio especializado donde haya adquirido el aparato. Alli podran
evaluar si realmente se trata de un caso de garantia. Si nos envia el aparato sin
consultar, tendremos que facturarle los costes innecesarios que nos haya oca-
sionado esta accion.

La responsabilidad que nos pueda tocar por incumplimiento de contrato se li-
mita a los dafnos debidos a culpa intencional y a negligencia grave. SERA incu-
rre en responsabilidad por negligencia leve solo en caso de faltas que atenten
contra la vida, la integridad fisica y la salud o por infracciones relativas a obli-
gaciones esenciales del contrato y en aquellos casos en los que la Ley de res-
ponsabilidad por productos defectuosos prescriba una responsabilidad inelu-
dible. En el supuesto citado, el alcance de nuestra responsabilidad se limita a la
indemnizacion de los danos previsibles por el tipo de contrato.

Version: 03.09E
Salvo modificaciones técnicas y errores
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) ¢sera sistema UV-C5 W

Por favor leia atentamente as seguintes instrucoes.

Agradecemos-Ihe por se ter decidido pelo SERA sistema UV-C 5 W. O SERA sistema
UV-C 5 W foi desenvolvido para aquarios de d4gua doce e salgada até 500 litros.

Atencao: Radiacao ultravioleta perigosal  DANGER

Nunca olhe directamente para a iluminagdo UV-C especial (IAmpada) quando
est4 ligada (prejudicial para os olhos!)

Atencao: Vidro!

No interior do sistema UV-C encontram-se pegas de vidro frageis, que se po-
dem partir facilmente no caso de choques fortes.

Indicacoes gerais

Campo de aplicacao

Sem que sejam utilizados produtos quimicos, os SERA sistemas UV-C removem
de forma eficaz todas as espécies de algas flutuantes (4gua turva, verde) e re-
duzem a propagacao de algas filamentosas e outras, assim como 0s agentes
patogénicos e turvacoes da dgua provocadas por bacteérias.

0 efeito da lsmpada UV-C é completamente fisico e limita-se apenas a dgua que
passa através dela. Os habitantes do aquario e os organismos do filtro no sao
afectados pela utilizagio do sistema UV-C.

0s sistemas UV-C nao sao adequados para remover as turvaces minerais da
4gua. Para isso, recomendamos a utilizacio de materiais filtrantes, de SERA bio
nitrivec e / ou de SERA aquariaclear.

Utilizacao

0 SERA sistema UV-C 5 W pode ser utilizado em ligagdo com uma bomba de cir-
culagdo ou um filtro exterior (2). Caso o sistema UV-C seja utilizado sem filtro,
recomendamos uma SERA bomba de aquario P 1200 de débito regulavel. Se o
sistema UV-C devera ser utilizado com um filtro exterior, entdo o sistema UV-C
¢ instalado a frente da unidade do filtro. A capacidade de fluxo da bomba para
filtro deve corresponder aproximadamente ao volume do aquario por hora.
Sem bomba o aparelho nao pode ser colocado em funcionamento.

0 conjunto inclui (1)

SERA sistema UV-C 5 W, incl. lampadas
Adaptador variavel para tubo @ 15/20 mm

Acessorios necessarios

Filtro exterior, por exemplo SERA fil bioactive
ou bomba, por exemplo, SERA bomba de aquario P 1200 de débito regulavel
Tubo com um @ interior adequado (por exemplo 12 mm ou 16 mm)

Lista das pecas (3)

31  Anelderosca

32 Tampa com janelinha de vidro

33  Pecafinal com janelinha

34  Adaptador varidvel para tubo @ 15/20 mm (saida da 4gua) com porca
35  Tubo principal com anéis de rosca

36 Base de montagem com bloco de alimentacio e suporte curvo

3.7 Cilindro de quartzo com 1 anel vedante

38 Adaptador variavel para tubo @ 15/20 mm (entrada da 4gua) com porca
39 Pecafinal

310 Lampada UV-CPL5W

311 Suporte para alampada

312 Anel derosca

313 Anel vedante @ 25 mm

314 Anelvedante @79 mm

Instrugoes de montagem

a) Funcionamento com uma bomba de aquario .

0 SERA sistema UV-C deve ser instalado por cima do aquario. E aconselhavel
fixar o sistema UV-C na posi¢do horizontal em cima de uma tabua, com as li-
gagbes dos tubos para cima. Assim pode evitar que, no caso que a bomba
deixe de funcionar, o sistema funcione em vazio e aqueca demasiado. Sem
fluxo de agua, o sistema nao deveria ser colocado em funcionamento. No
€aso que a bomba deixe de funcionar, deve desligar o sistema UV-C da cor-
rente eléctrica.

b) Funcionamento em ligacao com um filtro exterior (2)

0 SERA sistema UV-C deve ser instalado a frente de um filtro exterior. Assim
as algas e as bacteérias desactivadas pela luz UV-C podem ser melhor filtra-
das, devido a formacao de aglomerados maiores. A capacidade de fluxo da
bomba deve estar regulada de tal modo que o volume do aquario seja co-
locado em circulacao aproximadamente uma vez por hora.

Corta-se o tubo de ligacao ao filtro exterior (2.1) e coloca-se 0 SERA sistema
UV-C no meio. Se necessario, este tubo tem que ser aumentado.

Podem-se ligar diferentes tamanhos de tubos ao adaptador de tubo variavel
(3.4). Se um tubo couber hum dos didmetros maiores, entao corte os diametros
mais pequenos com uma serra (de ferro). Fixe a ligacao com uma abracadeira.
Deve utilizar os mesmos didmetros na entrada (2.1) e na saida (2.2) da agua.

Colocar em funcionamento

Antes de ligar a lampada UV-C, deve-se certificar de que a Iampada esteja em
contacto com a agua por todos os lados e de que o sistema nao tenha bolhas
de ar. A lampada nao pode ser colocada em funcionamento a seco, para evitar
que aqueca demasiado.

Teste

Antes de finalizar a instalacao do SERA sistema UV-C 5 W, a unidade deve ser CO-
LOCADA EM FUNCIONAMENTO, pelo menos durante 24 horas, em condigoes
idénticas as do seu funcionamento futuro, SEM LIGACAO A CORRENTE, isto é:
Funcionamento continuo com uma bomba, sem ligar o sistema UV-C. Assim
pode detectar antecipadamente possiveis fugas.

ATENCAO: Nao deve ligar a unidade a corrente, ou deve desligar de imediato
se detectar humidade na lampada UV-C ou no cilindro de quartzo, durante o
teste ou o funcionamento posterior. Neste caso, verifique possiveis danos
em todos os componentes. (Capitulo “Limpeza”). Por favor, consulte o seu
fornecedor se ndo conseguir detectar e eliminar o problema desta maneira.

Verificacao da lampada UV-C

Cuidado! Ponha uns 6culos de protec¢ao UV-C.

Para ver se a lampada UV-C do SERA sistema UV-C acende, ligue o sistema UV-C
completamente montado. Quando a lampada estd acesa, através da janelinha
de vidro na tampa do fundo, pode-se ver uma luz azul. Evite olhar para a luz UV-
C durante muito tempo.

Limpeza

Desligue todos os aparelhos eléctricos, retirando a ficha da corrente.
Desmonte o SERA sistema UV-C 5 W completo. Desaperte 0s parafusos do su-
porte curvo (3.6.1). Retire a lampada UV-C do suporte curvo (3.6). Desaperte o
anel de rosca grande (3.12) no lado do aparelho que se encontra sob tensio. No
lado do aparelho que se encontra sob tensdo, pode retirar o cilindro de quartzo
(3.7), juntamente com a lampada, do corpo do aparelho. Atencdo! As pecas de
vidro partem-se facilmente.

Limpe o cilindro de quartzo com um pano macio. Depois de limpar o cilindro de
quartzo, controle se a ldmpada apresenta rachadelas ou danos semelhantes.
Para isso, ndo ligue a lampada. Se a lampada ja n3o estd intacta, veja o capitulo
“Manutencio / Substituicao da ldmpada”.

Agora limpe o corpo de plastico por dentro. Para isso, utilize uma escova com
um cabo comprido.

Para a limpeza pode utilizar um detergente neutro sem dissolventes.

0s detergentes sio altamente perigosos para muitos organismos aquaticos e
nio devem entrar para a 4gua do aquario! Devem-se enxaguar bem todas as
pecas limpas, antes que estas entrem novamente em contacto com a 4gua do
aquario.

Manutencao / Substituicao da lampada

A lampada UV-C deveria ser substituida apos aproximadamente 1 ano.

Antes de abrir o corpo da lampada UV-C, desligue da corrente todos os com-
ponentes e aparelhos eléctricos que se encontram no aquario!

No interior do sistema UV-C encontram-se pecas de vidro, que se podem partir
facilmente no caso de procedimento inadequado! Deixe sair a agua do sistema
UV-C.

Desaperte a tampa de rosca (3.12) no lado do sistema UV-C que se encontra sob
tensao.

Retire o suporte (3.11) com a lampada (3.10). De preferéncia retire a lampada do
suporte, pegando pelo casquilho. Nao largue a lampada!
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Na base de montagem (3.6) do sistema UV-C encontra-se um bloco de alimen-
tacao electronico com um arrancador electrénico. O bloco de alimentacéo so6
pode ser substituido por especialistas.

Precauc6es de seguranca

o A SERA lampada UV-C especial so pode ser utilizada no SERA sistema UV-C
montado por completo. Qualquer outro tipo de utilizacio pode causar le-
soes na pele e nos olhos.

o Mantenha sempre as unidades e as lampadas UV-C fora do alcance das crian-
cas!

« Antes de qualquer intervencdo no aquario e no SERA sistema UV-C, desligue
da corrente todos os aparelhos eléctricos que se encontram dentro e a volta
do aquario.

¢ A unidade s6 deve ser colocada em funcionamento com um disjunctor de
proteccao (RCD 30 mA).

* N3o coloque o0 aparelho em funcionamento debaixo de dgua!

 N3o coloque o sistema UV-C em funcionamento sem fluxo de dgua!

o Certifique-se de que ja existe fluxo de dgua suficiente no SERA sistema UV-
€ 5 W quando ligar a lampada UV-C. O fluxo minimo também deve ser man-
tido nos casos de funcionamento regular.

0 LIGAR/DESLIGAR frequente reduz o tempo de vida da lampada UV-C.

« Certifique-se de que a ficha de ligacdo da unidade é de facil acesso em qual-
quer altura.

Lista de problemas

Adverténcia

1. As criancas devem ser atentamente observadas, para assegurar que nao
brincam com o aparelho.

2. 0 aparelho n3o esta destinado a utilizacdo por pessoas (incluindo criancas)
com limitadas capacidades fisicas, sensoriais e mentais, ou com falta de ex-
periéncia e conhecimentos, a ndo ser que sejam observadas e, no que diz
respeito a utilizacio do aparelho, ensinadas por uma pessoa responsavel
pela sua seguranca.

3. Caso 0 cabo da corrente esteja danificado, tera que ser substituido pelo fa-
bricante, pela sua agéncia de servicos, ou por pessoas com semelhante qua-
lificacdo, para evitar perigos.

Informacao Técnica:
220 -240 VAC, 50 Hz

Performance da lampada SERA UV-C de baixo consumo 5 W

T4 @a

P24 DANGER

gepriifte
Sicherheit

Problema Causa provavel

0 que fazer / medidas a tomar

A lampada UV-C nao acende

As fichas nao estao bem encaixadas

Verifique as fichas

A lampada UV-C tem defeito / demasiado velha

Substitua a unidade da Iampada

Alampada UV-C ndo tem contacto

Encaixe bem a lampada UV-C no suporte

0 bloco de alimentagao tem defeito

Mande substituir o bloco de alimentacao a um
especialista

As turvagdes / algas mantém-se

N30 s30 causadas por bactérias; turvacio mineral

Utilizar um filtro fino, mudangca de agua

A lampada UV-C tem defeito / demasiado velha

Substitua a unidade da Iampada

Fluxo demasiado elevado

Reduza o fluxo

Nao tem fluxo de agua

A bomba néo esta ligada

Ligue

0 sistema UV-C esta entupido

Limpe

A diferenca de altura é muito grande

Coloque o sistema UV-C a um nivel mais baixo

Eliminacao do aparelho:

0s aparelhos usados nio se podem eliminar com o lixo domeéstico!

No caso que 0 aparelho ja ndo se possa utilizar, todos os consumidores sao
obrigados por lei a eliminar aparelhos usados separadamente do lixo domés-
tico, por exemplo entregando-0s no deposito central do municipio ou do bai-
rro. Deste modo garante-se que os aparelhos usados sejam devidamente reci-
clados, evitando consequéncias negativas para 0 meio ambiente.

Por este motivo os aparelhos
eléctricos estao marcados com este SIMboIO:

Garantia:

Se seguidas as instrucdes de utilizacio, 0 SERA sistema UV-C 5 W funcionara
sem problemas. Assumimos a responsabilidade que 0s nossos produtos estio
isentos de defeitos exclusivamente no ambito das determinacoes legais a par-
tir da data da compra.

Assumimos a responsabilidade que os produtos estio isentos de defeitos no
momento da entrega. Se apds uma utilizacio adequada se manifestarem o0s
sintomas normais de desgaste, isto ndo representa um defeito. Neste caso, sao
excluidos os direitos da garantia. Isto refere-se sobretudo aos anéis vedantes e
A lampada UV-C.

Em todos 0s casos de defeitos, recomendamos-lhe que se dirija primeiro ao
seu fornecedor especializado, onde comprou o aparelho. Pois ele pode avaliar
se realmente se trata de um caso de garantia. Se nos enviar o aparelho, temos
que por os custos que resultaram desnecessariamente em conta.

Qualquer responsabilidade devida & transgressao do contrato, limita-se a ac-
cbes propositadas e a negligéncia grave. S6 no caso de ferimento de vidas, do
corpo e da satide, no caso de transgressao de importantes obrigacoes resul-
tantes do contrato e no caso de responsabilidade obrigatdria nos termos da
“Lei de responsabilidade sobre os produtos”, € que SERA assume a responsabi-
lidade perante negligéncia simples. Neste caso 0 ambito da responsabilidade li-
mita-se & substituicio dos danos previstos no contrato.

Actualizacao: 03.09P
Reservam-se modificacoes técnicas e erros
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sera UV-C-system5 W

Las instruktionerna noggrant.

Det glidjer o0ss att du har valt sera UV-C-system 5 W. Det ar avsett for s6t- och

saltvattensakvarier upp till 500 I.

0BS: Farlig ultraviolett stralning!  DANGER

Titta aldrig utan skydd direkt i en pasatt UV-C-specialbelysning (lampa). (Risk for
6gonskador!)

Akta Glasen!

| UV-C-systemets inre finns 6mtaliga glasdelar som latt kan ga sonder vid starka
vibrationer.

Allmanna rad

Anvandningsomrade

sera UV-C-systemet eliminerar tillforlitligt, utan anvdndning av kemikalier, alla
arter av svavalger (grumligt, grént vatten) och minskar ékning av trad- och
andra alger samt sjukdomsalstrare och bakteriella vattengrumlingar.
UV-C-lampan verkar rent fysikaliskt och enbart pa vattnet som flédar igenom.
Djuren i akvariet och filterbakterierna tar ingen skada av UV-C-systemets effekt.
UV-C-system eliminerar inte mineraliska grumlingar ur vattnet. Till detta re-
kommenderar vi anvandning av fina filtermaterial, sera bio nitrivec och / eller
sera aquariaclear.

Anvandningsomrade

sera UV-C-system 5 W kan anvindas i kombination med en cirkulationspump el-
ler ett ytterfilter (2). Vill du anvinda UV-C-systemet utan filter, rekommenderar
vi sera akvariepump P 1200 reglerbara. Om UV-C-systemet skall anvidndas med
ett ytterfilter, installeras UV-C-systemet framfor filterenheten. Filterpumpens
kapacitet bér ungefir vara akvariets volym per timma.

Utan pump kan UV-C-systemet ej drivas.

1 leveransen igar (1)

sera UV-C-system 5 W inkl lampa
Vario-slangkoppling @ 15/20 mm

NGdvéndigt tillbehor

Ytterfilter, t. ex. sera fil bioactive
eller pump, t. ex. sera akvariepump P 1200 reglerbar
slang (@ inre t. ex. 12 eller 16 mm)

Reservdelslista (3)

Skruvring

Lock med tittfonster

Andstycke med fonster

vario-slangkoppling @ 15/20 mm (utblas) med kopplingsmutter
Huvudrér med skruvring

Monteringsfot med kopplingsenhet och hallare
Kvartsglascylinder med 1 0-ring

Vario-slangkoppling @ 15/20 mm (insug) med kopplingsmutter
Andstycke

UV-C-lampa PL5 W

311 Lamphallare

312 Skruvring

313 0-ring @25 mm

314 0-ring @79 mm

NN NN NN
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Monteringsinstruktion

a) Drift med en akvariepump
sera UV-C-systemet bor installeras ovanfor akvariet. Det basta ar att instal-
lera UV-C-systemet vagratt pa en brada med slanganslutningarna uppat. Pa
s& satt undviker man att systemet téms om pumpen stannar med 6ver-
hettning som f6ljd. Utan vattengenomflode bor systemet inte drivas. Vid fel
pa pumpen maste UV-C-systemets stickpropp dras ur viagguttaget.

b) Drift med ett ytterfilter (2)
sera UV-C-systemet bor installeras framfor ett ytterfilter. Alger och bakte-
rier som avaktiveras genom UV-C-ljuset agglomerar och kan pd s& sitt fil-
treras battre. Pumpens kapacitet bor vara instilld sa att akvariets volym
pumpas runt ca. en gang per timme.
Tillflddesslangen till ytterfiltret (2.1) klipps av och sera UV-C-systemet kopp-
las in emellan. Om nodvandigt méste tillflédesslangen férlingas.

Olika slangar kan kopplas till Vario-slangkopplingen (3.4). Om en slang passar pa
en storre diameter sa sagar du av den som dr mindre med en bagfil. Sakra kopp-
lingen med en slangklimma. Samma diameter bor anvindas vid insug (2.1) och
utblas (2.2).

Komma igang

Innan UV-C-lampan satts pa, bor du forsikra dig om att lampan ar omgiven av
strémmande vatten och systemet ar fritt fran luftbubblor.

Testkérning

Innan sera UV-C-system 5 W installeras pa riktigt maste apparaten drivas under
normala senare betingelser i minst 24 timmar UTAN ANSLUTNING TILL ELNATET,

d v s i enkel genomflodesdrift via en pump utan att sétta pd UV-C-systemet.
Eventuella lackage upptacks pa sa satt i god tid.

VIKTIGT: 1 fall att du under testkérning upptacker spéar av fukt i UV-C-lampan
eller i kvartsglascylindern far apparaten inte anslutas till elnétet resp. stick-
proppen maste genast dras ur vagguttaget. Kontrollera i sa fall alla delar pa
eventuella skador. (se kapitel “Reng0ring”). Om du inte kan hitta felet eller at-
garda det, fraga din fackhandel.

Test av UV-C-lampan

0BS! Sétt pa dig glaségon med UV-C-skydd.

FOr att se om UV-C-lampan i sera UV-C-systemet lyser, satt p& UV-C-systemet
nar det &r inopmonterat. Nar lampan lyser, ser du genom tittfénstret i locket
(3.2) ett blaaktigt ljus. Undvik att titta i UV-C-ljuset langre dn nodvandigt.

Rengoéring

Dra ut stickpropparna pa alla apparater som ar anslutna till elnatet.
Demontera sera UV-C-system 5 W komplett. Lossa skruvarna fran hallaren
(3.6.1). Tag UV-C-lampan ut ur hallaren (3.6). Tag loss den stora skruvringen (3.12)
vid apparatens strémforande sida. Vid den strdmfdrande sidan kan du dra ut
kvartsglascylindern (3.7) tillsammans med lampan ur behallaren. 0BS! Glasdelar
kan latt ga sonder.

Rengor kvartsglascylindern med en mjuk trasa. Efter att du har rengjort kvarts-
glascylindern, kontrollera om lampan har repor eller liknande skador. Detta gor
du utan att satta pa lampan. Om lampan inte ar intakt: se kapitel “Underhall /
Byte av lampan”.

Rengdr nu kammaren av plast inuti. Anvand en borste med lang skaft.

Till rengéring kan du anvénda ett neutralt rengdringsmedel som &r fritt frén
I6sningsmedel. Rengdringsmedel ar f6r manga organismer i vattnet mycket
farliga och far inte hamna i vattnet! Alla rengjorda delar maste skéljas nog-
grant, innan de far komma i kontakt med akvarievattnet.

Underhall / Byte av lampan

UV-C-lampan bor bytas efter ca. 1 ar.

Innan du éppnar kammaren dar UV-C-lampan &r placerad, dra ut stickprop-
parna till alla apparater som finns i akvariet!

I UV-C-systemets inre finns glasdelar, som vid ovarsam hantering latt kan ga
sonder! Tém UV-C-systemet pa vatten.

Lossa skruven (3.12) vid UV-C-systemets stromfdrande sida.

Dra ut hallaren (3.11) med lampan (3.10). Ta forsiktigt tag i lampans sockel och
dra ut den. Se till att du inte tappar lampan!

| UV-C-systemets monteringsfot (3.6) finns en elektronisk kopplingsenhet med
elektronisk starter. Kopplingsenheten far enbart bytas av en fackman.
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Sékerhetsatgarder

 sera UV-C-speciallampan far enbart drivas i komplett, enligt foreskrifterna,
monterade sera UV-C-system. Annan anvandning kan leda till hud- och
6gonskador!

o UV-C-apparater och -lampor skall placeras oatkomliga for barn!

 |nnan du borjar arbeta med akvariet och sera UV-C-systemet maste stick-
propparna av alla apparater i eller vid akvariet dras ur vigguttaget.

o Driv apparaten enbart med mellankopplad jordfelsbrytare (RCD-kontakt
30 mA).

* Apparaten far ej drankas!

o UV-C-systemet far ej drivas utan vattengenomfléde!

o Kontrollera att vattenflddet genom sera UV-C-system 5 W ar tillrackligt nar
du satter pa UV-C-lampan. Under permanent drift maste den minsta ge-
nomflddesméngden vara garanterad.

o Att ofta SATTA PA och STANGA AV UV-C-lampan reducerar dess livslangd.

* Se till att stickproppen &r latt tillganglig nar apparaten ar pasatt.

Fels6kning

Varning

-

. Barn maste héllas under uppsikt, for att utesluta att de leker med apparaten.

2. Apparaten fir inte hanteras av personer (3ven barn) med inskrankt fysikalisk,
uppfattnings- eller mental férmaga, eller personer med bristande erfaren-
het och kunnande, utan att det finns en ansvarig person som haller uppsikt
eller vigleder hur produkten skall anvindas.

3. Nér kabeln 4r skadad maste den ersittas av tillverkaren, ett servicestille el-

ler likvdrdig kvalificerade personer. Detta for att undvika olyckor.

Tekniska data:
220-240 VAC, 50 Hz
Effekt av sera UV-C lagenergilampa 5 W

@ geprifie
Sicherheit

DANGER
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Problem Trolig orsak

Vad gora

UV-C-lampan lyser inte

Stickproppen sitter inte i ordentligt

Kontrollera stickproppen

UV-C-lampan &r defekt / f6r gammal

Byt lampan

UV-C-lampan har ingen kontakt

Tryck ner UV-C-lampan riktigt i infattningen

Kopplingsenheten ar defekt

Lat kopplingsenheten bytas av en fackman

Grumlingar / algerna blir kvar

Ingen bakteriell orsak, mineraliska grumlingar

Anvénd ett fint filter, vattenbyte

UV-C-lampan &r defekt / f6r gammal

Byt lampan

Genomflodet dr for hogt

Minska genomflodet

Inget vattengenomflode Pumpen &r inte i gang

Satt pa pumpen

UV-C-systemet ar tilltappt

Rengdr

Hojdskillnaden &r for stor

Placera UV-C-systemet djupare

Avfallshantering av apparaten:

Utslitna apparater far ej behandlas som hushallssopor!

Om apparaten inte langre kan anvandas ar konsumenten enligt lag forpliktigad
att lamna den till en atervinningsstation. Pa sa vis garanteras att gamla ap-
parater hanteras pa ratt satt samt att man undviker negativa effekter pa mil-
jon.

Darfor r elektriska apparater markta med foljande symbol:

dlllle
W

Garanti:

Om du foljer bruksanvisningen noggrant arbetar sera UV-C-system 5 W tillfor-
litligt. Vi ar enligt lag ansvariga for vara produkters funktionsduglighet fran
képdatumet.

Vi garanterar att produkten fungerar nar du koper den. Om produkten anvands
enligt bruksanvisning och forslitningar upptrader, raknas de inte som fel pa va-
ran och garantin géller €] i sadana fall. Detta galler speciellt O-ringarna och UV-
C-lampan.

Vid fel rekommenderar vi att du vander dig till din fackhandel. Personalen kan
beddma om det &r ett garantifall. Om apparaten skickas till oss debiterar vi for
kostnader som beddms ligga utanfor vart atagande.

Allt ansvar beroende pa felaktig anvandning eller hantering ligger utanfor vart
garantiatagande.

Uppdaterad: 03.095
Med reservation for tekniska andringar och fel

JCra
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sera UV-C System5 W

Lue kéyttdohje huolella.

Kiitos kun valitsit sera UV-C System 5 W in. sera UV-C Systeemi 5 W on suunni-
teltu makean- ja merivedenakvaarioinin max. 500 litraan.

Huom: Vaarallinen ultravioletti sateily!  DANGER

Vilty silmévaurioilta, 413 koskaan katso suoraan UV-C lamppuun sen ollessa kyt-
kettyni (silmavaurio!).

Huomio: Lasia!

UV-C systeemin sisdlld on herkkid lasiosia jotka voivat helposti sarky voimak-
kaasta ravistuksesta.

Yleisia ohjeita

Kayttoalue

UV-C Systeemi poistaa luotettavasti kaikenlaiset kelluvat levat (sameaa vihreda
vettd) ja vahentad parta ja muiden levien lisidntymista iiman kemikaalien kayt-
t6d. Taudinaiheuttajat ja bakteerien samentama vesi poistuvat myos.

UV-C lampun teho on téaysin psyykkista ja riippuvaista ohivirtaavasta vedesta.
UV-C systeemi ei vahingoita akvaarion elimistod ja suodattimen organismeja.
UV-C systeemi ei sovellu mineraalisamennusten poistoon vedesta. Tahan tar-
koitukseen suositellaan hienojakoisia suodatinaineita. sera suositus: sera bio
nitrivec ja/tai sera aquariaclear.

Kayttoalue

sera UV-C Systeemia voidaan kdyttid yhdessd vedenvirtauspumpun tai ulko-
suodattimen kanssa (2). Suosittelemme sera vesipumppu akvaarioon P 1200
saadettiva jos UV-C systeemid kdytetdan iiman suodatinta. Kun UV-C systeemi
kdytetdan ulkosuodattimen kanssa se on kytkettivi vedenkiertoon enne suo-
datinta. Suodattimen pumpun teho olisi oltava ainakin ko. akvaarion koko vesi-
maara per tunti.

Yksikkod ei voi kayttad ilman vedenvirtauspumppua tai ulkosuodatinta.

Siséltaa (1)

sera UV-C Systeemin 5 W lamppuineen
Portaallinen letkuliitos @ 15/20 mm

Tarvittavat tarvikkeet

Ulkosuodatin, esim. sera fil bioactive,
tai vesipumppu esim. sera vesipumppu akvaarioon P 1200 sdadettava
Letku (@ sisdlapimitta esim. 12 tai 16 mm)

0sa luettelo (3)

31  Liitosmutteri

32  Lapinakyvi lasikansi

3.3 Pdatykappale ikkunalla

34 Portaallinen letkunliitin @ 15/20 mm (Veden ulostulo) litosmutterilla
35  Runkoputki litosmuttereineen

36  Kiinnitysalustan runko kiinnikkeineen

37  Kvartsilasisylinteri 1 0-rengastiiviste

38  Portaallinen letkunliitin @ 15/20 mm (Veden sisdanotto) litosmutterilla
39 Ppaitykappale

310 UV-ClamppuPL5W

311 Lampunkannan kiinnike

312 Liitosmutteri

313 0O-rengastiiviste @ 25 mm

314 0O-rengastiiviste @ 79 mm

Asennusohjeet

a) Kayttd vedenvirtauspumpun kanssa
sera UV-C Systemi on asennettava akvaarion yldpuolelle. On suositeltavaa
ettd se kiinnitetddn laudan palaselle vaakasuoraan niin ettd letkuliittimet
osoittavat yléspain. Nain valtat pumppuvaurion aiheuttaman vesikatkoksen
ja siitd aiheutuvan ylikuumenemisen. Systeemia ei saa kayttds ilman etti
vesi kierts laitteessa. Pumppuvaurion sattuessa systeemi on kytkettava irti
verkkovirrasta.

b) Kaytté ulkosuodattimen kanssa (2)

sera UV-C Systemi on asennettava vedenkiertosuunnassa enne ulkosuoda-
tinta. UV-C valon tuhoamat levit ja bakteerit kerdantyvit suodattimeen ja
ovat sieltd helposti poistettavissa. Ulkosuodattimen teho olisi valittava niin
ett4 koko akvaarion vesimaar kiertsisi suodattimen lapi noin tunnin aikana.
Ulkosuodattimen sisdantuloletku (2.1) katkaistaan siten ett sera UV-C Sys-
temi voidaan asentaa viliin. Tarpeen vaatiessa on kiytettivi pidempas si-
sdantuloletkua.

Eri vahvuisia letkuja voidaan liittadd portaalliseen letkuliitdntaén (3.4). Voit kat-
kaista ohuemmat liitoskohdat rautasahalla jos letkusi sopii vain vahvempiin lii-
tosportaisiin. Varmista liitokset letkunkiristimelld. On kuitenkin aina kdytettava
samaa letkunvahvuutta sisaéntuloletkussa (2.1) kuin ulostuloletkussa (2.2).

Kayttoonotto

Varmista ettd vesi kiertis lampun ympérilli ja ettd systeemiss ei ole iimakuplia
ennen kuin kytket virran UV-C lamppuun. Lamppua ei saa kayttid kuivana jottei
se ylikuumenisi.

Koekaytto

On ensiarvoisen tirkedd koekayttid sera UV-C System 5 W ti normaalioloissa
ennen sen kiyttéonottoa. Taysin valmiiksi asennettu laiteyhdistelmaa on tes-
tattava 24 tunnin ajan liitoskohtien vuotojen havaitsemiseksi kytkematta UV-C
lampun virtaa. ALA KYTKE UV-C LAMPPUA VIRTAVERKOSTOON TAMAN TESTIN Al-
KANA. Nain voit havaita mahdolliset letkuliitosten vuotokohdat.

HUOMIO: Jos UV-C lampuin sisélld tai sen kvartsilasi istukassa havaitaan kos-
tehiukkasia ei UV-C laitetta saa kytkea verkkovirtaan tai se on vastaavasti
valittébmasti irrotettava virtaverkostosta. Tarkasta kaikki osat mahdollisen
vian 16ytamiseksi (katso osa “Puhdistaminen”). Jollet 16yda tai voi korjata on-
gelmaa ota yhteytta alan erikoiskauppiaasi.

UV-C lampun testaus

Huomio! K4yt UV-C suojalaseja!
Kytke sera UV-C Systeemin virta jotta varmistuisit ettd UV-C lamppu toimii. Him-
meé sininen valo nakyy lasikannen suojalasin 14pi (3.2) kun lamppu palaa. Valts
UV-C valon pitkaaikaista katselua.

Puhdistaminen

Katkaise virta kaikista teknisistd laitteista irrottamalla niiden pistotulpat.

Kytke irti koko sera UV-C System 5 W. LOysadad kiinnitysalustan pannan ruuvit
(3.6.1). Poista UV-C lamppu kotelostaan (3.6). Irrota Yksikon sivusta suuri liitos-
mutteri (3.12) johon virtajohto on kiinnitetty. Poista kvartsilasilierid (3.7) runko-
putkesta yhdessd lampun kanssa sahkéjohdon puolelta. Huomio! Lasiosat ovat
helposti sarkyvia.

Puhdista kvartsilasisylinteri pehmedlld kankaalla. Tarkasta puhdistuksen jélkeen
onko lampussa halkeamia tai muita vaurioita. Al kytke virtaa timan toimenpi-
teen vuoksi. Katso kohta “Huolto/Lampun vaihto” jollei lamppu ole enaa kayt-
tokelpoinen.

Nyt voit puhdistaa muovikotelon sisdpuolen pitkavartisella harjalla.

Voit kdyttdd puhdistukseen normaalia liuotusaineetonta pesuainetta. Pesuai-
neet ovat hyvin vaarallisia monille akvaarion elidille eika niita saa joutua ak-
vaarioon! Kaikki pestyt osat on huuhdeltava huolellisesti ennen kun ne joutu-
vat kosketukseen akvaarioveden kanssa.

Huolto/Lampun vaihto

UV-C lamppu on vaihdettava vuoden vilein.

Katkaise virta kaikista teknisist4 laitteista irrottamalla niiden pistotulpat en-
nen kuin avaat UV-C lampun kotelon!

UV-C systeemi sisdltda lasiosa jotka sarkyvdt helposti epéasiallisessa késitte-
lyssa. Poista vesi UV-C systeemista.

Irrota liitosmutteri (3.12) laitteen paddysta jossa sahkojohto sijaitsee.

Ota ulos lampunkannan kiinnike (3.11) yhdessé lampun kanssa (3.10). Lamppu on
paras poistaa kiinnikkeestdan ottamalla kiinni lampun kannasta. Ala koske la-
siosaan!

Elektroninen vakauttaja (3.6) elektronisella kdynnistimelld sijaitsee UV-C laitteen
lampun kiinnitysalustassa. Vakauttajan saa vaihtaa ainoastaan ammattinenkild.

&Sera
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Turva ohjeita

o Erityista sera UV-C lamppua saa kdyttid ainoastaan sera UV-C Systeemin si-
s4ll3 sen jdlkeen kun se on asennettu tiysin ohjeiden mukaan. Kaikki muut
kdyttotavat voivat johtaa iho ja silmavaurioihin!

« Siilytd aina UV-C laitteet ja UV-C lamput niin etteivit ne joudu lasten Kasiin.

o Kaikki sahkoiset laitteet akvaariossa ja sen ulkopuolella on kytkettava irti

sihkoverkosta ennen tdiden aloittamista akvaariossa ja sera UV-C Systee-

miss4.

Kéyta ainoastaan hyvaksyttyja sulakkeita (RCD, 30 mA).

Alg kayta laitetta veden alla!

Ald koskaan kayta UV-C laitetta ilman kiertavaa vetta.

Varmista etti vedenkierto on riittivi sera UV-C System 5 W n ympdrilld en-

nekuin kytket lamppuun virran. Riitt4vi vedenkierto on turvattava kdytén ai-

kana.

o Tarpeettomat "ON/OFF” kytkennit lyhentivit UV-C lampun kayttoikaa.

o Varmista ettd kytketyn laitteen pistotulppa on aina vapaasti kasilla.

Virheiden etsinta taulukko

Varoitus

1. Lapsille tulee korostaa ettei laitteella saisi leikkid.

2. Témd laite ei ole tarkoitettu (lapset mukaan luettuna) henkilgille joiden ra-
jalliset henkiset kyvyt tai alyllinen taso, tai kokemuksen ja tietimyksen puute
on esteend ja vaarana, ellei heille ole annettu ohjeita tai opastusta henkiléita
joka on vastuussa heidan turvallisuudestaan. (German TUV/GS)

3. Jos liitantajohto on vaurioitunut, se on vaindettava valmistajalla, vaimistajan
valtuuttamalla huolto yhtiolld tai vastaavasti patevoitynyt henkilon toimesta
vaaran valttamiseksi.

Tekniset tiedot:
220 - 240 VAC, 50 Hz

sera UV-C energiansaastélamppujen Watti maarat 5 W

@ geprifie
Sicherheit
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Ongelma Mahdollinen syy

Toimenpiteet

UV-C lamppu ei ole kytketty

Pistotulppa ei ole taysin paikallaan

Tarkasta liitokset

UV-C lamppu viallinen/liian vanha

Vaihda lamppu

UV-C lamppu ei saa virtaa

Paina UV-C lamppu téysiin kantaan

Vakauttaja vaje

Anna ammattimiehen vaihtaa vakauttajan

Samennusta/Levat ennallaan

Ei bakteerisamennusta, mineraalisamennus

Kiytd hienosuodatinta, veden vaihtoja

UV-C lamppu vioittunut/liian vanha

Vaihda lamppuyksikkd

Lilanvoimakas vedenkierto Rajoita vedenkiertoa
Ei vedenkiertoa Suodatin ei ole kytketty paalle Kytke virta suodattimeen
UV-C systeemi tukkeutunut Puhdista

Liian suuri korkeusero

Asenna UV-C systeemi alemmalle tasolle

Laitteen havittaminen:

sahké- ja elektroniikka jatteit ei saa laittaa talousjatteisiin!

Jos laitetta ei voi endd kdyttdd, on kuluttaja on lain mukaan velvollinen la-
jittelemaan sihké- ja elektroniikkajatteet erikseen muista talousjatteists ja
toimittaman ne kunnalliseen kerdyspisteeseen. Tami varmistaa sahkoé- ja
elektroniikkajatteiden oikean kasittelyn ja ndin valtytddn niiden aiheuttamilta
kielteisiltda ymparistévaikutuksilta.

Siksi sahko- ja elektroniikkalaiteet
on merkitty seuraavalla tunnusmerkilld:

Takuu:

Kun seuraat kayttoohjeita sera UV-C System 5 W tulee toimimaan luotettavasti.
Olemme lain ja oikeuden mukaisessa vastuussa tuotteemme virheettdmyydes-
t4 myyntipaivasta alkaen.

Takaamme tiydellisen virheettémyyden toimitushetkelld. Jos normaaleja ku-
lumisoireita ilmenee kun laitetta kaytetaan ohjeiden mukaisesti niita ei kasitella
tuotevirheini. Takuuvaatimuksia ei hyvaksyti néissa tapauksissa. Tima koskee
erityisesti O-tiivisterenkaita ja UV-C lamppua.

Kaikissa virhetapauksissa suosittelemme kddntymaan laitteen myyneen erikois-
kauppiaasi puoleen. Han pystyy maarittelemaan onko kyseessa virhe jonka ta-
kuu korvaa. Jos Iihetitte laitteen suoraan meille joudumme laskuttamaan siité
aiheutuneet rahtikulut teilta.

Kaikki viat jotka ovat aiheutuneet virheellisesta kaytdsta tai kasittelysta eivat
kuulu takuumme piiriin.

Péivitys: 03.09FI
Pidétamme oikeuden muutoksiin
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DK 4

sera UV-C system5 W

Husk at laese brugsinformationen grundigt.

Tak for Deres kab af sera UV-C system 5 W. sera UV-C system 5 W er udviklet til
saltvand- og ferskvandsakvarier pa op til 500 liter.

Advarsel: Farlig ultraviolet straling! DANGER .

For at forhindre gjenskader, kig aldrig direkte ind i UV-C lampen, nar den er
tenadt!

Bemaerk: Glas!

Der er fglsomme glasdele inden i UV-C systemet som kan ga i stykker hvis sys-
temet rystes.

Advarsel

Virkeomrade

sera UV-C system fierner omhyggeligt alle slags flydealger og reducerer til-
vaeksten af tradalger og andre alger uden brug af kemikalier. Systemet fierner
ligeledes taget vand forarsaget af bakterier.

UV-C lampens effekt pavirker kun vandet der flyder forbi lampan. Akvariets be-
boere og organismerne i filtret tager ikke skade.

UV-C systemer er ikke velegnede til at fierne “mineral tige” fra vandet. Brug af
fine filtermaterialer, sera bio nitrivec og/eller sera aquariaclear er velegnede til
dette formal.

Anvendelse

sera UV-C system 5 W kan kombineres med en cirkulationspumpe eller et eks-
ternt filter (2). Vi anbefaler at bruge en justerbar sera akvariepumpe P 1200
sammen med UV-C systemet uden et filter. Safremt UV-C systemet skal anven-
des sammen med et eksternt filter, skal UV-C systemet installeres far filteren-
heden. Filterpumpens ydeevne skal omtrent svare til akvariets indhold (L) pr
time.

Enheden fungerer ikke uden en pumpe.

Kit inkluderet (1)

sera UV-C system 5 W inklusiv lampe
Variabel slangekobling & 15/20 mm

Ngdvendigt tilbehor

Eksternt filter, eks. sera fil bioactive
eller justerbar sera akvariepumpe P 1200
Slange (indvendig diameter eks. 12 eller 16 mm)

Oversigt over dele (3)

31 Mgtrik

3.2 Lag med rude

33 Endestykke med rude

3.4  Variabel slangekobling @ 15/20 mm (Vandudgang) med omigber
35 Hovedrgr med matrikker

3.6 Feestningsanordning med ballast og feesthingskonsol

3.7 Quartz glascylinder med 1 o-ring pakning

3.8 Variabel slangekobling @ 15/20 mm (Vandindtag) med omigber
3.9 Endestykke

310 UV-Clampe PL5W

311 Lampeordning

312 Matrik

3413 0-ring pakning @ 25 mm

3414 0-ring pakning @ 79 mm

Installationsvejledning

a) Anvendelse med en akvariepumpe
sera UV-C system skal installeres over akvariet. Vi anbefaler at De installerer
systemet vandret pa en plade med slangekoblingerne pegende opad. En
sadan montering forebygger at systemet Igber tomt og overopheder i
tilfeelde af funktionsfejl pa cirkulationspumpen. Systemet ma ikke taendes
uden der Igber vand i systemet. I tilfelde af funktionsfejl pa cirkulations-
pumpen skal sera UV-C systemet slukkes.

b) Anvendelse med et eksternt filter (2)
sera UV-C system skal installeres far den eksterne filterenhed. Algerne og
bakterierne, pacificeret af UV-C lyset vil klumpe sig sammen og er sé lettere
at filtrere fra. Ydeevnen pa filterpumpen skal justeres sdledes akvariets ind-
hold (liter) cirkuleres cirka 1 gang i timen.
Indsugningsslangen pa det ekstern filter (2.1) skeeres sdledes at der er plads
til sera UV-C systemet. Hvis det er ngdvendigt, anvendes en lengere slange.

Forskellige slangediametre kan tilsluttes den variable slangekobling (3.4). De
mindre slangediametre bar saves af med en nedstryger hvis en slange passer
pa en af de starre diametre. Slangen bar sikres med et spaendeband. De bar an-
vende samme diametre pa indsugning (2.1) og udigb (2.2).

Drift

Serg for at vandet cirkulerer omkring lampen og at systemet er fri for luftbob-
ler for De taender for UV-C lampen. Lampen ma ikke vzere taendt uden der cir-
kulerer vand omkring grundet risiko for overophedning.

Test

Far De satter sera UV-C system 5 W i normal drift er det vigtigt at De tester det
samlede system under normale driftforhold, for at kontrollere for eventuelle
uteetheder. Systemet bar kare i 24 timer med UV-C systemet slukket. SAET IKKE
UV-C LAMPEN | STROMFORSYNINGEN UNDER DENNE TEST. Med denne test kan
kontrolleres for eventuelle utaetheder.

FORSIGTIG: UV-C systemet ma ikke veere tilsluttet eller skal frakobles strom-
forsyningen hvis der viser sig fugt i UV-C lampen eller i quartz-glasset. Kon-
troller alle dele for eventuelle skader (i sadanne tilfelde se under
“Rengaring”). Konsulter Deres faghandier hvis de ikke kan finde eller udbedre
fejlen.

Test af UV-C lampen

Bemeaerk! De skal baere UV-C beskyttelsesbriller!

Teend for sera UV-C systemet for at kontrollere om UV-C lampen virker. Et svagt
lys skal kunne ses i glasset pa laget (3.2) nar lampen er teendt. Undga at kigge
ind i UV-C lyset i lengere tid af gangen.

Rengering

Strgmmen kobles fra alle elektroniske dele.

Hele sera UV-C systemet 5 W skilles ad. Skruerne pa del (3.6.1) Iasnes og lampen
tages ud af del (3.6). Den store matrik (3.12) lasnes. De kan nu traekke quartz-
glasset (3.7) og lampen ud af beholderen. Forsigtig! Glasdelene gar let i stykker.
Quartz-glasset renggres med et blgdt klzede. Kontroller om lampen har revner
eller lignende skader efter rengaring. Teend IKKE lampen for at kontrollere
dette. Venligst se afsnittet “"Vedligeholdelse/Udskiftning af lampen” i tilfeelde
hvor lampen ikke leengere er intakt.

Nu renggres plasticoeholderen pa indersiden. En lang barste kan bruges til for-
malet.

Du kan anvende neutrale, sulfatfrie rengaringsmidler til rengering.
Renggaringsmidler er meget skadelige for mange akvarieorganismer og ikke
komme i forbindelse med akvarievandet! Alle rengjorte dele skal skylles
grundigt fgr de igen kommer i kontakt med akvarievandet.

vedligeholdelse/Udskiftning af lampen

UV-C lampen ber udskiftes efter circa et ar.

Alle elektriske dele i akvariet kobles fra stramforsyningen fer De abner behol-
deren til UV-C lampen!

Der er porgse komponenter inden i UV-C systemet som let gar i stykker hvis de
handteres forkert.Tem UV-C systemet for vand.

Skruen (3.12) pa siden af enheden der holder ledningen lgsnes.

Lampedelen (3.11) tages ud sammen med lampen (3.10). Det er bedst at Iasne
lampen fra soklen. Tab ikke lampen!

En elektronisk ballast med en elektronisk starter er placeret pa foden (3.6) af
UV-C lampen. Ballasten ma kun udskiftes af en fagmand.

&Sera
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vigtige tips

« Den specielle sera UV-C lampe md kun vaere taendt nar den er inden i sera
UV-C systemet og nar systemet er fuldstaendig samlet i henhold til brugs-
anvisningen. Andet brug kan medfare skader pa hud og gje.

o Opbevares utilgengelig for barn!

Alle elektriske dele I akvariet skal kobles fra stramforsyningen far der arbej-

desw med sera UV-C systemet.

Enheden md kun opereres med en beskyttende del (RCD, 30 mA).

Arbejd ikke med systemet hvis dette er fyldt med vand!

UV-C systemet ma aldrig kere uden vandflow!

Kontroller at der er tilstraekkelig med vandflow gennem sera UV-C system

5 W far der taendes for UV-C lampen. Der skal 0gsa veere et minimum vand-

flow nar systemet karer.

o T/ANDES 09 SLUKKES der ofte, forkortes UV lampens levetid.

¢ Sikre dig at du altid kan komme til stikkontakt og afigb.

Advarsel

1. Barn skal vaere under opsyn sa det undgas at de leger med de forskellige
dele.

2. Dette aggregat bar ikke betjenes af personer (inkl. barn) med fysiske eller
psykiske handikap med mindre de er under opsyn af personer med ansvar
for deres sikkerhed.

3. Hvis forsyningsenheden er beskadiget skal den udskiftes af producenten,
dennes servicepartner eller lignende kvalificerede personer for at undga
ulykker.

Teknisk data:
220 - 240 VAC, 50 Hz

Watt for sera UV-C energisparer lampen 5 W

@G

gepriifte
Sicherheit

P24 DANGER
Fejlfinding
Problem Mulig skade Mulig l@sning
UV-C lamper er slukket Stik er ikke sat ordentlig i Kontroller forbindelser
UV-C lampe fejl/ for gammel Udskift lampeenheden
UV-C lampe er ikke sat til UV-C lampen skuppes ordentlig ind i enheden
Ballast fejl Lad en expert udskifte enheden
“Tage"/Alger forbliver ubergrte Ingen bakterier, mineraltage Anvend et fint filter, vandskift
UV-C lampe fejl/ for gammel Udskift lampeenheden
For hgijt vandflow Reducer lampeenheden
Ingen vandflow Pumpen er ikke teendt Kontakten pa on
UV-C systemet er stoppet Renggring
For stor niveauforskel Placer UV-C enheden i en lavere position
HUSK: Garanti:

Elektrisk og elektronisk affald ma ikke smides i skraldespanden!

Hvis udstyr ikke laengere kan bruges, er forbrugeren forpligtet til at aflevere
elektrisk og elektronisk affald pa lossepladsen. Dette sikrer at elektrisk og elek-
tronisk affald bliver bearbejdet korrekt, og dermed ikke skader miljget.

Derfor baerer elektrisk og
elektronisk udstyr fglgende symbol: s

dlllle
W

Folges brugsanvisningen vil sera UV-C system 5 W fungere upaklageligt. Vi haef-
ter for fejl ved vores produkter indenfor den normale garantiperiode startende
ved kabstidspunktet.

Vi haefter for mangler ved leveringen. Hvis produktet er anvendt efter vores
hensigt, betragtes almindelig slid ikke som en defekt, og garantien daekker
ikke. Dette vedrarer i serdeleshed o-ring pakningerne og UV-C lampen.

| alle tilfeelde af defekte varer anbefaler vi at kontakte faghandleren hvor pro-
duktet er kabt. Her vil de vaere i stand til at bedemme om der er tale om en ga-
rantisag. | tilfaelde hvor De gnsker at sende varerne til undersagelse hos sera vil
omkostningerne blive palagt kunden.

Reklamationer som falge af forkert behandling eller misbrug deekkes ikke inder
garantien.

Produceret: 03.09DK
Der tages forbehold for tekniske eendringer og fejl

JSCra

For naturlige akvarier
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MoxpoxoroUpe SioxBéore GAeg TG 0dnyieg mou okolouBolv.

TG euxapiaToUpe yia TNV ayop& Tou sera UV-C System 5W. To sera UV-C System
BW éxer oxedioarei yio evudpeion yAukou ko Boaaaivol vepou péxpl 500 Airpar.

Mpoeidortoinon: Emkivouvn unepiddng akTivopodia!  DANGER

[Moc Tnv meoAnwN PAGBNG oTor pdmic, TOTE uNnv Koiméme o’ euBeiog atnv Adwmoe UV-C
XWPIG mpooTaaiot dTov aUTh eival ae Aerroupyiot.

Mpoooxr! Mucl!

Yridpyxouv euaioBnto yudhivas uépn péoak oto cuotnua UV-C mou pmopei va oridoouv
PeTS amd GMOTOUO XTUTNUOK.

levikég TopOMPRoEIg

XpnAaoeig

To ougTuoma sera UV-C amopak pUvouv o§dmatar GAa Tor €i6n TG emMmAEoucag Shyng
(BohoUpar A mpGavo vepd) Kal TePIopifouv Tov MOAGTAXCIOUG TG TEIX0eIDoUG KOl
Aomav oAyav Xwpic Tnv xpAon Xnuikov. Emiong omopckplvovton moaBoydva Ko
BoAoUpat vepoU TpoepxoUevn oMo BaKTHPIN.

H emidpoon g akTivoBohiog Tou AaurmApa UV-C eivon omdAUTo QUOIKF Kol TepIopiCeTou
u6vo ato vepd Tou mepvdel uéox amod To ouoTnuc. O K&Tolkol Tou evudpeiou Kol ol
opyaviopol Tou gikTpou dev BArTovTaN Omd TV Xeron Tou cuaTAparog UV-C.
Towouatruorac UV-C dev eivar KamGMNAX yix Tnv ook puvon Tng BoAoUpaig Tou vepou
00eINdUEVNG 0 PETOMC. TIot TOV AGYO auTd cuvioToman n XPAon oA WIADV UNIKOV TIPO-
@iATpoU, Sera bio nitrivec kci/ry sera aquariaclear.

Eqapuoyég

To sera UV-C System umopei va xpnoipomoinBei oe cuvdUOoUO e KUKAOQOPNTH 1} évat
eEwTepIKG OINTPO (2). ZuvioToUpe Tov pubuilduevo Sera aquarium pump P 1200 ad-
justable kord v xpron Tou cuatuarog UV-C xwpig giktpo. Epdcov To clotnua UV-
C mpokeitan vo xpnaolporoinBel pe eEwtepikd giATpo, TéTe To oldotnua UV-C B mipémel
Vo ouvOeBel TpIv amd To GiATPO. H KukAopopiak TNG avTAiaG avék wpck, Bax mpémel v eiva
epimou idic Je Tax NiTpot Tou evudpeiou.

H ouckeun dev pnopel var Aeiroupyroel XwpiG ovTAi (KukAoopnTh).

To oer mepidopBével (1)

sera UV-C System 5W pe Aaurmrpa
MeToBAnT6 ouvdeouo cwAivwy @ 15/20mm

ANQITOUUEV SEXOTIHOTN

E&wtepiko giktpo m.x. sera fil bioactive,
1 avTAix Y. S€ra aguarium pump P 1200 adjustable
NG&aTIX0 (ecwTepIkdg didueTpog L. 12 14 16mm)

Noto eExpmpuéaav (3)

MNo&Iuddr cUoIENg (TeAikd)

Koméiki pe yuoi évoeigng Aeimoupyiog

Akpopuolo pe mapdBupo

MeTaBANTOC oUvdeopog owhrivay & 15/20mm ('EE0d0G vepou) pe OTTEIpwHIC
KUplog cwAAvag pe TaIuddia aTeyavoroinong

Bdon arepéwong e Gykiotpo ouykpdmmnaong ko ballast

Kuhivopiko xohadiokd Yuoi pe pice O-ring pAGvTo

MeTaBANTOC oUvdeouog owhivay & 15/20mm (Eicodog vepou) pe omelpwp
TeNkd pépog

UV-C hormmipoag PL 5W

Bdon Aawrmmrpo

MNo&Iuad cUGPIENS (XEXIKO)

0-ring QAGvTlor & 25mm

0-ring pAGvTex @ 79mm

Lo oo N TN

BN O

0dnyieg ouvapuoAdynong

o) Aemoupyia pe avthio evudpeiou
To sera UV-C System mpénel va TomoBetnBei mévw and To evudpeio. ZuvioTarar n
0pICOVTIC TOTIOBETNON) TOU 08 B&ON e TOUG CUVOEOUOUC OWARVWY YUPIOUEVOUS TTPOC
To enévw. AuTo TPOAXUBGveEl TNV AEITOUPYIC TOU GUCTAWKTOS XWPIG vepd Kol TNV
urepBEppavar) Tou oe mepimwon BABNG TG avTAioG. To auaTnua dev Bak péTel vax
XPNOILOTOIEITaI XWPiG vepo. 2e mepimwon BAGBNG otnv avTAi To odoTtnua Bo pé-
Tel vae amoouvdebel omd Ty mxpoxr PeUUaTos.

Aermoupyia oe oeipd pe eEwTepIkG QIATEO (2)

To sera UV-C System mpémer vax ouvdebel mpiv T Jovéda Tou eEwTepikoU OiATpou.
H &\yn koo Too BowTpioe Tou eEoudetepavovtar omé TNV akTivoBoAioe UV-C
OUYKEVTPWVOVTOI KO CpoupoUvTal eUKoAdTEpa péow Tou ®iATpou. H KukAogopict
Tou QiATpOU Bax TIPEME! VO TTPOOXPOOTE! e KATTOI0 TPOTO £T0I WOTE V& eivai ion Ue
ToC AiTpa TOU evudpeiou avé MPX.

To A&aTixo €106d0u Tou eEwTepikoU @iATpou (2.1) KOPetan yiok vor ouvdeBel To
olotnua sera UV-C System. Mropeite vor XpNnOILOTIOINCETE JOKPUTEPO CWARVL
€10000U £pOOOV XPEIGLETA.

=

210V PETGBANTO OUVOEOHO PMOPOUV VO IPOCKEHOCTOUV AGCTIXO BI0OPWY DIUETPWY
(3.4). O mpémel Vo TplovioeTe e pIo OI0ePOAUA VIO TIXEGOEIYUO TIG HIKPOTEPES
OIOTORES v KGmoIo A&aTIX0 Taupi&lel oe peyouTepn SidueTpo. AGPaAioTe Tnv olvdeon
pe K&molo OOKTUAIO OUOPIENG owAfvwv. O Tipémel va Xpnolporoleite TIq i01eg
SIopETPOUG yio TNV gicodo (2.1) kau Ty €§odo (2.2).

Ekkivnon

BeBouwBeite 611 To vepod mepvdiel mepIteTpIkG omd Tnv Adumo ko 6Ti To oUoTnua eiva
OTMOACYHEVO OO QUOCNIDES aépak TTpIV avéeTe TNV A&uman UV-C. H Ao Oev Box mpé-
TIel VO AEITOUPYET OTEYVI VIO TV Gmoguyr| UriepBEQUavVONG.

Apxikdg éheyxog

Mpiv xpnoiporoiioete To sera UV-C System 5W yix kavovik xprion, Ba mpénel vo To
eNéyEeTe OOKIUOOTIKG Yio BavES OIpP0EC 0UVOEDEUEVO OE pIct omAr) avTAIC vepoU yiok
24 ppeg xwpiq va avéyete To olotnua UV-C. MHN LYNAEETE THN AAMIMA UV-C £TO
PEYMA/MPIZA TIA AYTO TO XPONIKO AIAZTHMA. To TeoT aUTO 0OC €MTPEMEl V&
evromioeTe OIPPOES.

MPOZOXH: To oclomux UV-C dev B mpémel vo ouvdebel oo pelpo/moilo, 1 B
mipénel vax omoouvdebel Gueod, epdoov evromaTel uypooix PECK oTov AGUMTAPO
UV-C i péocx oTov YUGAIVO XOAGGIOKG GOARVE. Y& TEToIx Tepimmwon, eAéyETe OAot
Toe pépn yioe méawvry PAGBN (0eq TuAUo “KoBapiopdg”). ZuuBouleuteite To efel-
OIKEUPEVO KOTGOTNHC ov Oev UIMOpPEiTe OVOI OGS V& evTomioeTe i va d1opBnoeTe TO
TIPOBANUC.

‘EAeyxog TG Mpmog UV-C

Mpoooxr! Popdre mévto yuohid mpoaTaoiog omd akTivoBohick UV-C!

Avéte To olotnuoe UV-C yia vae ehéyEete 6T o Aaurmripag UV-C Tou cuoTruarog Sera
UV-C System Aerroupyel. Eva omohd Yoddio oo uropei v diok pibel KoImovTag PEow
TOU YUGANIVOU voiypamog (3.2) epoaov 0 Aaurripag avéBel. Amoguyete Ty ameuBeiog
emnon e 10 g UV-C light yio peyohitepa Xpoviké SIOTAIOTA.

KoBopio6g

AnoouvdEaTe OAeC TIG NAEKTPIKES CUOKEUEC OO TO PEUUO/TTPICC BPAIPDVTOG TEC,
AnoouvapuoloynoTe 0AdkANEo To oldotnua sera UV-C System 5W. Xohaxpwote Tig
Bideg TG Boong otipiEng (3.6.1). Apaupéate v Aauroc UV-C lamp omd v Béon g
(3.6). Ze0oiETe To Peydho TeNkO MaEINGdI (3.12) oTo MAGI TS HOVGDXC TIOU CUYKPOTe
T0 KOAWAI0 TPOPOJ0aIxG. Mropeite vax TOXBNEETE ToV YUBAIVO XOAaiokd wAvex (3.7)
P0G Tok €W POl pe TNV AGumax omd Ty Wepid o BPiokeTal To KADSI0 TPOPOdOsinG.
Mpoooxr! Tax yudhiva uépn onélouv eUKoA.

KaBopiote Tov yudhivo xohadiokd KUMVOPO pe évar Hohakd Upooua. EAéyETe Tov
AU yio oG paryiopoma i apdpoleq PBoPES apol Tov éxete KaBapioel. Mnv
owvéyere My AGUNax Kom My SIGPKEIX Twv epYOioIV. Mopakaholue Ogite TO TUAKX
“Tuvtrpnon/AvTIKaT&oTooN TOU AUMTPX” Oe TiepITTwon mou N AGumo dev eivan Aéov
GBIKT.

KaBapioTe Topo TO e0wTePIKO MAXOTIKO UEPOG. XpNOILOTOIROTE Wi BOUPTOX He ok U
XEPOUAI.

MropeiTe vou XpNnoIPOTOINCETe KATTOI0 OUSETEPO, XWPIG BIOGAUTIKG OmOAd KaBapIOTIKO.
Tax KoBopIoTIKG efvon GKPWG EMKIVOUVOL It TOUG 0pyovIoHoUG Twv evudpeiwv Kon dev
Bax mpérel vox épBouv oe enagry e To vepd! 'Oha Tar kaBapiopéva MAEov épn B Tpé-
mel vox AuBoUv pe vepd TPooekTIKG TV épBouv TIGAI O emo@r e To vepd Tou
evudpeiou.

Zuvtiipnon/AvTIKOT&GTOON AP0

O howrmipag UV-C mpémel va avTika®ioToman mepimou et omd  éva xpovo.
Aroouvdéate OAX T NAEKTPIKG éPN Kou Lovéideg ato evudpeio omd To pedua TPV
owofEete yiox koBapioud Tnv Aduma UV-C!

Yndpyxouv euaioBnTa yushivae pépn péoa oto ouaTnua UV-C mou pmopei vor ondaouv
eUKOAG v Ogv XelploTolv TIPOCEKTIKG. ApaupéaTe (xUoTe) To vepd omd To oUOTNHX
Uv-C.

&S era
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Xohaxpwote To MaEINGSI (3.12) omd Ty pepi& Tou PpiokeTal To KADOI0 TPOPOd0CInG.
Apaupéate TO KUKAwH TNG Adunag (3.11) padi pe Ty Aduma (3.10). Eivon kohUTepor vax
TPOBrEeTE TNV Adumax omé Ty Béon Tne. MpooéEre unv oog méoer N AGumad

Eva nhekTpoviké ballast pe nAekTpovikd starter Bpioketan atnv Béon otepéwong (3.6)
Tou Aaurmipac UV-C. To ballast pmopei voo avtikomooToBei pévo omd eEeidikeupévo
TIPOCWTTIKO.

MéTpa mpooTaaiog

o H eidikr Ao sera UV-C lamp propel va xpnoigomoinBel pévo péoa ato oUoTnuot
sera UV-C System kou pévo ool autd éxel MApwe ouvappohoynBei cUppwve e
TIC 0dnyieg xpriong. OmoicxdrmoTe GAAN xperon unopei va odnyroel oe BAGBN Twv
POTIOV Ko TNG emdepuida!

o [évTo va kporame TG povédeg UV-C ko Tig Aduneg UV-C pokpid omé o moudic!

o "OAeg 0l NAeKTPIKEG HOVGAES MEOK Kot €W OTTO TO eVUDPEID TIPETTE! VOx armocuvOeBoUv
omd Ty mxpoxA PeUPATOS TPIV EEKIVACETE OMOIdATIOTE £pY0Ci aTO evUdPE(o 1 TO
olotnua sera UV-C System.

* AeitoupyAaTe TNV HOvEdX POVO @O0V UMGPXE! EMOYWYIKOG KOPOAEIO-OIKATTNG
(RCD, 30mA).

¢ Mnv Tnv BéoeTe oe AerToupyia péoa oo vepd!

o [loTé unv Aerroupyeite To cuotnua UV-C xwpig pon vepou.

¢ BePouwbeite Mg undpxel apke pof vepou péox omd To sera UV-C System 5W
mpiv av&yete TNV Adunac UV-C. Mioc eAéxiotn por vepoU Ba mpémel vax SioapahioTel
Kol Korée Tnv IGPKEIX AeIToupyiog.

. :’Io)\u ouxvég evalayég “ON/OFF” petwvouy Tnv didpkela (wrg TS Adumag UV-C
amp.

¢ Befaiwbeite 6T uNGpxel eAelBepn MPdoPoon ouvexws otny TIPICx TNG ev AeIToupyia
HOVGOOG.

AvTiueTdmon mpopANu&TwY

Mpoooxn

—

. EmPAéneTe 1ot Moudick haTe Vo GOQUYETE TUXOV XPrON TNG CUCKEUNG OOV TIRIXVIOI.

2. H ouokeur| dev mPoopiCeTai yiow Xprion oo KTopc (CUMMEPIAGUBaVOUEVWY MIdIMV)
Je meplopiopévn GUaIKA, dlavonTKA i IkavdTNT aioBnong, fy xwpiq ekeidikeuon A
YVaon, ekTég Kan av unépxel &deix fy emiBAeyn omd evihika Ay xouv 000ei dAeg ol
omopaiTNTEG 00NYiES YIo TNV 00POAR XPAON TNG GUOKeUNG omd &Too unelBuvo yio
v 0oSAeId Toug,

3. Egpooov unépxel BAGBN oTo KaAGIO MOEOXNC, Bot TETTE! Vo avTIKOTooTaBE! amd Tov

KOTOOKEUROTH, Tov €EouaiodoTnuévo avTimpdowro fi eE0uciodoTNUEVO CNUEID YIx

TNV omoeuyr KIvOUvwv.

TexvIK& XpOoKTNPIoTIKG:
220-240VAC, 50Hz

loxug Tou sera UV-C energy saving lamp 5W

®/c
)
P24 [ c €

MpéBANu MiBovn ouicx

MiBovr Adon

H Ao UV-C dev avéBel

H mipiCeg dev €xouv TomoBetnBel cwotk

'EAeyxog ouvoéoewv

A&umoc UV-C eharmapomik/moAd moid

AVTIKOTEOTOON AT PO

Aéunae UV-C xwpic emogr

TormoBetrioTe owaTd atnv Béon g Tnv Ao UV-C

Yo&hda aTo ballast

AgniaTe Kdmolov eidikd vax avTKaraoTroel To ballast

AAYN/OoloUpa IEOUEVOUV QVETTNPENTTES

"Ox1 BokTnpIcKO oiTIo, JETOMIKT BoAoUpa

Xpnoiyoroifjate WIAG TPo®iATpo, alayr vepou

AGumoc UV-C eAorToomikr/moAU Tioic

AVTIKOTEOTOON AT O

oAU uwnAr por vepou

MeiwaTe TV por Tou vepoU

Aev unépyel pory vepoU

O kukhopopnTAg Oev eival oe AeiToupyic

NeIToupynaTe Tov KuKAoopNnTA

To ototnua UV-C éxel umoukmael

KaBopiopog

oAU pey&An uwopeTpIKA Slopopd

TomoBetAaTe To olotnua UV-C xaxunAdTepa

AmOOUPON OUOKEUAG:

HAekTpOVIKEG KO NAEKTPIKES OUOKEUES o1 omoleg mpoopifovran yix amboupon (WEEE)
Oev TIpEmel vo TIETIOUVTON WO e TOL KOIVGL 0TTopRIUMOTX VO ammKou!

EGv k&moiae oTiyur n ouckeur) dev mopel vax xpnoiuomoinBei Aho, 0 KOTOVOAWTHG
deoueleron omd Tov vOpo va TTopadidel TIG NASKTPOVIKES KO NAEKTPIKESG CUOKEUEG TTIOU
elvan yio oméoupon EexwpioTé omd To kova oroppipoTe evég ammkod .. oe KGTolo
nipokaBopIouévo onpeio cuMoyng. Me Tov Tpdmo auTd eivan eyyunuévn n owoth
TIEPAITEPW EMEEEPYOIOICk NAEKTPIKMV KOl NAEKTPOVIKMY CUCKEUWY GIOMEUYOVTOG Orole
QEVNTIKES EMTTOOEIS Kol eMPxEUVOEIS Tou TERIBGANOVTOC,

O NAEKTPOVIKEG KO NAEKTPIKES E
OUOKEUEC EXOUV TO akOAOUBO Orjuicy;

Eyydnon:

'Otav akohoubBeite owotd TIg 0dnyieq xpriong via 1o sera UV-C System 5W 6
Aerroupyei o&omoTo. Tor MPOIGVTGN HOG Eival eyyUNUEVRE WG TIPOS TNV GWOTH TOUG
Aeiroupyia omd TNV nuepopnvioe ayopdic Kol pévo PECH OTor TAGHOI TV VOUIMWV
KOVOVIOU®V.

EyyuoupoaTe TNV OUOAR Koo 0WOTA AeIToUpYia Twv TTROIOVTWV oG KaT& TNV Topddoon.
Tuxév @Bopég mou ogeihovtan O KOvoviKA xprion PBdoel Twv odnylov pog, Oev
BewpolvTal ehaTTdpoTe. H eyylnon Oev KohUmTel TéTolou eidoug omautioelg. Autd
avapépeTal 1I8IciTepa aTIG PAGVTCEG O-ring ko TNV Adumac UV-C.

Ye Kk&bBe TEPMTWON EAXTTOPOTOC OO TPOTelvoupe VO OupBouleleoTe Tov eIdIKG
TIPOUNBEUTH 0OG G TOV OTT0I0 (YOP&KONTE TNV CUCKEUR 00G. Ot UTTOPETE! VO 0O TTEl
eqv TIPOKEITA YIot EAKTTOUO TIOU KOAUTTTETQN o TNV eyyunon. 2e Tepimrwaon Tou
oTeileTe TNV OUOKEUN 0 eUdiC, Ba pEMel, XwPiG Vot Eival omaxpaiTnTO, VO 0OG XPEWOOULE
ool ££00x IPOKUYOUV.

OnoiodAmnoTe umoxpéwon eEaiog aBETnong Tou cupPBolaiou TiepIopIleTan 08 OKOTIUN
A/Kou oouyxmpnTn oéAelo. H sera dev Ba ivan uroxpewpévn o mepimwon eAdepdc/
QOAHOVTNG CUENEINS, TIPG MOVO O TIEQITITOEIC TIOU QOPOUV OWHCTIKESG BAGBEQ
(omeINy CwAg, owUOTog/uyieing), O TEPIMTWMOEIC OUCIXOTIKAG UMOXPEWONS TOU
oupPBolaiou Kon e OEOHEUTIKA UTOXPEWON OUMPWVO e Tov KWOIKG euBlvng Tou
TIPOIGVTOG. 2 TETOIX TTEPITTWON, To eUPOG TNG eUBUVNG TIEPIOPICETO OTNV CVTIKXT&OTOON
1 emdI6pBwon ouvnBiopévwv Kou MpoBAemouevwy Béaoel oupBolaiou NUIGY.
OmoiadnroTe PAGBN TPoepXOUEVN GO KOKI XPAoN TOU TIPOIGVTOC ) CUVENEIES QUTAG
egoupolvTan ommd TNV eyyunon.

Evnuépwon: 03.09GR
EmouAaooduoaTe yia Texvikég S10pBdoeIg kai AGBn

&S era
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Sl ¢sera UV-C-System 5 W

Prosimo vas, preberite navodila hatancno in pazljivo.

Veseli nas, da ste se odlocili za nabavo naprave sera UV-C-System 5 W. sera UV-
C-System 5 W je narejen za uporabo v sladkovodnih in morskih akvarijin do 500 I.

- . .
Splosni nasveti A a
Opozorilo: Nevarno utravioletno zarenje! ~ DANGER

Nikoli brez primerne zas¢ite ne gledajte direktno v vklopljeno UV-C-specialno
osvetlitev (zarnica), (poskodba oi)!

Pozor, steklo!

V notranjosti UV-C-sistema so stekleni deli, ki se lahko pri mognejsem stresanju
razbijejo.

Podrocje uporabe

sera UV-C-System-i brez dodanih kemikalij iz vode zanesljivo odstranijo vse
vrste plavajocih alg (kalna, zelena voda), zmanjsajo rast nitastih in drugih alg in
unicijo v vodi bolezenske klice ter bakterijske motnine.

Delovanje UV-C-Zarnice je popolnoma fizikalno in omejeno samo na tekoto
vodo. Uporaba UV-C-sistema ne $kodi akvarijskim prebivalcem in filtrirnim
organizmom.

UV-C-sistemi niso primerni za odstranjevanje mineralnih motnin v vodi, te bos-
te uginkovito odstranili z uporabo ustreznih filtrirnih materialov, sera bio
nitrivec in/ali sera aquariaclear.

Uporaba

sera UV-C-System 5 W lahko uporabite v povezavi s preto¢no ¢rpalko ali z zu-
nanjim filtrom (2). V primeru, da ste UV-C-sistem priklju¢ili brez filtra, vam pri-
poroamo uporabo sera krmilne akvarijske ¢rpalke P 1200. Ce pa je UV-C-sis-
tem priklju¢en na zunanji filter, ga morate priklju¢iti pred filtrirno enoto.
Zmogljivost filtrirne ¢rpalke mora znasati priblizno prostornino akvarija na uro.
Naprave ne smete uporabljati brez ¢rpalke.

Obseg dobave (1)

sera UV-C-System 5 W s svetilnim sredstvom
Vario-cevni oporniki & 15/20 mm

Potrebna oprema

zunanji filter, npr. sera fil bioactive
ali €rpalka, npr. sera krmilna akvarijska €rpalka 1200
cev (J znotraj npr. 12 ali 16 mm)

Seznam posameznih sestavnih delov (3)

3.1 vijacni obroC

3.2 pokrov s kontrolnim okencem

3.3 konénik s prozornim steklom

3.4 vario-cevni oporniki @ 15/20 mm (odtok vode) z nati¢nimi maticami
3.5 glavna cev z vija¢nimi obrogi

3.6 montazno podnozje s predvklopno napravo in drzalnim rokavcem
3.7 cilinder iz kremenovega stekla z 1 O-tesnilnim obro¢em

3.8 vario-cevni oporniki @ 15/20 mm (dotok vode) z nati¢nimi maticami
3.9 koncnik

310 UV-C-ZarnicaPL5W

311 drzalo za svetilno sredstvo

3.12 vijacni obroc

313 O-tesnilni obro¢ @ 25 mm

314 O-tesnilni obro¢ @ 79 mm

Navodilo za montazo

a) Obratovanje v povezavi z akvarijsko ¢rpalko
sera UV-C-System prikljucite nad akvarijem. Priporo¢amo vam, da UV-C-sis-
tem namestite vodoravno na desko in prikljucite s cevnimi oporniki navz-
gor. Tako boste preprecili, da bi v primeru, ¢e bi ¢rpalka nehala delovati, sis-
tem $e vedno deloval in se pregrel. Sistem namre¢ ne sme delovati brez
pretoka vode. V primeru, da ¢rpalka neha delovati, morate UV-C-sistem iz-
kljuciti iz elektriCne napetosti.

b) Obratovanje v povezavi z zunanjim filtrom (2)

sera UV-C-System namestite pred zunanjim filtrom. Zaradi UV-C-svetlobe
bo filter tako laZje sfiltriral neaktivne alge in bakterije, ki so se zlepile v vetje
sprimke. Zmogljivost ¢tpalke morate naravnati tako, da bo v ca. eni uri pre-
¢rpala celotno vodo v bazenu.

PrereZite dovodno cev, ki je napeljana k zunanjemu filtrur (2.1) in med pre-
rezana dela namestite sera UV-C-System. Po potrebi lahko dovodno cev po-
daljsate.

Na Vario-cevne opornike (3.4) lahko priklju¢ite razliéno velike cevi. Ce se dolo-
¢ena cev prilega na vedji premer, logite manjsi premer z (Zelezno) Zzago. Zava-
rujte cevne povezave s cevno objemko. Na dotoku (2.1) in odtoku (2.2) morate
uporabiti enak premer.

Zacetek obratovanja

Preden vklopite UV-C-zarnico, se prepricajte, ali je Zarnica oblita z vodo in ali v
sistemu ni zraCnih mehurckov. Zarnica ne sme obratovati brez vode, ker bi se
lahko v nasprotnem primeru pregrela.

Poskusno obratovanje

Pred priklju¢itvijo naprave sera UV-C-Systems 5 W mora naprava pod normal-
nimi kasnejéimi priklju¢itvenimi pogoji obratovati najmanj 24 ur BREZ
PRIKLJUCITVE NA ELEKTRICNO NAPETOST. Torej v enostavnem preto¢nem delo-
vanju s &rpalko brez prikljuitve UV-C-sistema. Tako boste lahko ugotovili, ali
naprava mogoce ne tesni.

OPOZORILO: v primeru, da med tem poskusnim obratovanjem in pri kasnejsi
uporabi naprave opazite v UV-C-zarnici ali v cilindru iz kremenovega stekla
sledi vlage, naprave ne smete prikljuciti v elektricno napetost oziroma mo-
rate dotok elektriChega toka takoj prekiniti. Pri tem preverite, ali so vsi deli
neposkodovani. (Poglavje “Ciscenje”). Ce napake na delih ne morete ugoto-
viti, se posvetujte z vasim specializiranim trgovcem.

Preverjanje UV-C-Zarnice

Pozor! Uporabite o¢ala z UV-C-zascito.

Da bi videli, ali UV-C-zarnica sera UV-C-System-a sveti, morate prikljuciti
sestavljen UV-C-sistem. Pri Zarnici, ki gori, lahko skozi okence na pokrovu (3.2)
opazite modrikasto svetlikanje. Ne glejte predolgo v UV-C-svetlobo.

Ciscenje

Lotite vse naprave pod napetostjo od elektricnega omrezja, tako da izvletete iz
vti¢nice vtikac.

odmontirajte celotni sera UV-C-System 5 W. Sprostite vijake na drzalnem ro-
kavcu (3.6.1). Vzemite iz drzalnega rokavca UV-C-Zarnico (3.6). Sprostite veliki vi-
jacni obro€ (3.12) na strani naprave pod napetostjo. Na strani pod napetostjo
lahko vzamete iz ohija cilinder iz kremenovega stekla (3.7) skupaj s svetilnim
sredstvom. Pozor! Stekleni deli se hitro razbijejo.

Cilinder iz kremenovega stekla sedaj oistite z mehko krpo. Potem ko ste cilin-
der iz kremenovega stekla ogistili, preverite, ali o na svetilnem sredstvu praske
ali podobne poskodbe. Pri tem ne vkljugite zarnice. Ce svetilno sredstvo ni ve¢
brezhibno, preberite poglavje “Vzdrzevanje/menjava svetilnega sredstva’.
Nato ocistite znotraj ohisje iz umetne snovi. Pri tem uporabite za ¢is¢enje
krtaco z dolgim drzalom.

Cistite lahko z nevtralnimi &istilnimi sredstvi brez topil. €istilna sredstva so ne-
varna za veliko $tevilo vodnih organizmov in nikakor ne smejo priti v stik z ak-
varijsko vodo! Vse dele, ki ste jih o€istili, morate temeljito izprati in Sele nato jin
lahko ponovno daste v akvarijsko vodo.

Vzdrzevanje/menjava svetilnega sredstva

UV-C-Zarnico morate po priblizno enem letu zamenjati.

Preden odprete ohisje UV-C-zarnice, morate izkljuciti od elektricne napetosti
vse elektricne dele in naprave v akvariju!

V notranjosti UV-C-sistema so strekleni deli, ki se lahko pri nepravilnem rav-
nanju z napravo hitro razbijejo! Iz UV-C-sistema izpustite vodo.

Sprostite vijatno zaporo (3.12) na tisti strani UV-C-sistema, ki je pod elektri¢no
napetostjo.

Vzemite iz naprave drzalo (3.11) s svetilnim sredstvom (3.10). Najbolje je, da sve-
tilno sredstvo previdno in s podnoZjem vzamete iz okrova. Svetilnega sredstva
nikakor ne izpustite iz rok!

&S CrQY
Za naravne akvarije

sera GmbH ¢ Postni predal 1466 ¢ 52518 Heinsberg ¢« Nemcija
Zastopnik za SI: Vitakraft Hobby Program d.o.0. ¢ 2311 HoCe » Slovenija



V montaZznem podnozju (3.6) UV-C-sistema je elektronska predvklopna naprava
z elektronskim zaganjalnikom. Predvklopno napravo lahko zamenja samo stro-
kovno usposobljeno osebje.

Varnostna opozorila

¢ sera UV-C-specialna Zarnica lahko deluje samo v na predpisan nacin popol-
noma sestavljenem sera UV-C-System-u. Vsaka drugacna uporaba Zarnice
lahko povzroci poskodbe oci in koze!

¢ UV-C-maprave in UV-C-Zarnice morajo biti izven dosega otrok!

Pred vsemi opravili v akvariju in na sera UV-C-System-u izklopite iz elektriéne

napetosti vse elektri¢ne naprave na akvariju in v njem.

Napravo lahko uporabljate samo z vmesnim zas¢itnim RCD-stikalom (30 mA).

Naprava ne sme delovati pod vodo!

UV-C-sistem ne sme delovati brez vodnega pretoka!

Preverite, ali je med obratovanjem sera UV-C-System 5 W naprave dovolj

mocan pretok vode v primeru, ¢e ste vklju€ili UV-C-zarnico. Tudi med samim

delovanjem sistema morate zagotoviti minimalni pretok vode.

e Pogosto VKLAPLJANJE in IZKLAPLJANJE zmanj$a UV-C-Zarnici rok trajanja.

¢ Pazite na to, da bo do vti¢a pri vklopljeni napravi dostop vedno prost.

Seznam za ugotavljanje napak

Opozorilo

1. Pazite na otroke, da se ne bodo igrali z napravo.

2. Naprave ne smejo uporabljati osebe (vklju¢no z otroki) z omejeno telesno,
zaznavno in dusevno sposobnostjo ali osebe, ki nimajo znanja in izkuenja za
uporabo te naprave, razen ¢e jih pri tokovanju z napravo ne nadzoruje od-
govorna oseba ali &e so pod kontrolo te osebe seznanjeni z uporabo naprave.

3. V primeru, da je poskodovan omrezni kabel, ga lahko, da ne bi prislo do ne-
srete, zamenja samo proizvajalec, proizvajaléev servis ali podobna kvalifici-
rana oseba.

Tehniéni podatki:
220 -240 VAC, 50 Hz

Zmogljivost sera UV-C-energijsko varéne zarnice 5 W

A @
&
c € geprifte
DANGER Sicherheit

P24

Problem Verjetni vzroki

Pomo¢/odpravljanje

UV-C-Zarnica ne sveti

niste pravilno vstavili vtiCnih povezav

preverite vtiCne povezave

UV-C-Zarnica pokvarjena/prestara

zamenjajte svetilno enoto

UV-C-Zarnica je brez elektritnega stika

UV-C-Zarnico pravilno vstavite v okrov

pokvarjena predvklopna naprava

predvkliopno napravo naj vam zamenja strokovnjak

motnine/alge se ne spreminjajo

vzrok za to niso bakterije, mineralne motnine

uporabite fini filter, menjajte vodol

UV-C-Zarnica pokvarjena/prestara

zamenjajte svetilno enoto

previsok pretok pretok zmanjsajte
ni pretoka vode niste vkljucili Crpalke vkljucite jo
UV-C-sistem je zamasen ocistite ga

prevelika visinska razlika

UV-C-sistem nastavite nizje

Odlaganje neuporabne naprave med odpadke:

Starih, neuporabnih naprav ne odlagajte med gospodinjske odpacdke!

Ce naprave ne morete ve¢ uporabljati, ste kot vsak drugi uporabnik naprave
dolZni upostevati zakonske norme, da starih naprav ne odlagate med gospo-
dinjske odpadke, ampak jih loéeno od njih odlagate na skupnih mestih svoje
obcine/mestnega predela. Tako je zagotovljeno, da bodo na primernih mestih
stare naprave strokovno reciklirali ter tako preprecili negativne vplive, ki bi jih
lahko te imele na okolje.

Vse elektronske naprave so oznacene z Simboli:  mm

Garancija:

Ce boste upostevali navodila za uporabo, bo sera UV-C-System 5 W brezhibno
deloval. Garancijo za brezhibno delovanje nasih proizvodov nudimo od dneva
datuma nakupa naprave izkljutno v mejah zakonskih dologil.

Garantiramo za popolno brezhibnost naprave ob njeni predaji kupcu. Ce na-
stanejo ha napravi pri njeni pravilni uporabi obicajni znaki izrabljenosti ali obi-
¢ajne spremembe zaradi uporabe, to ne pomeni pomanjkljivosti. Vtem primeru
ne dajemo garancijskih uslug. To se $e posebej nanasa na tesnilne obro¢e in na
UV-C-Zarnico.

Priporo¢amo, da se vedno, ko opazite na napravi napako, najprej posvetujete s
tistim strokovno usposoblienim prodajalcem, pri katerem ste napravo kupili.
0n bo lahko presodil, ali je napaka na napravi takéna, da lahko za njo zahtevate
garancijo. V nasprotnem primeru bi namre¢ lahko zaradi posiljke na nas naslov
nastali za vas nepotrebni stroski.

Zaradi krsitve dolotil v pogodbi, ki se nanaajo na namerno in malomarno rav-
nanje z napravo, je vsak zahtevek za garancijske usluge neutemeljen. Samo v
primerih, ko je zaradi uporabe naprave ogrozeno Zivijenje, telo ali zdravje
kupca, pri krsitvi bistvenih dolo¢il v pogodbi in je garancija po Zakonu o garan-
ciji proizvodov neovrgljiva, odobrava firma sera garancijske usluge tudi pri
manjéi malomarnosti pri rokovanju z napravo. V tem primeru je garancija ome-
jena na povracilo skode v tistem obsegu, ki je tipicen za garancijo za okvare
predvidene v pogodbi.

Stanje: 03.09SI
Pridrzujemo si pravico do tehni¢nih sprememb in zmote

&S CrQY
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sera UV-C sistem5 W

Molimo Vas da tocno i pazljivo procitate upute za upotrebu.

Zahvaljujemo se na kupnji sera UV-C sistema 5 W. sera UV-C sistem 5 W je
predviden za slatkovodne i morske akvarije zapremnine do 500 litara.

. ) A
Vazno upozorenje ﬁa
Upozorenje: opasno ultraljubicasto zratenje!  DANGER

Za prevenciju odte¢enja o€iju, nikad ne gledajte direktno u UV-C lampu kada je
uklju¢ena (3tetno za ocil).

Paznja: Staklo!

Unutar UV-C sistema se nalaze osjetljivi djelovi naginjeni od stakla koji se lako
mogu slomiti.

Podrucje primjene

sera UV-C sistemi pouzdano uklanjaju sve vrste plutajuce alge (mutna, zelena
voda) i smanjuje nastajanje koncastih i drugih algi bez upotrebe kemikalija.
Uklanja i patogene organizme i mutnu vodu uzrokovanu bakterijama.

Efekt UV-C lampe je fizieki i ograni¢en na vodu koja struji kroz lampu. Stanovnici
akvarija i organizmi koji Zive u filteru nisu ugrozeni upotrebom UV-C sistema.
UV-C sistemi nisu odgovarajuci za uklanjanje mutnoce mineralnog porijekla iz
vode. Upotreba finih filtriraju¢ih materijala, sera bio nitrivec i/ili sera aquaria-
clear je preporuéljiva u tom slucaju.

Uporaba

sera UV-C sistem se moze upotrijebiti u kombinaciji sa protocnom pumpom ili
sa vanjskim filterom (2). Preporucujemo sera promjenjivu akvarijsku pumpu P
1200 kada koristimo UV-C sistem bez filtera. Ako se UV-C sistem upotrebljava sa
vanjskim filterom, UV-C sistem se instalira prije filtera. Protok filterske pumpe
bi trebala priblizno odgovarati zapremnini akvarija po satu.

Jedinica ne moze raditi bez pumpe.

Sadrzaj (1)

sera UV-C sistem 5 W uklju€ujuci Zarulju
Prilagodljiva spojnica za cijevi @ 15/20 mm

Potrebna oprema

Vanjski filter, npr. sera fil bioactive,
Ili pumpa, npr. sera promjenjiva akvarijska pumpa P 1200
Cijev (unutarnji @ npr. 12 ili 16 mm)

Popis rezervih dijelova (3)

31 spojna matica

3.2 poklopac sa staklom

3.3 zavrsnidio sa staklom

3.4 prilagodljiva spojnica za cijev @ 15/20 mm (izlaz vode) sa spojnim mati-
cama

3.5 glavna cijev sa spojnim maticama

3.6 fiksirajci stalak sa prigusnicom i fiksnim nosacem

3.7 kvarcni stakleni cilindar sa 1 0-brtvom

3.8 prilagodljiva spojnica za cijev @ 15/20 mm (ulaz vode) sa spojnim mati-
cama

3.9 zavr$nidio

UV-C ZaruljaPL5 W

fiksator Zarulje

spojna matica

0-brtva @25 mm

0-brtva @79 mm

313
314

Upute za postavljanje

a) Koristenje sa akvarijskom pumpom
sera UV-C sistem bi trebao biti instaliran iznad akvarija. Preporucljivo je pri-
Cvrstiti ga vodoravno na plocu sa spojnicana za cijevi okrenutima prema
gore. To sprijeCava da sistem radi na prazno i pregrijavanje u slucaju kvara
pumpe. Sistem ne bi smio raditi bez protoka vode. U slucaju kvara pumpe si-
stem mora biti iskljuCen iz struje.

b) Koristenje u kombinaciji sa vanjskim filterom (2)
sera UV-C sistem bi trebao biti instaliran prije filtera. Alge i bakterije deakti-
virane UV-C svjetlom ¢e se nakupiti i tada lakSe procistiti. Protok filterske
pumpe bi trebao biti prilagoden tako da kroz sat vremena izbaci koli¢inu
vode koja odgovara zapremnini akvarija.
Ulazna cijev vanjskog filtera (2.1) presjecite, tako da mozete staviti sera UV-
C sistem. Upotrijebite duzu ulaznu cijev ako je potrebno.

Cijevi razligitih promjera mogu biti pri¢vrééene na promjenjivu spojnicu (3.4).
Trebali biste otpiliti sa pilom (Zeljeznom) manje promjere ako cijev pristaje na
vece promjere spojnice. Dodatno ugvrstite sa obujmicom za cijevi. Trebali biste
koristiti isti promijer cijevi i za ulaz (2.1) i za izlaz (2.2) vode.

Pokretanje

Uvjerite se da voda cirkulira oko lampe i da u sistemu nema zra¢nih mjehurica
prije paljenja UV-C lampe. Lampa ne smije raditi na suho, radi sprije¢avanja pre-
grijavanja.

Pokushi rad

Prije upotrebe vaseg sera UV-C sistema 5 W za normalnu upotrebu, potpuno in-
stalirana jedinica mora biti testirana zbog potencijalnog curenja vode pokreta-
juéi ju u jednostavnom prolasku vode najmanje 24 sata bez paljenja UV-C si-
stema. NE UKLJUCUJTE UV-C LAMPU U STRUJU TJEKOM OVOG TESTA. Ovo vam
omogucuje da otkrijete curenja.

UPOZORENJE: UV-C system ne smije biti ukljucen u struju, odnosno mora biti
odmah iskljucen, ako primjetite tragove vlage u UV-C lampi ili u kvarcnom
staklenom rukavcu. Pregledajte sve djelove radi moguceg ostecenja u tom
sluéaju (vidi odlomak “Cis¢enje”). Savjetujte se sa svojim specijaliziranim pro-
davacem ako ne mozete otkriti ili rijesiti problem.

Testiranje UV-C lampe

Paznja! Nosite UV-C zastitne naocale!

Ukljucite UV-C system za provjeru da li Zarulja sera UV-C sistema radi. Blijedo
plavkasta svijetlost se moze vidjeti kroz staklo na poklopcu (3.2) kada Zarulja
radi. Izbjegavajte gledati u UV-C svijetlo duze vrijeme.

Ciscenje

Iskljucite sve elektri¢ne naprave iz struje.

Rastavite cijeli sera UV-C sistem 5 W. Olabavite vijke na nosacu (3.6.1). Izvadite
UV-C lampu iz nosaca (3.6). Olabavite veliku spojnu maticu (3.12) sa strane jedi-
nice gdje je kabel za struju. Mozete izvuci kvarc stakleni cilindar (3.7) zajedno sa
Zaruljom van iz kucista na stranu gdije je kabel za struju. Oprez! Stakleni djelovi
su lako lomljivi.

Cistite kvarc stakleni cilindar sa mekom krpom. Provjerite da li Zarulja ima pu-
kotine ili slicna oStecenja nakon §to ocistite stakleni cilindar. Ne ukljucujte
lampu kada to radite. Molimo pogledajte odlomak “Odrzavanje/zamjena za-
rulje” u sluaju da Zarulja vise nije neostecena.

Sada ocistite plasti¢no kuciste iznutra. Upotrijebite ¢etku na rucki kako bi to
ucinili.

Mozete koristiti neutralno sredstvo za Cis¢enje bez otapala. Sredstva za ¢i-
§Cenje su jako opasna za veliki broj vodenih organizama i ne smiju do€i u ak-
varijsku vodu! Svi ocis¢eni djelovi moraju biti pazljivo isprani prije nego $to
dodu ponovo u kontakt sa akvarijskom vodom.

Odrzavanje/zamjena zarulje

UV-C zarulja bi trebala biti zamjenjena nakon godine dana.

Iskljucite sve elektriéne uredaje i jedinice u akvariju iz struje prije otvaranja ku-
€ista UV-C zarulje!

Unutar UV-C sistema se nalaze osjetljivi dijelovi od stakla koji se mogu lako slo-
miti ako se njima rukuje neprimjereno. Istotite vodu iz UV-C sistema.
Olabavite spojnu maticu (3.12) na strani jedinice gdje se nalazi kabel za struju.
lzvadite fiksator Zarulje (3.11) sa Zaruljom (3.10). Najbolje je da izvugete Zarulju
van fiksatora drzeci je za grlo. Ne pustajte Zarulju!

Elektronitka prigusnica sa elektroni¢kim starterom je lociran u fiksirajuéem
stalku (3.6) UV-C lampe. Prigusnicu mogu zamjeniti samo specijalizirane osobe.

&S Cera
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Sigurnosne napomene

sera UV-C Zarulja se moze koristiti samo unutar sera UV-C siste-ma nakon
5to je kompletno sastavljen u skladu uputa o koristenju. Svaka druga upo-
treba moze dovesti do oStecenja koze i ogiju!

Uvjek drZite UV-C jedinice i UV-C Zarulje van dosega djece!

Svi elektri¢ni uredaji na/u akvariju se moraju iskljuciti iz struje prije rada sa
akvarijem i sa sera UV-C sistemom.

Koristite uredaj samo sa zastitnim uredajem protiv promjene struje (RCD,
30 mA).

Ne koristite ako je jedinica potopliena u vodu!

Nikad ne koristite UV-C sistem bez protoka vode.

0Osigurajte dovoljan protok vode kroz sera UV-C sistem 5 W prije ukljucivanja
UV-C Zarulje. Minimalni protok vode takoder mora biti osiguran i tigkom nor-
malnag rada.

Precesto UKLJUCIVANJE i ISKLJUCIVANJE smanjuje Zivotni vijek UV-C Zarulje.
Osigurajte da je elektricni kabel dostupan u svakom trenutku.

Najcesci problemi

Upozorenje

1.
2.

Djeca bi trebala biti pod nadzorom kako bi bili sigurni da se ne igraju sa apa-
ratom.

Ovaj aparat nije namjenjen za uporebu osobama (ukljucujuci djecu) sa sma-
njenim tjelesnim, osjetilnim ili mentainim kapacitetom, ili sa manjkom
iskustva i znanja, osim ako su imali nadzor ili instrukcije glede upotrebe apa-
rata od osobe koja je odgovorna za njinovu sigurnost.

. Ako je kabel za struju ostecen, mora biti zamjenjen kod proizvodaca, njego-

vog ovlastenog servisera ili slicnih kvalificiranjin osoba radi izbjegavanja
opashosti.

Tehnicki podaci:

220 - 240 VAC, 50 Hz

Wataza sera UV-C stedljive zarulje 5 W
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Problem Moguci uzrok

Moguce rjesenje

UV-C Zarulja nije ukljucena

Utikaci nisu primjereno spojeni

Provjerite spojeve

UV-C Zarulja neispravna/pre stara

Zamijenite Zarulju

UV-C lampa nema kontakta

Gurnite UV-C lampu primjereno u drzac

Kvar prigusnice

Prepustite profesionalcu da zamjeni prigusnicu

Mutnoca/alge ostaju netaknute
porijekla

Nije bakterioloskog porijekla, mutnoca mineralnog

Koristite fini filter material, promjenite vodu

UV-C Zarulja neispravna/pre stara

Zamijenite Zarulju

Protok vode prevelik

Smanjite protok vode

Nema protoka vode Pumpa nije ukljucena

Ukljucite pumpu

UV-C sistem je zaceplien

Ocistite

Prevelika razlika u visini

Postavite UV-C sistem u niZi polozaj

Jamstvo:

sera UV-C sistem 5 W Ce pouzdano funkcionirati ako se pridrzavate uputa za
upotrebu. Garancija vrijedi 24 mjeseca od dana kupnje. Uz garanciju obavezno
morate priloziti raéun. Garancija vrijedi samo za napravu. Za greske, koje na-
staju radi nestru¢ne uporabe, ne preuzimamo odgovornost. Potro3ni dijelovi
nisu obuhvaceni jamstvom. Ovo se odnosi na 0-brtve i UV-C Zarulju. Garancija
ne prelazi kupovnu vrijednost naprave.

U sluéaju nejasnoca obratite se vasem specijaliziranom trgovcu.
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Stanje: 03.09HR
Pridrzavamo se prava od tehnickih promjena i pogresaka
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Za prirodne akvarije
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H ¢sera 5 Wattos UV-C-rendszer

Kérjiik teljesen és figyelmesen elolvasni.

Oriliink, hogy a sera 5 Wattos UV-C-rendszer beszerzése mellett dontott. A
sera 5 Wattos UV-C-rendszert max. 500 literes édes- €s tengervizi akvariumok-

hoz terveztiik.

Figyelem: Veszélyes ultraviola sugarzas!  DANGER

Véddeszkoz nélkll soha ne nézzen kdzvetleniil az UV-C specialis vilagitotestbe
(Ilampaba)! (Szemkarosodas!)

Vigyazat liveg!

Az UV-C-rendszer belsejében érzékeny livegrészek talalhatok, amelyek erésebb
razkddas soran kénnyen eltérhetnek.

Altalanos tanacsok

Alkalmazasi teriilet

A sera UV-C-rendszerek megbizhatdan, vegyszerek alkalmazasa nélkiil tavolit-
jak el a lebegbalgak dsszes fajat (melyek a viz zavaros, zold szinét és allagat
okozzak) és csokkentik a fonal- és mas jellegii algak szaporodasat. A korokozok
és a bakterialis eredet(i vizzavarosodas is tartosan megsz(inik.

Az UV-C lampa hatasa tisztan fizikalis és csak az atfolyd vizre korlatozodik. Az ak-
varium lakoit és a szliréorganizmusokat az UV-C-rendszer alkalmazasaval sem-
milyen kar nem éri.

Az UV-C-rendszerek nem alkalmasak arra, hogy asvanyi eredet(i zavarosodaso-
kat tavolitsanak el a vizb6l. Ez utobbihoz finom sziir6anyagok, sera bio nitrivec
és / vagy sera aquariaclear alkalmazasa ajaniott.

Alkalmazas

A sera 5 Wattos UV-C-rendszert dramoltaté szivattyaval vagy kiilsé sziirével
egylitt lehet alkalmazni (2). Amenyiben az UV-C-rendszert sz(iré nélkil alkal-
mazza, ajanljuk a sera P 1200-as szabalyozhat6 akvariumszivattyut. Ha az UV-
C-rendszert kiils6 szirével hasznalja, a szliréegység elé szerelje az UV-C-rend-
szert. A szlirbszivattyu teljesitménye kb. éranként egy akvarium-térfogatnyi
legyen.

Szivattyu nélkiil a készuilék nem Uzemeltethetd.

Tartalom (1)

sera 5 Wattos UV-C-rendszer, beleértve a vilagitotestet is
Varialhaté tdmlGcsonk @ 15/20 mm

Sziikséges tartozékok

Kiilso szird, pl. sera fil bioactive
vagy szivattyu, pl. sera P 1200-as szabalyozhat6 akvariumszivattyu
tomIG (belsd @ pl. 12 vagy 16 mm)

Alkatrészlista (3)

31 Csavargydr(i

3.2 Fedél ellen6rz6 ablakkal

3.3 Zar6 elem ellenérzd ablakkal

3.4 Varialhat6 tdmlécsonk @ 15/20 mm (vizkifolyas) anyacsavar-fedéllel
35 FOcso csavargydiriikkel

3.6 ROQzito lab el6kapcsold készulékkel és tartobilincesel

3.7 Kvarciiveg-henger 1 db O-tdmitégydirdvel

3.8 Varialhat6 tdmlécsonk @ 15/20 mm (vizbefolyas) anyacsavar-fedéllel
39 zZaréelem

310 UV-ClampaPL5W

311 Fénycso-tarto

312 Csavargyrd

313 O-témitdgylrld @ 25 mm

314 O-tdmitbégylird @ 79 mm

Felszerelési uitmutato

a) Uzemeltetés akvariumszivattyuval
A sera UV-C-rendszert az akvarium folé kell felszerelni. Ajanlott az UV-C-
rendszert vizszintesen egy deszkara rogziteni, ugy hogy a témiécsatlako-
Z0k felfelé nézzenek. igy elkeriilnetd, hogy ha a szivattyu leall, a rendszer
Uiresen fut és tulmelegszik. A rendszert nem szabad vizatfolyas nélkiil ize-
meltetni. Ha a szivattyu ledll, az UV-C-rendszert ki kell huzni az elektromos
haldzatbal.

b) Uzemeltetés kiils6 sziirovel egyiitt (2)

A sera UV-C-rendszert a kiilso sz(ir elé kell felszerelni. Ily mddon az UV-C
feny altal inaktivalt algak és baktériumok nagyobb agglomeraciok képzése-
vel kénnyebben kiszlirheték. A szivattyu teljesitményét ugy kell beallitani,
hogy az akvarium térfogatanak megfelel6 viz kb. oranként egyszer cseré-
16djon.

A Kuils6 sz(iré bevezet6 tomiGjét (2.1) at kell vagni és a sera UV-C-rendszert
k6zé szerelni. Adott esetben a bevezetd tomIét meg kell hosszabbitani.

Avaridlhatd tomldécsonkokra (3.4) kiilénb6zé méretii tomldk csatlakoztathatok.
Ha a téml6 az egyik nagyobb atmérdre illik, valassza le a kisebb atmérdket egy
(vas) flirésszel. ROgzitse a csatlakozast egy csavarbilinccsel. A be- (2.1) és ki-
folyasnal (2.2) azonos atmérdt kell alkalmazni.

Uzembe helyezés

Mielétt az UV-C lampat bekapcsolja, gydz6djon meg réla, hogy a lampat a viz
koriilfogja és a rendszerben nincsen Iégbuborék. A lampat ne lizemeltesse sza-
razon, hogy elkerilje a tulmelegedeést.

Tesztlizem

A sera 5 Wattos UV-C-rendszer tulajdonképpeni felszerelése el6tt a késziiléket
a késBbbi normal Uzemeltetési kdrulmények kdzott legaldbb 24 éran keresztil
AZ ARAMHALOZATBA TORTENO CSATLAKOZTATAS NELKUL KELL UZEMELTETNI, te-
hat egyszeru atfolyasi lzemmaodban egy szivattyuhoz csatlakoztatva, az UV-C-
rendszer bekapcsolasa nélkiil. Az esetleges szivargasokat igy elébb fel lehet is-
merni.

FIGYELEM: Amennyiben a tesztiizem vagy a késébbi hasznalat soran nedves-
ségnyomokat vesz észre az UV-C lampaban vagy a kvarciiveg hengerben, a
késziléket ne csatlakoztassa a haldzatba, ill. azonnal szakitsa meg az ara-
mellatast. Ebben az esetben ellendrizzen minden részt esetleges karosodast
keresve ("Tisztitas” fejezet). Ha igy nem tudja megallapitani és megsziintetni
a hibat, kérjik, forduljon szakkereskedéshez.

Az UV-C lampa ellendrzése

Vigyazat! Hasznaljon UV-C-védelemmel ellatott szemiiveget!

Kapcsolja be a késziiléket 6sszeszerelt dllapotban, hogy ellendrizni tudja, hogy
asera UV-C-rendszer UV-C lampéja vilagit-e. Ha a lampa ég, a fedél ellenérzé ab-
lakan (3.2) keresztiil kékes csillogas figyelhetd meg. Ne nézzen hosszabb ideig
az UV-C-fénybe!

Tisztitas

Valasszon le minden arammal m(ik6d6 késziiléket a halozatrol a halbzati csat-
lakoz6 kihtzasaval.

Szerelje le a teljes sera 5 Wattos UV-C-rendszert. Lazitsa meg a csavarokat a tar-
tobilincsen (3.6.1). Vegye ki az UV-C lampat a tartébilincsbél (3.6). Lazitsa meg a
nagy csavargy(r(t (3.12) a késziilék aramot vezetd oldalan. Az aramot vezetd
oldalon a kvarciiveg hengert (3.7) a vilagitotesttel egyditt ki tudja huzni a fogla-
latbol. Vigyazat! Az livegrészek kdnnyen eltérhetnek.

Tisztitsa meg a kvarciiveg hengert egy puha ronggyal. Miutan megtisztitotta a
kvarcliveg hengert, ellenérizze, hogy a vilagitotesten talalhatdak-e repedéesek
vagy hasonlé rongalédasok. Ehhez ne kapcsolja be a lampat! Amennyiben a vi-
lagitotest nem ép, jarjon el “Avilagitotestek karbantartasa / cseréje” fejezetben
leirtak szerint.

Ezutan a miianyag hazat tisztitsa meg bellilrél. Hasznaljon ehhez egy hosszu
nyel kefét.

A tisztitashoz semleges, olddanyag-mentes tisztitészert hasznalhat. A tiszti-
toszerek sok vizi organizmus szamara rendkiviil veszélyesek, ezért ligyelien
arra, hogy ne keriljenek az akvarium vizébe! Minden megtisztitott részt dblit-
sen le alaposan, mieldtt ismét érintkezésbe kerlil az akvarium vizével.

A vilagitotestek karbantartasa / cseréje

Az UV-C lampat nagyjabdl egy év utan ki kell cserélni.

Miel6tt az UV-C Iampa hazat kinyitna, kapcsoljon le minden az akvariumban
talalhaté aramot vezet6 alkatrészt és késziiléket az aramforrasrol!

Az UV-C-rendszer belsejében olyan (ivegrészek taldlhatok, amelyek szakszer(tlen
kezelés mellett kdnnyen eltérhetnek! Engedie le a vizet az UV-C-rendszerbél.

A kupakot (3.12) valassza le az UV-C-rendszer aramot vezetd oldalarol.

Vegye ki a fénycsd-tartot (3.11) a fénycsdvel egyiitt (3.10). A fénycsdvet a fogla-
latnal haizza ki 6vatosan. Ne engedie el a fénycsovet!
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Az UV-C-rendszer aljanal talalnaté egy elektronikus el6tétkapcsold késziilék
(3.6) egy elektronikus gyujtoval. Az elététkapcsolo késziiléket csak szakember
cseréltetheti ki.

Biztonsagi utasitasok

¢ A sera specidlis UV-C lampat csak elbirasszerlien és teljesen 6sszeszerelt
sera UV-C-rendszerrel lehet Gizemeltetni. Minden egyéb alkalmazasi mod
bér- és szemkarosodashoz vezethet!

o Az UV-késziiléket és az UV-C lampakat mindig tartsa tavol a gyerekektdl!

¢ Miel6tt a sera UV-C-rendszerrel vagy az akvariummal barmilyen munkaba

kezdene, az akvariumban vagy annak kdzelében taldlhaté minden elektro-

mos késziiléket hlizzon ki a haldzati csatlakozobol!

Akészliléket csak kdzbekapcsolt RCD-véddkapcsoldval (30 mA) lizemeltesse!

Ne (izemeltesse viz ala meritve!

Ne izemeltesse az UV-C-rendszert vizatfolyas nélkil!

Gy6z6djon meg rola, hogy elegendd az atfolyd viz mennyisége a sera UV-C-

rendszerben, miel6tt az UV-C lampat bekapcsolja! Folyamatban levd (ize-

meltetés esetén is biztositani kell egy minimélis atfolyasi aranyt.

A gyakori KI-/BEKAPCSOLAS csokkenti az UV-C lampa varhato élettartamat.

« Ugyeljen arra, hogy a bekapcsolt késziilék halézati csatlakozéja mindig sza-
badon hozzaférhetd legyen.

Hibakeresési jegyzék

Figyelmeztetés

1. A gyerekeket mindig tartsa feliigyelet alatt, hogy ne jatszhassanak a készi-
1ékkel.

2. Akészilléket nem hasznalhatja olyan személy (beleértve a gyerekeket is), aki
korlatozott testi, észlelési vagy szellemi képességu, vagy akinek nincsen
megfelel6 tapasztalata és ismerete, kivéve ha egy az 6 biztonsagaért felelds
személy felligyeli 6t vagy a késziilék hasznélatat iranyitja.

3. Haa halozati kabel megsérillt, a gyartonak, szolgaltatohelyének vagy hason-
I6an képzett személynek kell azt kicseréinie, hogy a veszélyt elkerdilje.

Miiszaki adatok:
220-240 VAC, 50 Hz

A sera UV-C energiatakarékos lampa teljesitménye 5 W

@ geprifie
Sicherheit

P24 DANGER

Probléma Lehetséges okok

Megoldas / megsziintetés

Az UV-C lampa nem vilagit

A dugot nem dugta be rendesen a haldzatba

Ellen6rizze a dugo csatlakozasat

Az UV-C lampa elromlott / tul régi

Cserelje ki a lampaegységet

Az UV-C lampa nem érintkezik

Nyomija az UV-C lampat helyesen a foglalatba

Az el6kapcsolo keszlek elromlott

Cseréltesse ki az el6kapcsolo keszileket
szakemberrel

A zavarosodas / az algak nem tdinnek el
zavarosodas

Az ok nem bakterialis, 4svanyi eredetii a

Alkalmazzon finom sz(irét, cseréljen vizet

Az UV-C lampa elromlott / tul régi

Cserélje ki a lampaegységet

Tul magas az atfolyasi mennyiség

Allitsa kisebbre az atfolyas mennyiségét

Nincs vizatfolyas

A szivattyu nincs bekapcsolva

Kapcsolja be

Az UV-C-rendszer eltdmbdott

Tisztitsa meg

Tul nagy a magassagbeli kiilénbség

Allitsa alacsonyabb helyre az UV-C-rendszert

Hulladékkezelés:

A készilléket ne a haztartasi hulladékkal egyiitt dobja kil

Kerem, az el6irasoknak megfelelGen kezelje az elektromos hulladékot.
ErdekiGdje meg a lakohelye szerinti hulladékkezelési lenetGséget az elektro-
mos készllékekre vonatkozdan, mivel igy biztosithato a kérnyezet megfelel6
védelme.

Ezért jeldlik az elektromos
készllekeket a kdvetkezd jellel: mmm

Garancia:

A hasznalati informacidban foglaltak betartasa mellett a sera 5 Wattos UV-C-
rendszer megbizhatéan Uzemel. Szavatoljuk termékeink hibamentességét a
torvényben eldirt keretek kozott a vasarlas datumatol kezdédden.

Szavatoljuk a hibamentes 4tadast. Ha a rendeltetésszer( hasznalat soran ko-
pasi- elhasznalédasi jelenségek Iépnek fel, az nem tekinthetd hibanak. Ebben az
esetben kizarhatdak a szavatossagi kdvetelések. Ez kiildndsen a tomitégydiriik-
re és az UV-C lampara vonatkozik.

Javasoljuk, hogy barmely hiba fellépése esetén elgszor forduljon a kereskedd-
hoz, ahol a késziléket vasarolta. 0 meg tudja itélni, hogy ténylegesen garancia-
lis esetrdl van-e sz0. A résziinkre feleslegesen elklilddtt késziilékek esetében a
felmeriil6 koltségeket kiszamlazzuk.

Szerz6désszegési felelésséglink kizardlag stlyos gondatlansag esetére korla-
tozadik. Csak élet, testi épség és egészség karosodasa, ill. a jelentds szerzédé-
ses kotelezettségek megszegése valamint a termékszavatossagi eléirasoknak
megfeleld kisebb gondatlansag esetére vallal a sera szavatossagot. Ebben az
esetben a szavatossag a szerzodésben meghatarozott karok megtéritése ere-
jéig érvényes.

Allapot: 03.09H
A valtoztatasok jogat fenntartjuk

&Sera

A természetes akvariumokert

sera GmbH e Postafiok 1466 » 52518 Heinsberg ¢ Németorszag
Forgalmazo: sera Akvarisztika Kft. « 9028 Gy6r ¢ Fehérvari ut 75. « Magyarorszag



PL ¢sera UV-C-System 5 W

Prosze uwaznie przeczytac catos¢.

Cieszymy sie, ze zdecydowaliscie sie Parnstwo na zakup naszego produktu SERA
UV-C-System 5 W. SERA UV-C-System 5 W zostat stworzony do akwariéw stod-
kowodnych i morskich do 500 litrow.

i A
0g6lne zasady A g
Uwaga: Niebezpieczne promieniowanie ultrafioletowe!  DANGER

By unikna¢ obrazen oczu nigdy nie nalezy patrze¢ bezposrednio na dziatajaca
lampe UV-C bez zabezpieczenia.

Uwaga szkto!

We wnetrzu UV-C-Systemu znajduia sie delikatne szklane czesci, ktére moga sie
sttuc przy silnych wstrzasach.

Zakres zastosowania

SERA UV-C-Systemy usuwaja niezawodnie wszystkie rodzje glonow ptywa-
jacych (metna, zielona wode) bez zastosowania $rodkow chemicznych, oraz
redukuja rozmnazanie glondw nitkowatych i innych glondw, jak i zarazki cho-
robotworcze i bakteryjne zmetnienia wody.

Dziatanie lampy UV-C jest czysto fizyczne i ogranicza sie jedynie do przepty-
wajacej wody. System UV-C nie szkodzi mieszkaricom akwarium i organizmom
filtrujagcym.

Systemy UV-C nie sa przeznaczone do usuwania z wody mineralnych zmetnien.
Do tego polecamy zastosowanie drobnych wktadow filtracyjnych, SERA bio ni-
trivec i/lub SERA aquariaclear.

Zastosowanie

SERA UV-C-System 5 W mozna stosowac w kombinacji z pompa cyrkulacyjna lub
filtrem zewnetrznym (2). Jezeli system UV-C uzywany jest bez filtra, zalecamy
zastosowanie SERA pompki do akwarium regulowanej P 1200. Jezeli system
UV-C stosuje sie z filtrem zewnetrznym, musi on zosta¢ umieszczony przed fil-
trem. Wydajnos¢ pompy filtracyjnej powinna wynosi¢ ok. jednej pojemnosci
zbiornika na godzine.

Nie mozna uzywac urzadzenia bez pompy.

Zawartosc (1)

SERA UV-C-System 5 W wraz z lampami
Ztacza do réznych Srednic weza @ 15/20 mm

Potrzebne akcesoria

Filtr zewnetrzny, np. SERA fil bioactive
lub pompa, np. SERA pompka do akwarium regulowana P 1200
Waz (wewnetrzna Srednica @ np. 12 lub 16 mm)

Wykaz czesci (3)

Nakretka
Pokrywka z okienkiem kontrolnym
Zacze wlotowe z okienkiem
Ziacze do roznych Srednic weza @ 15/20 mm (wylot wody) z nakretka
Korpus z nakretkami
Uchwyt montazowy ze statecznikiem i nasadka mocujaca
Cylinder ze szkta kwarcowego z 1 uszczelka
Ziacze do réznych Srednic weza @ 15/20 mm (wlot wody) z nakretka
Zkacze wylotowe
i Lampa UV-CPL5 W
311 Wspornik lampy
312 Nakretka
313 Uszczelka @ 25 mm
314 Uszczelka @ 79 mm
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Instrukcja montazu

a) Praca z pompa akwariowq
SERA UV-C-System nalezy zainstalowa¢ powyzej akwarium. Zaleca sie przy-
mocowac skierowany ku gérze system UV-C poziomo na desce ze ztaczkami
weza. W razie awarii pompy mozna w ten sposéb unikna¢ pracy na sucho i
przegrzania systemu. Nie nalezy uzywac systemu, jezeli nie ma przeptywu
wody. W razie awarii pompy odtacz system UV-C od zasilania.

4/e

b) Praca w potaczeniu z filtrem zewnetrznym (2)
SERA UV-C-System umie$C przed filtrem zewnetrznym. Dezaktywowane
przez Swiatto UV-C glony i bakterie, dzieki tworzeniu wigkszych aglomera-
tow, mogg zosta¢ w ten sposob fatwiej przechwycone. Wydajnos¢é pompy
powinna by¢ tak ustawiona, aby wynosita pojemnos¢ zbiornika na godzine.
Waz wlotowy filtra zewnetrznego (2.1) przecieto i pomiedzy wstawiono
SERA UV-C-System. Jezeli to konieczne nalezy przediuzy¢ waz wiotowy.

Do zfaczy (3.4) mozna podiaczyC weze roznej wielkosci. Jezeli waz pasuje do
jednej z wiekszych srednic, odpituj mniejsze srednice. Ztacze zabezpiecz opaska
uciskowa. Srednica wlotu (2.1) i wylotu (2.2) musi by¢ taka sama.

Uruchomienie

Zanim wiaczysz system UV-C upewnij sie, ze lampa jest catkowicie zanurzona i
woda krazy wokét niej, oraz ze w systemie nie ma babelkdw. Aby uniknaé
przegrzania nie nalezy uzywac lampy bez wody.

Prébny test

Przed wiasciwa instalacja SERA UV-C-Systemu 5 W nalezy poddaé go probnemu
dziataniu w takich warunkach, w jakich pozniej bedzie uzywany, przynajmniej
przez 24 godziny BEZ PODLACZANIA DO PRADU. Podczas testu lampa UV-C musi
pozostawac wylaczona. W ten sposob zostaja wezesniej wykryte ewentualne
przecieki.

UWAGA: Jezeli w lampie UV-C lub w cylindrze ze szkta kwarcowego pojawia
sie Slady wilgoci, nie wolno podtacza¢ urzadzenia do pradu, ewentualnie
nalezy niezwtocznie odtaczy¢ zasilanie. W tym wypadku sprawdz wszystkie
czesci pod wzgledem ewentualnych uszkodzen (rozdziat “Czyszczenie”).
Jezelitym sposobem nie stwierdzisz i nie naprawisz btedu, zwroc¢ sie 0 pomoc
do swojego wyspecjalizowanego sprzedawcy.

Testowanie lampy UV-C

Uwaga! Nalezy zatozy¢ okulary chroniace przed promieniowaniem UV-C!
Whacz system UV-C aby sprawdzic, czy lampa UV-C SERA UV-C-Systemu dziata.
Przy zapalonej lampie widoczne jest w okienku kontrolnym pokrywy (3.2) nie-
bieskawe $wiatto. Unikaj dtuzszego patrzenia na $wiatto UV-C.

Czyszczenie

Roztacz wszystkie urzadzenia z gtdwnego zasilania wyciagajac wtyczki.
Zdemontuj kompletny SERA UV-C-System 5 W. Poluzuj $ruby w nasadce mo-
cujacej (3.6.1). Wyjmij lampe UV-C z nasadki mocujacej (3.6). Poluzuj ztaczke
duzej nakretki (3.12) na tej stronie urzadzenia, gdzie znajduje sie przewdd elek-
tryczny. Mozesz wyciggnac cylinder ze szkta kwarcowego (3.7) poza korpus od
strony przewodu elektrycznego. Zachowaj ostroznosc! Szklane czesci tatwo
sie ttuka.

Wyczysc cylinder ze szkta kwarcowego miekka szmatka. Podczas czyszczenia
cylindra sprawdz czy lampa nie ma pekniec lub nie ulegta innym uszkodzeniom.
W czasie czyszczenia nie zataczaj lampy. Zwro¢ uwage na rozdziat “Utrzyma-
nie/Wymiana lampy” w przypadku gdy lampa jest uszkodzona.

Teraz przeczysc plastikowa ostone od srodka. Uzyj do tego szczotki na diugiej
raczce.

Mozesz uzy¢ neutralnego srodka do czyszczenia bez rozpuszczalnika. Srodki
czyszczace sa bardzo szkodliwe dla wielu organizméw wodnych i nie moga
przedostac sie do wody akwariowej! Wszystkie czyszczone czesci musza by¢
doktadnie optukane przed ponownym kontaktem z woda akwariowa.

Utrzymanie/Wymiana lampy

Lampa UV-C powinna by¢ wymieniania po okoto roku.

Przed otwarciem ostony lampy UV-C odtacz od gtdwnego zasilania wszystkie
znajdujace sie w akwarium czesci i urzadzenia!

Wewnatrz systemu UV-C znajduja sie szklane czesci, ktore moga fatwo ulec usz-
kodzeniu w razie nieprawidtowego uzytkowania! Wylej wode z systemu UV-C.
Poluzuj nakretke (3.12) na tej stronie urzadzenia, gdzie jest przymocowany
przewdd elektryczny.

Wyjmij wspornik (3.11) z lampg (3.10). Najlepiej pociagnij lampe ostroznie przy
gniazdku. Nie upus¢ lampy!

W uchwycie montazowych (3.6) systemu UV-C znajduje sie elektroniczny sta-

tecznik z elektronicznym starterem. Statecznik moze by¢ wymieniony tylko
przez specjaliste.
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Srodki ostroznosci

o SERA specjalng lampe UV-C mozna stosowac tylko w zmontowanym dokfad-
nie i zgodnie z instrukcja SERA UV-C-Systemie. Lampa uzyta w inny sposéb
moze prowadzi¢ do uszkodzenia skory lub oczu!

¢ Przechowuj urzadzenie UV-C i UV-C lampe w miejscu niedostepnym dia
dzieci!

o Przed przeprowadzeniem jakichkolwiek prac przy akwarium i SERA UV-C-
Systemie, odtacz od gtdwnego zasilania wszystkie urzadzenia elektryczne
znajdujace sie przy/w akwarium.

o Urzadzenia uzywaj tylko w sieci z wytacznikiem przeciwporazeniowym (RCD
30 mA).

o Nie uzywaj jezeli urzadzenie jest zanurzone w wodzie!

¢ Nie uzywaj UV-C-Systemu gdy nie ma przeptywu wody!

o Przed zataczeniem lampy UV-C upewnij sie, ze przeptyw wody przez SERA
UV-C-System 5 W jest wystarczajacy. Podczas catej pracy musi byC zapew-
niony minimalny przeptyw wody.

o Zbyt czeste ZALACZANIE i WYLACZANIE lampy UV-C zmniejsza jej przewidy-
wany czas uzytkowania.

o Upewnij sie, ze wszystkie wtyczki elektryczne zataczonego urzadzenia sa
fatwo dostepne przez caty czas.

Lista mozliwych btedéw

Ostrzezenie

1. Dzieci nie nalezy zostawia¢ bez opieki w poblizu urzadzenia, aby mie€ pew-
nosc¢, ze nie beda sie nim bawity.

2. Urzadzenia nie moga uzywac osoby (witacznie z dzie¢mi) niepetnosprawne
fizycznie, umystowo i z ograniczonymi zdolnosciami postrzegania, osoby
nie posiadajace odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy, chyba ze postepuja
one zgodnie z instrukcja lub sa dozorowane przez odpowiedzialng za jej
bezpieczenstwo osobe.

3. Jezeli kabel sieciowy jest uszkodzony, w celu unikniecia niebezpieczenstwa
nalezy wymieni¢ go u producenta, w jego miejscu serwisowania lub przez
osobe o podobnych kwalifikacjach.

Dane techniczne:
220 - 240 VAC, 50 Hz
Wydajnos¢ SERA UV-C-lampy energooszczednej 5 W

.0A(®a

geprilfte
Sicherheit

Problem Mozliwe przyczyny

Mozliwe rozwigzanie

Lampa UV-C nhie Swieci

Wtyczki nie sa odpowiednio wiozone

Sprawdzi€ wtyczki

Lampa UV-C uszkodzona/za stara

Wymienic¢ lampe

Lampa UV-C bez kontaktu

Wiasciwie wtozy¢ lampe UV-C we wspornik

Uszkodzony statecznik

Zleci¢ wymiane statecznika specjaliscie

Zmetnienia/glony nie znikaja

Wykluczone bakteryjne przyczyny, mineraine
zmetnienie

Uzy¢ filtr doktadnego oczyszczania, podmienic
wode

Lampa UV-C uszkodzona/za stara

Wymieni¢ lampe

Nie ma przeptywu wody

Zbyt duzy przeptyw wody Zredukowac przeptyw wody
Pompa nie jest wiaczona Wiaczy€ pompe
UV-C-System zatkany Wyczyscic

Zbyt duze réznice wysokosci

UstawicC gtebiej UV-C-System

Utylizacja urzadzenia:

Zuzytych urzadzen nie wolno wrzucac do smieci domowych!

Jezeli kiedys urzadzenie nie bedzie mogto juz by¢ uzywane, to kazdy uzytkow-
nik jest ustawowo zobowigzany do oddania zuzytych urzadzen oddzielnie od
Smieci domowych, np. w punkcie zbiorczym swojej gminy / swojej dzielnicy
miasta. W ten sposéb zagwarantowane bedzie, ze materiaty ze zuzytych
urzadzen wykorzystane zostang w sposéb fachowy po raz drugi i zapobiegnie
sie negatywnemu oddziatywaniu na srodowisko naturalne.

Dlatego urzadzenia elektryczne
oznakowane s3 nastepujacym symbolem:

Gwarancja:

Postepujac zgodnie z instrukcja SERA UV-C-System 5 W bedzie dziatat nieza-
wodnie. Jestesmy odpowiedzialni za poprawne dziatanie naszych produktow
poczawszy od daty zakupu.

Jestesmy odpowiedzialni za dostarczenie urzadzenia bez wad. Normalne
zuzycie w eksploatowaniu urzadzenia nie bedzie uwzglednione jako jego wada
i nie podlega gwarancji. 0dnosi sie to w szczegolnosci do uszczelek i lampy UV-
C

W przypadku uszkodzenia zalecamy skonsultowac sie ze sprzedawca gdzie
urzadzenie zostato zakupione. Bedzie on w stanie oceni¢, czy wada ta podlega
gwarancji. W przypadku wystania urzadzenia bezposrednio do nas bedziemy
zmuszeni obcigzy¢ Was powstatymi kosztami.

Odpowiedzialnos¢ firmy SERA w przypadku reklamacji jest ograniczona do
powaznych zaniedban. W przypadku drobnych wad firma SERA bedzie odpo-
wiedzialna tylko w przypadkach zagrozenia zycia, uszkodzenia ciata czy zdro-
wia; w przypadkach, gdy zasadnicze cze$ci umowy nie sa spetnione i jest to
uregulowane przepisami prawnymi. Odpowiedzialnos¢ jest ograniczona do sy-
tuacji, kiedy urzadzenie byto uzytkowane zgodnie z instrukcja i nie do innych
celéw niz zaleca to producent.

Aktualizacja: 03.09PL
Z zastrzezeniem technicznych zmian i biedow
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sera UV-C-system5s5 W

Ctéte prosim pozorné.

Dékujeme, Ze jste si vybrali sera UV-C-systém 5 W. sera UV-C-systém 5 W byl vy-
vinut pro sladkovodni i mof'ska akvaria do 500 litrd.

Pozor: nebezpecné ultrafialové zafeni!  DANGER

Nikdy se nedivat pfimo do zapnutého UV-C-specidlniho osvétleni (lampa) bez
ochrany (poskozeni o€i!).

Pozor skio!

Uvnitf UV-C-systému se nachazeji kiehké sklenéné dily, které se pfi silnych
otfesech mohou snadno zlomit.

Vseobecné pokyny

Oblast pouZiti

sera UV-C-systémy spolehlivé odstranuji véechny druhy plovoucich fas (zelena
voda, zakaleni) a sniZuji rozmnoZovani vlaknitych fas bez pouZiti chemikalii.
Také odstranuji zarodky nemoci a zakaleni zplisobené bakteriemi.

Plisobeni UV-C-lampy je pouze fyzikalni a omezuje se na protékajici vodu. Pou-
Ziti UV-C-systému neskodi obyvatellim akvaria ani bakteriim ve filtru.
UV-C-systémy nejsou vhodné na odstranéni mineralnich zakalti z vody. Pro tyto
Ucely doporucujeme pouZit jemny filtracni material, sera bio nitrivec i / nebo
sera aquariaclear.

Pouziti

sera UV-C-systém je mozné pouZit bud v kombinaci s ¢erpadlem nebo s vnéjsim
filtrem (2). Doporucujeme sera akvarijni ¢erpadlo P 1200 s regulaci pokud pou-
Zijete UV-C-systém bez filtru. Pokud pouzijete UV-C-systém s vnéjSim filtrem, je
tieba nainstalovat UV-C-systém pied filtracni jednotku. Vykon éerpadia by mél
byt 1 X za hodinu objem akvaria.

Jednotku nelze pouzit bez ¢erpadia.

Obsah (1)

sera UV-C-systém 5 W vCetné lampy
variabilni hrdla hadic @ 15/20 mm

Potfebné dopliky

Vnéjsi filtr, napf. sera fil bioactive,
nebo €erpadlo napf. sera akvarijni ¢erpadio P 1200 s regulaci
hadice (vnitini @ napf. 12 nebo 16 mm)

Seznam jednotlivych dilti (3)

31 Spojovaci matka

3.2 Vicko s se sklenénym prdhledem

3.3 Koncovka s okénkem

3.4 Variabilni koncovka na hadice @ 15/20 mm (vyvod vody) se spojovaci ma-
tici

3.5  Hlavni télo se spojovacimi matkami

3.6 Upeviovaci stojanek s pfedradnikem a upeviiovaci manzetou

3.7  Kremikovy sklenény valec s tésnicim O krouzkem

3.8 Variabilni koncovka na hadice @ 15/20 mm (pfivod vody) se spojovaci ma-
tici

3.9 Koncovka

310 UV-C-lampaPL5W

311 Drzak lampy

312 Spojovaci matka

313 O-tésnici krouzek @ 25 mm

314 0O-tésnici krouzek @ 79 mm

Postup sestaveni

a) Provoz s akvarijnim &erpadiem
sera UV-C-systém je tieba nainstalovat nad akvarium. Doporugujeme upev-
nit ho vodorovné na prkénko s vyvody pro hadice nasmérovanymi vzharu.
To zabrani, aby systém bézel naprazdno a piehFal se v pfipadé poruchy &er-
padla. Systém nesmi byt v provozu bez pritoku vody. Pokud se porouchd
¢erpadlo, systém musi byt odpojen z pfivodu proudu.

4/e

b) Provoz v kombinaci s vnéjsim filtrem (2) .
sera UV-C-systém musi byt nainstalovan pfed vnéjsi filtr. Rasy a bakterie
zneskodnéné UV-C-zafenim se nahromadi a snadnéji budou odfiltrovany.
Vykon €erpadla filtru ma byt nastaven tak, aby pfecerpal jednou za hodinu
objem akvaria.
Privodni hadice do vnéjsiho filtru (2.1) se pFerusia vlozi se sera UV-C-systém.
Pouzijte deli pfivodni hadici, pokud je treba.

Variabilni koncovka na hadice (3.4) umoziuje pfipojeni hadic o rlzném
prdméru. Pokud hadice pasuje na vétsi primér, ufiznéte pilkou na zelezo men-
Si primeér koncovky. Zajistéte spojeni svorkou na hadice. Pro pfivod (2.1) pou-
Zijte stejny pramér jako na vyvod (2.2).

Uvedeni do provozu

DFive neZ se UV-C-lampa zapne, je nutné se piesvédcit, Ze kolem lampy protéka
voda a systém neobsahuje vzduchové bubliny. Lampa nesmi byt v provozu na
sucho, aby se predeslo prehfati.

Kontrolni test

Pred vlastni instalaci sera UV-C-systému 5 W musi byt zafizeni v provozu mi-
nimalné 24 hodin za pozdéjsich normalnich podminek BEZ PRIPOJENI NA ZDROJ
ENERGIE, tedy jednoduchym pritokem pies ¢erpadio bez zapnuti UV-C-sy-
stému. Zjisti se tak pfedem piipadné netésnosti.

POZOR: UV-C-systém nesmi byt zapojen na elektricky proud, nebo musi byt
ihned odpojen, pokud se objevi vihkost na UV-C-lampé nebo ve sklenéném
valci. V takovem pfipadé zkontrolujte vsechny Casti ke zjisténi poskozeni. (viz
cast "Cisténi”). Poradte se s vasim specializovanym obchodem, pokud
nemuaZete odhalit ¢i opravit zavadu.

Prezkous$eni UV-C-lampy

Pozor! Nasadte si bryle s UV-C-ochranou.

Zapnéte UV-C-systém, abyste zjistili zda UV-C-lampa v sera UV-C-systému fun-
guje. Pokud je lampa funkéni, uvidite v priizoru vicka (3.2) mdié namodralé
svétlo. Nedivejte se del$i dobu na UV-C.

Cisténi

0dpojte véechny pfistroje z elektrické sité tim, ze vytahnete zastrcky.
Kompletné rozmontujte sera UV-C-systém 5 W. VySroubujte srouby z upinaci
manzety (3.6.1). Vyjméte UV-C-lampu z upevriovaciho stojanku (3.6). Uvolnéte
velkou matku (3.12) ze strany kde je pfivod proudu. Z této strany s kabelem
vytahnéte sklenény valec (3.7) spolecné s lampou z télesa. Pozor! Sklenéna ¢ast
je snadno rozbitna.

Vycistéte sklenény valec mékkym hadrem. Po jeho o€isténi zkontrolujte zda
nema lampa praskliny nebo podobné poskozeni. Pro tuto kontrolu nerozsve-
cujte lampu. Jestlize lampa neni v pofadku podivejte se na ¢ast “Udrzba /
vymeéna lampy".

Potom vycistéte plastové télo uvnitf. K tomu pouzijte karta€ s dlouhou ruko-
jeti.

Pro Cisténi pouzijte neutraini prostiedek bez rozpoustédia. Cistici prostfedky
jsou pro vodni organismy velmi nebezpecné a nesmi se dostat do akvarijni
vody! Vsechny ocisténé ¢asti musi byt dobfe oplachnuty nez se dostanou do
kontaktu s akvarijni vodou.

Udrzba / vyména lampy

UV-C-lampa by méla byt zhruba po jednom roce vyménéna.

Odpojte vsechny elektrické casti a zafizeni v akvariu ze zasuvky nez budete
otvirat UV-C-lampu! o
vhodném zachazeni.

Uvolnéte matku (3.12) na strané kde je kabel.

Vyjméte drzak lampy (3.11) s lampou (3.10). Nejlépe je vyndavat lampu z drzaku
za objimku. Nenechte vypadnout volné lampu!

Elektronicky predradnik se startérem je umistén v upeviiovacim stojanku (3.6)
UV-C lampy. Pfedfadnik muze vymeénit pouze odborny personal.
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Bezpecnostni pokyny

¢ sera UV-C-specialni lampa smi byt v provozu pouze v souladu s pfedpisy a v
kompletné sestaveném sera UV-C-systému. Kazdé jiné pouZiti muze vést k
poskozeni klize a oci!

¢ UV-C-pfistroje a UV-C-lampy vZdy zdrZzovat mimo dosah déti!

Vséechny elektrické pristroje na/v akvariu musi byt odpojeny z elektrického

proudu dfive nez zatnete manipulovat se sera UV-C-systémem ¢i v akvariu.

PFistroj provozovat pouze s mezizapojenou RCD-pojistkou (30 mA).

Neprovozovat ponorené!

Nikdy nezapinejte UV-C-systém bez pratoku vody.

Diive nez lampu zapnete, pfesvédCte se, Ze je v sera UV-C-systému 5 W do-

state¢ny pritok vody. Také pii provozu musi byt zajisténo minimalni priito-

kové mnozstvi.

o Casté ZAPINANI/VYPINANI sniZuje Zivothost UV-C-lampy.

* Dbejte na to, aby byl pfivodovy kabel zapnutého pfistroje vidy volné do-
stupny.

Kontrolni list zavad

Varovani

1. Na déti je treba dohlédnout, aby si nikdy nehraly s pfistrojem.

2. PFistroj neni urcen pro pouzivani osobami (véetné déti s omezenou téles-
nou Ci dusevni schopnosti nebo pokud jim chybi znalosti a zkusenosti,
kromé pfipadu, kdy pro jejich bezpecnost, je odpovédna osoba pouci o pou-
zivani.

3. Pokud je poskozen sitovy kabel, je hutné v zajmu bezpecnosti, aby vyménu
provedi vyrobce Ci jim povéFeny servis nebo kvalifikovana osoba.

Technicka data:
220 -240 VAC, 50 Hz
Vykon sera UV-C usporné lampy 5 W

««®aG
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P24 DANGER

gepriifte
Sicherheit

Problém Mozné pficiny

Pomoc / odstranéni

UV-C-lampa nesviti

Zastrcka neni dobfe v zasuvce

Zkontroluj propojeni

UV-C-lampa vadna / pFili§ stara

Vymén lampu

UV-C-lampa nema kontakt

Zasunte UV-C-lampu spravné do drzaku

Vadny predradnik

Nechte vyménu odbornikovi

Zakal / fasy beze zmény

Nejde o bakterialni pficinu, mineraini zakal

Pouzijte jemny filtr. Vyménte vodu

UV-C-lampa vadna / pfilis stara

Vymeénte lampu

PFilis silny priitok vody Snizte pratok vody
Neprotéka voda Cerpadlo neni zapnuto Zapnéte ho
UV-C-systém ucpany Vycistit
PFilis velky vyskovy rozdil Umistéte UV-C-systém na niZsi pozici
Likvidace pfistroje: Zaruka:

Vyiazené pristroje nepatfi do komunainiho odpadu!

Pokud jiz pfistroj nebude nikdy pouZivan, je spotiebitel povinen zlikvidovat ho
v souladu s platnym zakonem o odpadech a odevzdat jej do patficné skupiny
odpad(. Tim je zaruceno odborné zhodnoceni a zabranéno negativnim do-
paddm na Zivotni prostiedi.

Elektrické pFistroje jsou z
tohoto diivodu oznageny symbolem: s

Pfi dodrzovani navodu k pouZiti je sera UV-C-systém 5 W spolehlivy. Ru¢ime za
bezchybnost nasich produkt(i vyhradné v ramci zakonnych ustanoveni od data
prodeje.

Rucime za uplnou bezchybnost pfi predani. Pokud se béhem spravného pou-
Zivani objevi znamky opotiebeni, nejedna se o0 vadu. V tomto pfipadé nevznika
narok na uplatnéni zaruky. To se zvlast tyka tésniciho O krouzku a UV-C-lampy.
Doporucujeme Vam v pripadé jakékoli zavady nejprve navstivit Vaseho pro-
dejce, u kterého jste pristroj zakoupili. Ten by mél posoudit, zda se skutecné
jedna o zaruéni pripad. Pfi zasilani pfimo nam musime zbyteéné vzniklé naklady
nauctovat.

Ze zaruky je vylouceno UmysIné poruseni smlouvy a hruba nedbalost. Pouze v
pfipadé ohrozeni Zivota, poranéni a ohrozeni zdravi podstatnych smiuvnich
povinnosti a pfi nutném ruceni dle zakona o zaruce vyrobkd ruci sera také pfi
lehké nedbalosti. V tomto pFipadé je rozsah ruéeni omezen na nahradu typové
shodnych predvidatelnych skod.

Datum aktualizace: 03.09CZ
Technické zmény a chyby vyhrazeny
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Distributor: Sera CZ s.r.o0. « Chlistovice 32 ¢ CZ 284 01 Kutna Hora « Ceska republika
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sera UV-C Sistem5 W

Lutfen bu talimatlarin tamamini okuyunuz.

sera UV-C Sistem 5 W UrGntnd satin aldiginiz icin tesekkur ederiz. sera UV-C Sis-
tem 5 W Urlin0 500 litreye kadar olan tatli ve tuzlu su akvaryumiari icin tasar-

lanmistir.

Uyari: Tehlikeli ultraviyole radyasyon!  DANGER

Gozlerin zarar gdrmesini dnlemek icin ¢alismakta olan UV-C lambasina gdzleri-
niz korunmasiz haldeyken bakmayin.

Dikkat: Cam!

UV-C sisteminin icerisinde hasar gérdugunde kirilabilecek hassas cam pargalar
bulunmaktadir.

Genel notlar

Uygulama alani

sera UV-C Sistemleri, tlim ylizen yosun tirlerini yok eder (bulanik, yesil su) ve
kimyasal madde kullanmadan diger yosunlarin codalmasini énler. Bakterilerin
neden oldudu patojenler ve bulanik su da yok edilir.

UV-C lambasinin etkisi ¢cok fizikseldir ve suyun akisini sinirlar. UV-C sistemi kul-
lanildiginda akvaryum sakinleri ve filtre organizmalari zarar gdrmez.

UV-C sistemleri suda olusan mineral bulanikliklari yok etmek i¢in uygun degil-
dir. Bunun icin ince filtre malzemesinin, sera bio nitrivec ve/veya sera aquaria-
clear kullaniimasi énerilir.

Uygulama

sera UV-C Sistemi akis pompasi veya harici bir filtre (2) ile birlikte kullanilabilir.
Filtresiz UV-C sistemi kullanirken sera akvaryum pompasi P 1200 ayarlanabilir
kullanmanizi tavsiye ederiz. UV-C sistemi harici bir filtre ile kullaniliyorsa, UV-C
sistemi filtre Uinitesinden 6nce takiimalidir. Filtre pompasinin besleme perfor-
mansi, bir saatteki tank icerigine yaklasik olmalidir.

Unite, pompa olmadan calistirilamaz.

Kitin icindekiler (1)

sera UV-C Sistem 5 W lamba danhil
Degisken hortum baglantisi @ 15/20 mm
Gerekli aksesuarlar

Harici filtre, 6r. sera fil bioactive,

veya pompa, 6r. sera akvaryum pompasi P 1200 ayarlanabilir
hortum (6r. 12 veya 16 mm i¢ ¢capl)

Parca listesi (3)

31 Somun
32  Cam kapak
33 Camliug parcas

Degisken hortum bagdlantisi @ 15/20 mm (Su ¢ikisi) birlestirme somunu
ile

35  Somunluana boru

36 Balast sabitleme ayag ve sabitleme braketi

37  10-ring contali kuvars cam silindiri

38  Degisken hortum baglantisi @ 15/20 mm (Su girisi) birlestirme somunu
ile

39 Ugparcasl

310 UV-Clambasi PL5W

311 Lamba aksesuari

312 Somun

313
314

0-ring contasi @ 25 mm
0-ring contasi & 79 mm

Kurulum talimatlan

a) Akvaryum pompasi ile calistirma
sera UV-C Sistemi akvaryumun tizerine takilmalidir. Hortum baglantilari yu-
kari gelecek sekilde bir pano iizerine yatay olarak yerlestiriimesi tavsiye edi-
lir. Bu sekilde sistem bos calismaz ve pompanin arizalanmasi durumunda
asirl 1sinma olmaz. icerisinden su akimi gerceklesmediginde, sistem
calistirimamalidir. Pompa arizasi durumunda, sistem gii¢ beslemesinden
ayriimaldir.

dlllle
W
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b) Harici bir filtre (2) baglantisi ile calistirma

sera UV-C Sistemi, harici filtre Unitesinden énce takiimalidir. UV-C isinlari
sayesinde etkisiz hale getirilmis yosunlar ve bakteriler bir yerde toplana-
caktir ve disari atiimasi kolaylasacaktir. Filtre pompasinin besleme perfor-
mansi, tank iceriginin bir saatteki su dolasimina yaklasik olarak ayarlan-
malidir.

Harici filtrenin (2.1) emme hortumu, sera UV-C Sisteminin yerlesmesini
saglamak icin kesilmistir. Gerekiyorsa daha uzun bir emme hortumu kul-
lanin.

Cesitli hortum caplari, degisken hortum baglantisina (3.4) baglanabilir. Hortum
daha blyuk bir capa uyarsa, daha klgUk ¢aplari bir (demir) testere ile kesmelisi-
niz. Bir hortum kelepgesiyle baglantiyi sabitleyin. Giris (2.1) ve ¢ikis (2.2) icin ayni
¢aplari kullanmalisiniz.

islem

Lambanin etrafinda su dolasimi olup olmadigindan ve UV-C lambasini agmadan
dnce hava kabarciklari olmadigindan emin olun. Asirl isinmayi énlemek igin
lamba, kuru calistiriimamalidir.

Test uygulamasi

sera UV-C Sistem 5 W (rlinliniizt normal ¢alistirmadan énce, takilan tiim birim-
lerde herhangi bir sizinti olup olmadigini kontrol etmek igin, basit su pasaji mo-
dunda en az 24 saat UV-C sistemi calistirimadan normal calistirma kosullarinda
test edilmelidir. BU TEST SIRASINDA UV-C LAMBASINI GUC BESLEMESINE/ANA
BESLEMEYE TAKMAYIN. Bu test sizintilari tespit etmenizi sadlar.

DIKKAT: UV-C lambasinda veya kuvars cami mansonunda islaklik tespit edi-
lirse, UV-C sistemi giic beslemesine/ana beslemeye baglanmamalicir veya
hemen baglantisi kesilmelidir. Bu durumda tiim parcalari olasi hasarlar icin
kontrol edin (“Temizleme” béliimiine bakin). Sorunu tespit edemez veya ¢6-
zemezseniz 6zel servisinize danisin.

UV-C lambasinin test edilmesi

Dikkat! UV-C koruma gédzliiklerini takin!

sera UV-C Sisteminin UV-C lambasinin calisip calismadigini kontrol etmek icin
UV-C sistemini acin. Lamba acildiginda, kapaktaki camdan (3.2) mavi los bir 151k
gbzukebilir. UV-C 1s1gina uzun siire bakmaktan kacinin.

Temizleme

Gli¢ beslemesinden/ana beslemeden fislerini ¢ekerek tiim elektrikli cihazlari
¢ikarin.

TUm sera UV-C Sistemi 5 W'yi ayirin. Sabitleme braketindeki (3.6.1) vidalari
gevsetin. UV-C lambasini braketten (3.6) ¢ikarin. Gu¢ kablosunu tutan tnitenin
tarafindaki blylk somunu (3.12) gevsetin. Kuvars cami silindirini (3.7) gu¢ ka-
blosunu tutan muhafaza tarafindan lambayla birlikte ¢ikarabilirsiniz. Dikkat!
Cam parcalar kolaylikla kirilir.

Kuvars cami silindiri yumusak bir bezle temizleyin. Kuvars cami silindirini te-
mizledikten sonra catlak veya benzeri bir hasar olup olmadigini kontrol edin.
Bunu yaparken lambayi agmayiniz. Lamba bozulmus ise Ilitfen “Bakim/Lam-
banin degistirilmesi” bolimiine bakin.

Simdi i¢ kisimdaki plastik muhafazayi temizleme. Temizlemek igin uzun bir el
fircasi kullanin.

Temizlemek igin noétr, ¢dziclsiiz temizleme maddesi kullanabilirsiniz. Temiz-
leme maddeleri suda yasayan cogu organizma i¢in zararlidir ve akvaryum su-
yuna karismamalidir! Temizlenen tiim parcalar, akvaryum suyuna girmeden
Once dikkatli bir sekilde durulanmalidir.

Bakim/Lambanin degistirilmesi

UV-C lambasi yaklasik bir yil sonra degistirilmelidir.

UV-C lambasinin kapadi acilmadan énce akvaryum icerisindeki tiim elektrikli
parcalar ve Uiniteler giic besiemesinden ayiriimalicir!

UV-C sisteminin icerisinde yanlis tutuldugunda kirilabilecek hassas cam parga-
lar bulunmaktadir. UV-C sistemindeki suyu bosaltin.

Gu¢ kablosunu tutan Unite tarafindaki somunu (3.12) gevsetin.

Lamba (3.10) ile birlikte lamba aksesuarini (3.11) ¢ikarin. Lamba soketiyle akse-
suardan lambayi ¢ikarmanin en iyi yoludur. Lambayi ¢ikarmayin!

Elektronik mars motoru bulunan elektronik balast, UV-C lambasinin sabitleme
ayaginda (3.6) bulunur. Balast, sadece yetkili kisi tarafindan degistiriimelidir.

®
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Glivenlik uyarilar

¢ sera UV-C lambasi, bu kullanim talimatlarina uygun olarak takilmis olan sera
UV-C Sistemi icerisinde calistiriimalidir. Diger kullanimlar deri ve g6z ha-
sarina neden olabilir!

¢ UV-C Unitelerini ve UV-C lambalarini her zaman cocuklarin erisemeyecekleri
yerde saklayin!

¢ Akvaryumda ve sera UV-C Sisteminde bir calisma gerceklestirildiginde, akva-

ryumdaki tim elektrikli Gniteler glic beslemesinden/ana beslemeden

ayiriimalidir.

Uniteyi sadece artik akim koruyucu cihaz (RCD, 30 mA) ile ¢alistirin.

Uniteyi suyun icerisindeyse calistirmayin!

Su akisi olmadan UV-C sistemini asla ¢alistirmayin.

UV-C lambasini agmadan 6nce sera UV-C Sistemi 5 W icerisinde yeterli mik-

tarda su akimi oldugundan emin olun. Calisma sirasinda minimum akis orani

saglanmalidir.

e UV-C lambasinin ¢ok sik ACILIP KAPATILMASI lambanin kullanim émrini
kisaltir.

¢ Acik Unitenin elektrik fisinin her zaman kolay ulasilabilir bir yerde oldugun-
dan emin olun.

Sorun tespiti ve ¢dziimii

Uyari

1. Cocuklar cihazla oynamamalidiriar.
2.

Bu cihaz, fiziksel engelli, akil sagligi yerinde olmayan veya tecriibe ve bilgi ek-
sikligi olan Kisiler tarafindan (cocuklar dahil), yanlarinda giivenliklerini
saglayabilecek, cihazin kullanimini bilen biri olmadan kullaniimamalidir.

. Besleme kablosu hasar gorduginde olasi tehlikelere karsi, Uretici, servis

veya yetkili kisiler tarafindan degistirilmelidir.

Teknik veriler:

220 -240 VAC, 50 Hz

sera UV-C enerji tasarruf ampulii Watt tiiketimi 5 W

.04« ®a

gepriifte
Sicherheit

W/

Sorun Olasi neden

Olasi ¢6ziim

UV-C lambasi acik degil Prizler uygun sekilde badh degildir Baglantilari kontrol edin

UV-C lambasi arizali/¢ok eski

Lamba Unitesini degistirin

UV-C lambasinin baglantisi yok

UV-C lambasini aksesuara dogru sekilde yerlestirin

Balast arizali

Bir uzmanin balasti degistirmesini saglayin

Bulaniklik/dogal yosun kalintisi Bakteri kaynakli degil, mineral bulaniklik ince bir filtre kullanin, suyu degistirin

UV-C lambasi arizali/¢ok eski

Lamba Unitesini degistirin

Su akisi ok yiiksek

Su akisini azaltin

Su akisi yok Pompa calismiyor

Calistirin

UV-C sistemi tikali

Temizleyin

Cok fazla ytikseklik farki

UV-C sistemini daha al¢ak konumda yerlestirin

Garanti:

Kullanim talimatlarinda uyuldugunda sera UV-C Sistemi 5 W giivenilir sekilde
calisacaktir. Garanti, satin alma tarihinden itibaren 24 ay boyunca gegerlidir.
Satis fisi garanti belgesi goérevi gorecektir. Garanti sadece bu Unite ile
sinirlandiriimistir. Hatali kullanimin sonucunda ortaya ¢ikacak hasar ve bundan
dogan sonuglar garanti kapsaminin disindadir. Asinmis ve kullanilan parcalar ga-
ranti disidir. Burada zellikle 0-ring contalari ve UV-C lambasindan bahsedilmis-
tir. Azami sorumluluk sadece Unitenin rayi¢ degeri ile sinirlidir.

Ariza durumunda liitfen Griinii satin aldiginiz satici ile irtibata geginiz.

Glincelleme: 03.09TR
Teknik degisiklik ve hatalara bagli

&Sera

Dogal akvaryumlar icin
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sera YoO-cuctema 5 Bt

I'I0)Kany|7|0Ta, BHUMATE/TbHO npquTaﬁTe MHhOpMaLMIO MO UCTIONb30BaHUIO.

Ml pagpl, 4o Bbl pewunuck Ha npuobpeTterne SERA Y®-cuctembl 5 BT (SERA UV-
C System 5 W). SERA Y®-cuctema 5 BT paspaboTtaHa ans npecHOBOAHbIX 1 MOPC-

Knx akBapuymoB obbemom fo 500 1.

MpegynpexaeHve: OnacHoe ynsTpacuonerosoe uanydeHme! DANGER

Hukoraa He cMOTpUTE Ha paboTatoLLyto YNbTPacMoNeToBYIO Nammy HeMocpeaCT-
BEHHO, 4TObbI U36EXaTh noBpexaeHna rnas.

OcTopoXHO: cTekro!

BHYTpU YO-cucTembl HaXoAATCA HYBCTBUTENbHbIE CTEKNSHHbIE 4acTh, KOTOpbIe
MOryT NIErKO pasbuTbCs B CNy4ae CUMbHOM BCTPSICKY npubopa.

O61wme ykasanus

O6nacTb NpuMeHeH!s

SERA Y®-cuctema HafieXXHO yaanseT Bce BUAbI NNaBatoLLyx Bogopocei (“MyTb”,
3ereHas BOfa) U COKpallaeT 06pa3oBaHne HUTEBUAHBIX U UHbIX BLOB BOAOPOC-
el 6e3 NPUMEHEHNS XMMUKATOB. Takxe Hafonro yaanseT 601e3HeTBOPHbIE MU-
KpOOpraH13mbl 1 MOMYTHEHWS BOAbI, Bbi3biBaEMble HaKTEPUAMM.

[eicTre YO-namnbl YUCTO (hU3UHECKOE U OTrPaHNYEHO TOMBKO NPOTEKAIOLLEN BO-
fon. Pabotatowas Y®-cuctema He HaHOCUT Bpefa obutaTensM aksapuyma u
(OUNbTPYIOLMM OpraHu3mam.

YO-cuctembl He NpeAHasHayeHbl AN yAaneHns us BoAsl “MyTi" MUHEpPansHOro
NPOUCXOXAEHUS. [INa 3TUX Lieneil peKoMeHayeTcs NpuMeHeHre unbTPpyIoLLmMX
MaTepuanoB TOHKOW 04ncTKM, SERA 61o HUTpUBeK (SERA bio nitrivec) n/unm SERA
aksapuaknup (SERA aquariaclear).

MpumeneHne

SERA Y®-cuctema 5 BT MOXXET NpUMEHATLCA COBMECTHO C JTONACTHOM MOMMOI U
BHELHUM hunbTpom (2). Mpy npumeHeHun YO-cuctembl 63 unbTpa Mbl peko-
MeHzyem ucnonb3oBaTh SERA perynupyemyio nomny gis aksapuyma P 1200 (SERA
aquarium pump P 1200 adjustable). Ecrniv YO-cuctema npuMeHsieTcsi COBMECTHO
C BHELWHUM hUbTPOM OHa [OMKHA ObITb YCTaHOBNEHA Nepes (hnnbTPYIOWmMM yC-
TpOACTBOM. [1pOM3BOANTENBLHOCTL MOMMbI / MOMMbI (hUbTPA AOMKHA COCTABAATL
OKOJ10 04HOro 06bema akBapuyma B yac.

Y®-ycTpOACTBO HE MOXET (PYHKLMOHMPOBATL 63 NommbI.

KomnnekTauus npubopa (1)

SERA Y®-cuctema 5 Bt ¢ namnoii
Vi3meHsioLmiica coeguumTenb WnaHra @ 15/20 mm

Heo6xoaumele AONONHUTENbHbIE YCTPONCTBA W akCecCyaphbl (B KOMMNEKT He BXO-
{Ar)

BHewHuit dounbTp, Hanpumep SERA ¢unb 6uoakTtue (SERA fil bioactive)
unv nomna, Hanpumep SERA perynupyemas nomna ans aksapuyma P 1200
LLInaHr (BHYTpeHHM & Hanpumep 12 nnu 16 mm)

lMepeyeHb oTgenbHeIX YacTeil (3)

CoefyHuTeNbHas raiika KpbiLwKm

Kpbllwka ¢ rnaskom

KoHueBas getanb ¢ OKOLLKOM

ViameHsiowmiica coeanumTtens wnaxra & 15/20 mm (BoaoBbinyck) ¢ coeau-
HWUTENbHON raiikon

['naBHas Tpy6a ¢ coeAMHUTENbHBIMU Frankamu

MoHTa)HOe OcHOBaHWe ¢ 6annacTHbIM Apoccenem 1 vKeupylowas MaH-
xerta

Liunukap 3 kBapuesoro ctekna ¢ 1 KonbLeBoi NPoKIagKomn
MameHsitoLymincs coeguHuTens Wwnara @ 15/20 mm (BogonpuemHoe oTeepc-
THE) C COEANHNTENLHON raitkon

KoHueBas getanb

Y®-namna PL5 BT

JlamnoBbIf fepxatesib

CoeanHuTenbHas raiika KpbILwKm

Konbliesas npoknagka & 25 mm

Konbuesas npoknagka @ 79 mm

S a0 N oo phwi=
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PykoBoAcTBO Nno coopke

a) Pabora c nomnoii Ans aksapuyma
SERA YO-cucTeMa [OMmKHA YCTaHABNMBATLCA Haf akBapuymom. Pekomen-
nyeTtcs, 4Tobbl YO-cuctema bbina ycTaHOBEHA FOPU3OHTANBHO Ha JOCKE Tak,
YTOObI COeAMHUTENW WNAHroB ObiNM HanpaBneHbl BBepX. B cnyyae oTkasa
MOMNMbI 3TO NPeOTBPaTUT PaboTy CUCTEMBI “BCyXyto" 1 ee neperpes. Cuctema
He MOXeT 3KCnnyaTupoBaThcs 6e3 BOAbl, MPOTeKatoLLeil CKBO3b Hee. B cnyyae
0TKa3a nombl cucTeMa JOIKHa ObITb OTKIIOYEHA OT CETH.

6) Pabota COBMECTHO C BHELUHUM (HUSILTPOM (2)

SERA Y®-cucTeMa fonxHa ObiTb yCTaHOBNEHa nepes dunbTpylowmm Y-
TponcTeoM. Bogopocnn n 6akTepum MHaKTUBMPOBaHHbIe YO-cBeTOM cKannu-
BaloTCS B 60N1ee KpynHble 06pa3oBaHus, YTo AaeT BO3MOXHOCTb OTCMILTPO-
BaTb X 6onee npocTbiM crnocoboM. Mpon3BogMTENbHOCTL NOMMbI hunbTpa
[0mXHa 6bITb OTPErynmpoBaHa Takum o6pa3oM, HTobbl COCTaBMSTH OKONO OA-
Horo o6bema akBapuyma B 4ac.

Bxogswmi wnaHr BHewHero dmnbTpa (2.1) paspesaetcs u SERA Y®-cuctema
yCTaHaBMMBAETCA MeXAy pa3pe3aHHbIMi YacTsmu wnaHra. Mpu Heobxoau-
MOCTM UCMONb3YiTE 60NEE ANMHHBIA BXOAALLMIA LUNAHT.

K nameHsiowemycs coeguHuTento wnaxra (3.4) MoryT 6bITb NPUCOEANHEHDI LUMaH-
I pasnnyHbIX AuameTpoB. Ecnn BblbpaHHbIi Bamu LWiaHr 60MbLLIOr0 AnameTpa,
HEOOXOAMMO OTMUMUTL C MOMOLUBIO METANNNYECKON MUMKKU YacTb COEANHUTENS
LINAHrOB C MEeHbLUMMM uameTpami. YoeauTech, YTO WNaHr HaAeXHO 3aKpenseH
LUNaHroBbIM XOMYTOM. Vicnonb3yiTe WnaHri OAMHAKOBOrO AnameTpa Ha BXode
(2.1) n Ha BbIxOAe (2.2) ycTponcTBa.

BBsog B akcnnyatauuio

Mpexae Yem BKMounTb YP-namny y6eauTech, YTO OHa NOMHOCTHLIO NOMPYXKeHa 1
BOJa BOKPYI HEE LMPKYIMpYeT W cucTema cBOOOAHA OT BO3AYLLHbIX My3blPbKOB.
Jlamna He gomxHa paboTaTb “BCYXyt0" BO n3bexaHue neperpesa.

lNpoeepka npu6opa

[o Hauana akcnnyatayuu Bauweit SERA YO-cuctembl 5 BT B WTaTHOM pexume,
MOMHOCTbLIO YCTaHOBMIEHHOE YCTPOCTBO AOMMKHO ObiTh MPOBEPEHO Ha Hamuyme
npoTteyek. [Ins aToro HeO6XOAUMO C MOMOLUBIO MOAXOASALIEN NOMMbI MPOrOHATL
yepes yCTPOWCTBO BOZY B TEHEHWe 24 4acoB, HE NOAKMIOHAs YCTPONCTBO K CETH.
HE MNOAKNMNIOYANTE YO-NTAMNY K CETW BO BPEMA MPOBEJEHNA 3TOrO
TECTA. 310T TECT No3BonnT Bam 06Hapyxu1Tb NPOTEYKU.

BHUMAHMUE: B cnyyae o6HapyxeHus cnefoB Bnaru Ha YP-namne nnu Ha -
NVHAPe U3 KBApLIEBOrO CTEK/a BO BPEMs TECTa Ui B NpoLiecce AarbHemLuei
aKcnnyaTauun YO-cuctema He AonkHa NOAKIIOHATLCS K CETH UMK JOIDKHA 6bITh
HEME//IEeHHO OTKIIoYeHa OT CeTW. B 3TOoM cnyyae nposepbTe BCe 4acTy yc-
TPOICTBA Ha NpeMeT BO3MOXHbIX NOBPEXAEHUA (CM. pa3gen "YucTka”). Ecrm
Bbl He CMOXXETE 0OHAPYXMTb 1 YCTpaHUTL Npobemy — obpaLanTecs, noxanyinc-
Ta, K Bawewmy cneuuanu3nposaHHOMY NpogaBLy.

lMposepka Y®-namnbl

BHumaHme! HageHbTe 04KM ¢ 3alMTOiA OT YNbTpahoneToBoro U3ny4eHus.
Yro6bl yBMAeTb, paboTaeT nu YO-namna SERA YO-cuctemsl, Bknoumute YO-cuc-
Temy. Korga namna paboTaeT — Yepes rnasok KpbIWwKM (3.2) BUAEH TYCKIbIA CUHe-
BaTbIN CBET. HuKorga He cMoTpuTe Ha paboTatoLlyto YO-namny CiMwKom Aonro.

Yuctka

lMpexpe Bcero, 0TCOEAMHUTE BCE LUTEKEPb! SEKTPUYECKIUX YCTPOMCTB OT CETH.
[emontupyiite SERA YO-cuctemy 5 BT nonHocTbto. OcnabbTe BUHTbI Ha nKeu-
pytowei MmaHxeTe (3.6.1). BoiHbTe YO-namny n3 cukempyowein MaHxeTbl (3.6).
OcnabbTe 60Mbluyl0 COEAMHUTENBHYIO ranky (3.12), pacnonoXeHHylo Ha yc-
TPOWCTBE CO CTOPOHbI BBOA 3IEKTPUYECKOr0 Kabens. Tenepb Bbl MOXETE CO CTO-
POHbI BBOAA Kabens BbITAHYTb LMIMHAP W3 KBapLeBoro ctekna (3.7) BMecTe ¢
namnon u3 kopnyca. OcTopoXHo! CTeKNSHHbIE YaCTW MOTYT NErko pas3éuThes.
YueTuTe UMnuHApP U3 KBapLEeBOro CTeKna C MOMOLLbIO MArKOW TpAnku. Mocne yncT-
KW LMNMHAPA M3 KBApLEBOro CTEKNA NPOBEPbTE Nammy Ha Hanuune TPewwH unm
VHBIX MOX0XWX NOBPEXAeHI. Bo BpeMst npoBEepKM HU B KOEM cryyae He BKrioYanTe
namny! Ecnv namna HeucnpaeHa - cM. pagen “O6cnyxveanne / 3ameHa namnbi”.
Tenepb Npon3BeAnTE YUCTKY NNAcTMaccoBOro kopnyca usHyTpu. cnonbayinte
[N1S1 3TOTO WETKY C ANMHHON PYKOSTKON.

Vicnonb3yiTe Ans YMCTKM HEUTpanbHble YUCTALME CPEACTBA, He copepxalyme
pacTeopuTenb. YUCTALWMe CpeACTBa 04EHb ONAaCHbI 4151 MHOTMX BOAHBIX OpraHua-
MOB W He JO/MKHbI NOMacTb B akBapuyMHylo Body! Bce BbluniLeHHble YacTu yc-
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TpolicTBa JOIMKHbI ObITh TIWATENBHO NPOMBITHI, MPEX/E YEM OHU CHOBA BOWAYT B
KOHTaKT C akBapuyMHOIi BOZOV.

O6cnyxumBatue / 3ameHa famnel

Y®-namna fomkHa 6bITb 3aMEHeHa Ha HOBYIO MO NPOLIECTBUM NPUOAN3UTENBHO
OAHOrO rofja.

lNpexge 4eM OTKpbIBATh Kopryc Y®-namnbl OTKIOHMTE OT CETH BCE ANEKTpU4ec-
KWe 4aCTu U YCTPOICTBA HaxozsLuecs B aksapuyme!

BHYTpU YO-CuCTEMBI HAXOAATCH CTEKNAHHbIE YacTW, KOTOPbIE JIETKO MOryT pas-
6uUTbCS NpY HeHaanexallem obpalieHum! Boinelite Bogy 13 YO-cuctemsl.
OcnabbTe coeAUHNTENBHYIO ranky (3.12), pacnonioXeHHyHo Ha yCTPOMCTBE CO CTO-
POHbI BBOAA 3M1EKTPUHECKOr0 Kabens.

BbiTAHMTE namnoBbIi aepxatens (3.11) BMecte ¢ namnon (3.10). lamny nyuiie Bcero
BbITACKVBATb W3 [AMMOBOr0 epXaTensi, 4epxach 3a Lokosb. He otnyckaiite nammnyl

B MoHTaxKHOM OocHOBaHWM (3.6) YD-namnbl HaxoguTbes 6aniacTHbIN Apoccens ¢
9MeKTPOHHbIM CTapTepoM. 3ameHy 6annacTHoro 4poccens cnefyeT npoBOAUTb
VCKIIOYMTESbHO C MOMOLLbIO CreLuanieTa.

Mepb! NpeA0CTOPOXXHOCTH

e CneuymanbHyto SERA Y®-nammy MOXHO UCMONb30BATb UCKIOUUTENBHO BHYTPY
SERA Y®-cucTeMbl nocre Toro, Kak oHa 6yaeT NoSIHOCTLIO cobpaHa cornacHo
HacTosLen MHdhopMaLmn No UCMonb3oBaHuto. icnonb3oBaHue 4Ns WHBIX Lie-
Neii MOXET NPUBECTY K MOBPEXAEHNIO rN1a3 1 Koxu!

¢ XpaHnuTe nprnbop v ynbTpadroneToBble Namnbl BHE 30Hbl 4OCAraeMocTy feten!

e [lepen Ha4anom NpoBeAeHNs paboT B akBapuyme 1 ¢ SERA YO-cuctemoit Heob-
XOZWMO OTKIIIOYUTb OT CETU BCE 3NEKTPUYECKME YCTPONCTBA, HAaX0oAsALLMecs B
akBapuyme.

¢ [lpnbop 0653aTENBHO LOIKEH ObITb MOLKIIOYEH K CETU Yepes YCTPOICTBO 3a-
wytHoro oTknoderns (Y30 30 mA).

¢ [Ipubop He JomxeH paboTaTh B NOrpy>KeHHOM Buge!

MepeveHb BO3MOXHBIX HEUCTIPABHOCTEH

¢ Y®-cuctema He gomkHa pabotaTthb “BCyxyr"!

¢ [lepep BKMtoyeHnem YO-namnbl yoeAnTECh, HTO CKOPOCTb BOAHOMO NOTOKA NpO-
Tekatolero Yepes SERA YO-cucteMy 5 BT goctatoqHa. MuHMMarbHas ckopocTb
BOZHOr0 NOTOKa A0MKHa ObITh 06eCeHeHa Takxe 1 Bo Bpemsi paboTsl npubopa.

¢ Cnnwkom yactoe “BKI./BbIKI." cokpalaeT cpok cryx0bbl ynbTpaduonero-
BOW lamnbl.

e O6ecneybTe 6ecnpensaTCTBEHHbIA JOCTYN K LITENCEeNbHON BUKe Kabens npu-
60pa 1 3NEeKTPUYECKOI PO3ETKE.

lNpepynpexpaeHue

1. BHuMaTenbHo cneguTe 3a 4eTbMM, HTOObI ObITb YBEPEHHBIM, HTO OHU HE UrpaloT
C YCTPONCTBOM.

2. YCTpOWCTBO He NpeAyCMOTPEHO AN UCTOIb30BaHUS NIoAbMI (BKMOYas ge-
Tei): C OrpaHNYeHHbIMU (PU3UHECKUMU UM YMCTBEHHBIMU CMIOCOGHOCTAMM, C
HeoCTaTO4HbIM OMbITOM UM 3HAHUSIMU, B CIy4ae, CNN OHW He HAaXoL4ATCS MOA
HabMIOAEHNEM UM HE MOMYHUIN COOTBETCTBYHOLME MHCTPYKLMM OT Nna, OT-
BETCTBEHHOTO 3a 1X 6€30MacHoOCTb.

3. Ecnm anekTpudecknit kabenb yCTPOIiCTBa NOBPEXAEH, 3aMeHy kabens Aon-
)KEH MPOM3BOANTL MPOU3BOANTENb, CEPBUCHbINA LIEHTP UM aHANIOMMYHbIA KBa-
NNEULMPOBAHHBIA NEPCOHAN BO M36€XaHne onacHoCTy.

TexHu4eckue XapaKTepuUCTUKu:
220-240B, 50 Ty

MowyHocTb SERA Y®-3HeprocHeperatoleit fiamnbl 5 BT

O] 43 ce BIQ=

Mpo6nema Bo3MOXHas Npu4MHa

P24 DANGER
Bo3moxHoe peLueH1e npobreMbl

Y®-namna He roput
KOHUA

LLitencenbHas BUMKka BCTABNEHa B PO3ETKY He [0

MpoBepbTe CoeANHEHNE LUTENCESNTBHON BIANKN C
PO3ETKOM

Y®-navna fechekTHas / CrMwKom cTapas

3ameHuTe YCTPOMCTBO C STaMMnoi Ha HOBOe

aepxarenem

Y®-namna He UMEeET KOHTaKTa ¢ laMnoBbIM

BcTaBbTe Y®-namny B namMnoBbIi fepxaTenb
[LOJDKHBIM 06pa3om

BannacTHbIi 4poccesib UCnopyeH

3ameHuTe 6annacTHbIi APOCcenb C MOMOLLbIO
cneynanucta

MomyTHeHve Bogpl / Y paneHve Bogopocnen He

npovCxXoauT MUHepanamm

MomyTHeHVe BoAbl BbI3BaHO He 6aKTepusimm, a

MpuMeHUTe hrNbTPYIOLLME MaTEPUasbl TOHKOI
OYMCTKM; MPON3BEANTE NOAMEHY BOAbI

Y®-namna gecbektHas / clMWKom ctapas

3ameHnTe yCTPOWCTBO C NIamMnomn Ha HOBOe

CKOpOCTb NOTOKa BOAbl CINLIKOM BbICOKas

YMeHbLwunTe CKOPOCTb NOTOKa BOAbI

HeT noToka BoApl Momna He BKMOYEHa

Bkntoumte nomny

Y®-cuctema 3acopeHa / 3akynopeHa

Mpouuctute

YCTPOICTB

CnvwwKOM 60MbLIas PasHILA B YPOBHSX YCTAHOBKM

YcTaHosuTe YO-cuctemy Huxe

YTunusaums:

lMpuiweAwme B HEroAHOCTb AIEKTPUUECKUE NPMBOPLI WK MX OTAESbHBIE HacTy
[OMKHbI 6bITb YTUNN3UPOBaHLI B COOTBETCTBUM C NPaBUIaMW YTUIU3ALUM OTXO-
[ioB npuHsiTbiMK B Pocemiickoii Peaepaumn. He BoibpachiBaiiTe UCMOMb30BaHHbIE
3NeKTPUYECKIe NPUOOPBI 1 UX OTAENbHbIE YACTH, BKIOYAS NaMmbl B KOHTENHEpbI
€ BbITOBBIM MyCOPOM.

[laHHoe ykasaHue
0603Ha4eHOo Ha NpUbopax CUMBOJIOM:  mmm

[apaHTus:

SERA Y®-cuctema 5 Bt 6yaeT HagexHo pabotatb npu nonHOM CO6MIofeHUN HC-
TPYKLMW NO NpuMeHeHnto. Mbl npegocTaBnsieM rapaHTuio B Te4eHue 24 MecsLes
CO [HS NOKYNKM. [apaHTWiAHbIA TanoH AeHCTBUTENEH TONBKO NPY COXPAHEHUM Kac-
COBOrO 4eKa. [apaHTus pacnpocTpaHseTcs TONbKO Ha cam npubop. Mbl He Hecem
OTBETCTBEHHOCTY 3a AetheKTbl, MOMy4eHHbIe B XOZe HenpaBuUIbHOM aKcnnyaTa-
LMK Unmn ABNAOLLMECS ee CNeacTBUeM. apaHTusa He pacnpoCcTpaHseTCcs Ha Obic-
TPOU3HALIMBAIOLUMECS YACTW. ITO OTHOCUTCS, B YACTHOCTM, K KOMbLEBBIM MPO-
Knagkam n Y®-namne. OTBETCTBEHHOCTb OrpaHUyeHa NPOAaXKHON LieHow npubopa.
B cny4ae obHapyxeHus HeucnpaBHOCTH obpalaiTech, NOXayicTa, K Bawemy
crieLuMan1aMposaHHoMy npogasLy.

InctpubbioTopbl B Poccuu:

000 «[laHuo», MockoBckas 0611.

141033 Muporo.o, yn. CoBxo3Has, 4. 2-A °r
000 «Amguc», 196084 CankT-MNeTepbypr, yn. Kpacyukoro, 4. 4
cepa 'M6X, BopeuriuTp. 49, 52525 XaitHcbepr, FepmaHus AB 28

O6HoBneHwe: 05.09RUS
Bo3MOXHbI TEXHU4ECKIE MBMEHEHNS 1 OLINOKM
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